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Ytelsene til dette kjgretoyet kan veere hayere enn andre kjore-

tey du har kjert tidligere. Ta deg tid til & gjere deg kjent med det
nye kjoretayet ditt.

™™® VVaremerker for BRP eller dets tilknyttede selskaper.
Dette er en ikke uttammende liste over varemerker som tilhgrer Bom-

bardier Recreational Products Inc. eller dens tilknyttede selskaper. Va-
remerker er kanskje ikke registrert i alle land.

ACE™ D.E.S.8.™ HPG™
iTC™ LYNX® ROTAX®
XPS®

Alle rettigheter forbeholdes. Ingen del av denne handboken skal re-

produseres i noen for uten skriftlig forhandstillatelse fra Bombardier
Recreational Products Inc.
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BRUKERHANDBOK

Modell Pakke Motor
CORE 600 ACE
Adventure
LTD 900 ACE

| Canada distribueres og vedlikeholdes produkter av Bombardier Re-

creational Products Inc. (BRP).

| USA ytes service pa og foretas distribusjon av produktene av BRP

US Inc.

Innen EQS (som bestar av medlemsstater i EU pluss Storbritannia,
Norge, Island og Liechtenstein), samveldet av uavhengige stater (in-
klusive Ukraina og Turkmenistan) og Tyrkia blir produktene distribuert
og far service av BRP European Distribution S.A. Og andre tilknyttede

selskaper og datterselskaper av BRP.

For alle andre land distribueres og vedlikeholdes produkter av Bom-

bardier Recreational Products Inc. (BRP) og deres partnere.
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Gratulerer med kjgpet av din nye BRP-sngscooter. Uansett hvilken
modell du har valgt, omfattes den av garantien fra Bombardier Re-
creational Products Inc. (BRP) og et nettverk av autoriserte BRP-sng-
scooter-forhandlere som kan tilby reservedeler, service og alt tilbehgr
du trenger.

Forhandleren din jobber for at du skal bli forngyd. Han har kvalifisert
seg for a kunne utfgre en farste klargjering og kontroll av sngscoote-
ren og har ogsa utfart den endelige klargjgringen som var nedvendig
for & tilpasse den til din vekt og til kjgremiljget, for du overtok
sngscooteren.

Ved levering ble du informert om hva garantien dekker, og du signerte
listen med kontrollpunkter fgr levering for & sikre at du var forngyd
med klargjgringen av det nye kjgretayet.
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HVA DU MA VITE F@R DU KJ@RER

Les fglgende kapitler fgr du bruker kjeretgyet, for a leere hvordan du
kan redusere risikoen for at du selv, passasjerer og personer i neerhe-
ten blir skadet eller omkommer:

— Sikkerhetsanbefalinger

— Kjaretayinformasjon.

Les ogsa alle sikkerhetsetikettene pa sngscooteren, og se ngye pa
sikkerhetsvideoen med falgende QR-kode.

1"




SIKKERHETSMELDINGER

| denne brukerhandboken brukes fglgende symboler og ord for & po-
engtere spesielt viktig informasjon:

Varselsymbolet & indikerer fare for skade.

Tegn pa en potensiell fare som, hvis den ignoreres, kan resul-
tere i alvorlig eller dedelig personskade.

/\ FORSIKTIG

Indikerer en farlig situasjon som kan resultere i liten til moderat
personskade hvis den ikke unngas.

MERKNAD

Indikerer en instruksjon som, hvis den ikke falges, kan fore til
alvorlig skade pa kjereteyets komponenter eller annet
materiell.




OM DENNE BRUKERHANDBOKEN

Denne brukerhandboken har blitt utarbeidet med tanke pa a gjere eie-
ren, fareren og passasjerer av denne sngscooteren kjent med de ulike
anordninger for betjening og instruksjoner for vedlikehold og sikker
bruk.

Falgende terminologi vedrgrende fgrer, passasjer og konfigurasjon av
kjgretayet brukes i denne bruksanvisningen:

— Farer: Refererer til personen som bruker / er bak kontrollene og
kjgrer sngscooteren.

— Passasjer: Refererer til personen som sitter bak fgreren.

— 1-seters: Refererer til en modell som er utformet bare for farer.

— 2-seters: Refererer til en modell som er utformet til & ta med én
passasjer.

Oppbevar denne brukerhandboken i kjgretayet slik at du kan bruke
den nar du skal kjgre, nar du skal instruere andre og ved vedlikehold
eller feilsgking.

Merk at denne guiden er tilgjengelig pa flere sprak. Hvis det finnes for-
skjeller, skal den engelske versjonen gjelde.

Hvis du vil vise og/eller skrive ut en ekstra kopi av brukerhandboken,
kan du ga til felgende webomrade:

www.operatorsguides.brp.com

Informasjonen i dette dokument er riktig ved tidspunktet for publise-
ring. BRPs politikk er imidlertid & kontinuerlig forbedre sine produkter
uten med dette & forplikte seg selv til & montere dem i tidligere produ-
serte produkter. Pa grunn av sene endringer kan det oppsta noen for-
skjeller mellom det produserte produktet og beskrivelser og/eller
spesifikasjoner i denne handboken. BRP forbeholder seg retten til nar
som helst a avbryte eller endre spesifikasjoner, konstruksjon, funksjo-
ner, modeller eller utstyr uten a pata seg noen forpliktelser.

Brukerhandboken skal fglge med kjaretgyet nar det selges.
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RESPEKT FOR MILJGET

Retningslinjene vi stetter, har ikke til hensikt & begrense gleden ved
bruk av sn@scooter, men a bevare den flotte friheten du kan oppleve
pa en sngscooter! Disse retningslinjene ferer til glade og forngyde
sngscooterbrukere og gir dem mulighet til & vise andre sin kunnskap
om og glede over denne vinteraktiviteten. Sa neste gang du kjgrer ut i
laypene pa en kald og klar vinterdag, ber vi deg huske at du samtidig
baner vei for fremtiden for kjgring med sngscooter. Hjelp oss a fere
den i riktig retning! Fra oss alle i BRP takker vi for hjelpen.

Det finnes ikke noe mer oppkvikkende enn sngscooterkjgring. A gi
seg ut pa sngscooterlgyper som gar gjennom villmarksomrader, er en
spennende og sunn vinteraktivitet. Men sa lenge antallet som bruker
disse fritidsomradene gker, gker ogsa risikoen for & skade miljget.
Misbruk av omrader, anlegg og ressurser vil til slutt fere til at bade pri-
vate og offentlige omrader blir underlagt restriksjoner og avstenging.

| hovedsak er den starste faren for var aktivitet oss selv. Dette gir oss
bare ett logisk valg. Nar vi kjerer sngscooter, ma vi alltid kjere
ansvarlig.

De fleste respekterer loven og miljget. Hver og en av oss, bade unge
og gamle, ma vaere et eksempel for de som er nybegynnere i
aktiviteten.

A tra varsomt inn i vare fritidsomrader er i alles beste interesse. | det
store perspektivet ma vi bevare miljget for & beskytte aktiviteten.

Hold deg informert. Skaff kart, forskrifter og annen informasjon fra
Statens Kartverk eller andre offentlige etater. Laer deg reglene og falg
dem. Dette gjelder ogsa fartsgrensene!

Unnga kjgring over ungskog, kratt og gress, og hogg ikke ned treer. |
flate omrader eller der kjgring er populzert, er det viktig a kun kjgre der
det er tillatt. Husk at det er en sammenheng mellom a ta vare pa miljg-
et og din egen sikkerhet.

Respekter dyrelivet, og veere spesielt varsom hvis du treffer pa dyr
med kalver, eller som lider av matmangel. Stress kan tappe dyr for vik-
tige energireserver. Unnga kjering i omrader som kun er beregnet for
dyr!

Folg reglene for stenging av porter og offentlige skilt, og husk a ta
med deg s@ppel hjem!

Hold deg unna villmarksomrader. De er lukket for alle kjgretgy. Hold
rede pa hvor grensene befinner seg.

Serg for at du har tillatelse til & kjgre pa privat eiendom. Ta hensyn
til grunneiers rettigheter og andres privatliv. Husk at selv om sn@scoo-
terteknologien har senket steynivaet betraktelig, ber du likevel ikke ru-
se motoren der stillheten “star pa dagsorden”.
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RESPEKT FOR MILJOET

De som kjgrer sngscooter vet godt at det i sportens historie er gjort en
innsats for & fa tilgang til omrader der man kan kjgre sn@scooter sik-
kert og ansvarlig. Denne innsatsen gjgres fortsatt, sterkere enn noen

gang.

A ta hensyn til omradene vi kjgrer i ... hvor de enn er ... er den eneste
maten & sikre senere glede. Det er den sterste grunnen til at vi vet du
er enig i at det er smart a tra varsomt! Og det finnes flere.

A glede seg over muligheten til & se vinteren og naturens majestetiske
underverker, er en opplevelse som settes pris pa av sngscooterfarere.
A tra varsomt vil bevare denne muligheten og gjere det mulig & vise

andre vinterens skjgnnhet og den unike spenningen i var aktivitet. A
tra varsomt vil hjelpe aktiviteten til a vokse!

Og til slutt, a tra varsomt er det som kjennetegner en smart sngscoo-
terfarer. Du trenger ikke a etterlate brede og slingrete spor gjennom
en urgrt skog for & vise at du kan kjgre. Vis at du vet hva du gjer, uan-
sett om du kjgrer en BRP-sngscooter med hgy ytelse eller en annen
utgave eller modell. Vis at du vet hvordan du far sne til a fly og lager
spor med bare enn lett bergring av naturen!
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VAR EN ANSVARLIG FGRER

Hos BRP mener vi at det bar veere en mulighet for alle i motorsport-
og marinemiljger & komme sammen og tenke gjennom hvordan sik-
kerhet, kjgreregler og miljg skal handteres. Vi mener at nar vi oppfor-
drer alle forere til & kjgre ansvarlig - & passe pa hverandre og sikre
layper og lekeplasser - inspirerer vi bransjen til & ta i mot nykommere,
bygge mer omsorgsfulle miljger og generere positive opplevelser.

Uansett om du kjgrer i lgyper, pa veier, vann eller sng, forplikter BRP
seg til & stette positive endringer. Det er derfor vi har gjort Ansvarlig
farer-programmet til en viktig del av vart Sosiale ansvar for selskapet
gjennom handling, opplaering og styrking av miljaet.

For & lzere mer om Ansvarlig ferer, inkludert tips og triks om sikkerhet,
kjgreregler og miljg, kan du ga til brplynx.com/responsible-rider. El-
ler bruk felgende QR-kode:

Det er pa tide a gjare noe! Bli med BRP, vare felles ISMA-medlemmer
og hele sngscooter-miljget - inkludert BRP-president og direkter José
Boisjoli - i & ta i mot utfordringen for & bevare vare favoritt-vinterleke-
plasser og sn@scooterlgyper. Du kan signere utfordringen pa snow-
mobilerspledge.org
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VIKTIG FOR DU STARTER

Hvis du unnlater & falge noen av sikkerhetsforskriftene eller in-
struksjonene i dette kapitlet, kan det fare til personskade eller
eventuelt dedsfall!

Farerens alder og evner

Farere ma veere kvalifiserte. Serg for at fereren er 16 ar eller eldre.
Avhengig av hvor du bor kan myndighetene ha fastsatt andre krav. Lo-
ver vedrgrende minstealder og krav til sertifikater varierer fra land til
land. Sett deg alltid inn i lover og regler for sngscootere som gjelder
for omradet, og kontakt eventuelle myndigheter som kan gi informa-
sjon. BRP anbefaler pa det sterkeste a ta et kurs i kjgresikkerhet.
Grunnleggende oppleering er ngdvendig for sikker bruk av enhver
sngscooter.

Bruk av sngscooteren av en person med funksjonshemning som inne-
beerer svekket syn, reaksjonstid, demmekraft eller betjening av kon-
trollene, anbefales ikke. Sikker bruk av sngscooteren avhenger av
mange forhold, som sikt, hastighet, vaer, miljg, trafikk, kjgretayets til-
stand og fererens tilstand. Ytelsen til enkelte sngscootere kan vaere
betydelig hayere enn andre sngscootere du har kjgrt. Nybegynnere el-
ler uerfarne fgrere anbefales derfor ikke a kjare disse.

Alle passasjerer ma kunne plassere begge fottene samtidig og stett
pa fotbrettet nar hun/han sitter skikkelig.

Medikamenter og alkohol
Kjgr aldri etter & ha inntatt alkohol eller medikamenter.

Kjgring pa en sngscooter forutsetter at farer og passasjer (er) er
edruelige, oppmerksomme og vakne.

Bruk av rusmidler og alkohol, alene eller i kombinasjon, reduserer re-
aksjonstiden og d@mmekraften pavirker synsevnen og begrenser ev-
nen til sikker kjgring med snascooter.

Sikkerhetsopplaering med snaskredkurs

Vi anbefaler alle som skal kjgre i fiellet & delta pa et lokalt sngskred-
kurs for a bli mer kjent med sngforhold og laere hvordan utstyret skal
brukes riktig. Her er en del nettsteder der du kan finne viktig
informasjon:

— —USA: www.avalanche.org
— — Europa: www.avalanches.org
— —Canada: www.avalanche.ca
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VIKTIG FOR DU STARTER

Beskyttelsesutstyr

Alle brukere begr alltid bruke kleer som er beregnet for kjgring med sng-
scooter. De bgr vaere komfortable og ikke for trange. Kontroller alltid
veervarslet fgr du drar pa tur. Kle deg for det kaldeste vaeret du kan
vente deg. Termoundertgy rett pa huden kan ogsa gi god isolasjon.

Bruk alltid godkjent hjelm for & bedre sikkerheten og komforten til en-
hver tid. De gir bade varme og forebygger personskade. Ha alltid med
eller bruk en strempelignende lue, finlandshette eller ansiktsmaske.
Briller eller ansiktsbeskyttelse som kan festes pa hjelmen er
ufravikelig.

Hendene bgr beskyttes med sngscooterhansker som har tilstrekkelig
isolasjon og samtidig gir mulighet til & bevege tommelfingrene og an-
dre fingrer slik at kontrollene kan betjenes.

Stevler med gummisaler og skaft av enten nylon eller laer og med lgse
innleggssaler, passer best for sngscooterkjgring.

Du ber holde deg sa terr som mulig mens du kjerer sngscooter. Nar
du kommer innendgrs, ma du ta av deg sngscooterkleerne og steviene
og tarke dem skikkelig.

Bruk ikke langt skjerf eller Iase kleer som kan sette seg fast i deler som
beveger seg.

Bruk briller med farget glass.

Ngdvendig utstyr

Som eier av sngscooteren er du ansvarlig for at alt pakrevd sikker-
hetsutstyr finnes ombord. Sjekk det lokale regelverket for gjeldende
krav.

Farstehjelpssett Verktgysett
Mobiltelefon Kniv
Reservetennplugger Lommelykt
Limband (gaffatape) Kart over kjgreruten
Ekstra drivreim Matbit
Sonde* Spade/skuffe*
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VIKTIG FOR DU STARTER

Sngskredbag* -

*Nar du kjgrer i omrader med snaskredfare
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Ytelsene til dette kjoretoyet kan veere hgyere enn andre kjgretey du
har kjert tidligere. Ta deg tid til a gjere deg kjent med det nye kjare-
toyet ditt.

Uerfarne ferere kan overse risiko og overraskes av kjgretgyets spesi-
elle adferd eller terrengforholdene. Kjer forsiktig. For hgy hastighet og
uforsvarlig kjgring kan drepe.

Les og forsta innholdet i denne brukerhandboken slik at du blir godt
kjent med hvordan betjeningsenhetene for snagscooteren fungerer for
du tar din farste tur eller tar med en eller flere passasjerer. Hvis du ik-
ke har hatt muligheten til & @ve, ber du gvelseskjgre pa et passende
omrade uten trafikk og finne ut hvordan de forskjellige styrekontrollene
virker.

Det er meget viktig & informere alle farere, uansett erfaring, om ma-
ngvreringsegenskapene til denne sngscooteren. Sngscooterkonfigu-
rasjonen, som sporvidde, skitype, type fjeering, sporlengde, bredde og
type varierer fra modell til modell. Handtering av sngscooteren pavir-
kes mye av disse egenskapene.

Beltefremdriftssystem

Sngscooteren har et beltefremdriftssystem. Beltet griper fast i den
sngdekte flaten og skyver sngscooteren i motsatt retning av kraften
som tilfgres til flaten. Hold deg borte fra beltet. Personskade kan opp-
sta ved kontakt med et roterende belte.

Sta aldri bak eller i naerheten av et belte som roterer. Partikler
kan kastes ut og fare til alvorlige personskader.

Beltets grep kan variere avhengig av overflatetilstanden. Grepet kan
reduseres pa hardpakket sng eller is. Reduser hastigheten, og beregn
mer plass for & svinge. Se avsnittet FRIKSJONSFORBEDRENDE
PRODUKTER i denne handboken for & laere mer om & balansere skie-
nes grep i forhold til beltets grep. Hvis fronten og bakenden av sng-
scooteren ikke er i balanse pga. en feil kombinasjon av
friksjonsforbedrende produkter, kan sngscooteren fa en tendens til &
overstyre eller understyre. Dette kan fare til at du mister kontrollen.

Styring

Skiene brukes for & styre snascooteren ved hjelp av styret. Styreev-
nen kan variere avhengig av skienes grep pa overflaten. Styreevnen
kan reduseres pa hardpakket sng, is eller veier. Reduser hastigheten,
og beregn mer plass for & svinge. Se avsnittet FRIKSJONSFORBE-
DRENDE PRODUKTER i denne handboken for & leere mer om a ba-
lansere skienes grep i forhold til beltets grep. Hvis fronten og
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bakenden av sn@scooteren ikke er i balanse pga. en feil kombinasjon
av friksjonsforbedrende produkter, kan sngscooteren fa en tendens til
a overstyre eller understyre. Dette kan fare til at du mister kontrollen.

Nar du kjgrer med passasijer eller kjgrer last, vil styreevnen ogsa bl
redusert. Reduser hastigheten, og beregn mer plass for & svinge.

Nadstoppsnor

Fest alltid ngdstoppsnorens hempe til kleerne far motoren startes for &
sikre at motoren stopper dersom fgreren faller av.

Etter en tur ma du alltid fierne nedstoppsnoren fra motorstoppbryteren
for & hindre uautorisert bruk av barn eller andre og for a forhindre start
i lukkede omgivelser (f.eks.: garasje).

Bremsing

Bruk av bremser kan plutselig endres under enkelte forhold. Husk all-
tid at sngscooterens bremselengde kan bli lenger nar du kjgrer med
en passasjer eller kjgrer med last bak. La aldri bremsene eller beltet
lase seg. For & unnga overraskelser som kan fere til at du mister kon-
trollen, holder du igjen ved bremsing for & hindre blokkering av beltet.

Bruk av pigger vil gi bedre bremseeffekt pa pakket sng og is, men har
ingen merkbar effekt pa lgs sne. Se avsnittet Friksjonsforbedrende
produkter for bruk av beltepigger.

Parkeringsbrems

Sett alltid pa parkeringsbremsen fgr du starter kjoretayet. Parkerings-
bremsen ma alltid brukes nar snascooteren er parkert.

Kontroller at parkeringsbremsen er tatt helt av far du begynner a kjgre
sngscooteren. Nar du kjgrer, kan bremseklosser som aktiveres med
et vedvarende trykk pa bremsehandtaket, skade bremsesystemet og
fore til tap av bremsekraft eller brann.

Programmerbar D.E.S.S. Ngkkel

Den programmerbare D.E.S.S.-ngkkelen kan programmeres for & be-
grense sngscooterens hastighet og motorens dreiemoment. Dette gir
nybegynnere og mindre erfarne farere sjansen til & lsere & bruke den
mens de opparbeider seg den ngdvendige erfaringen og kontrollen.

Besgk en autorisert BRP-forhandler for a sjekke om dette tilbehgret er
tilgjengelig for din modell.
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Last

Kjegring med last pavirker handteringen, stabiliteten og bremselengden
til kjoreteyet. Det er derfor viktig med passende lasting og fordeling av
vekten.

Ved kjgring med last er det er veldig viktig & falge anbefalingene:

— Overskrid aldri maksimalt tillatt bagasjekapasitet. Se Sikkerhetsin-
formasjon pa kjeretoyet eller avsnittene Tekniske spesifikasjoner
for gjeldende bagasjelastkapasitet for din sngscooter.

— Juster alltid fjseringen i forhold til bagasjelasten. Se avsnittet Juste-
re kjoreegenskaper hvis du vil vite mer.

— Transporter aldri last med mindre den er tilstrekkelig sikret med
BRP LinQ-sertifisert tilleggsutstyr. Kompatibelt tilleggsutstyr som
ikke er BRP-sertifisert kan ikke regnes som egnet for dette
formalet.

— Reduser alltid farten, sving langsomt og bruk lenger bremselengde
ved kjaring med last.

Hvis disse anbefalingene ikke falges ved kjgring eller sleping
av last, kan det medfere tap av kontroll og muligens velting.

Tauelast

Tauelast pavirker handteringen, stabiliteten og bremselengden til kjg-
retgyet. Det er derfor viktig med passende lasting og fordeling av
vekten.

Ved sleping av last er det er veldig viktig & folge anbefalingene:

— Bruk alltid en stiv slepestang for & slepe bagasjehenger eller
tilbeher.

— Slep aldri last ved hjelp av et tau. Bruk av tau vil resultere i kollisjon
mellom lasten og sn@scooteren, og kan ogsa fere til velt ved en
kraftig fartsreduksjon eller kjering ned en bakke.

— Slep aldri en last ved & feste den direkte til statfangeren. Det ma
bare brukes festekrok for & slepe last. Kontroller at bagasjehenger-
festet er kompatibelt med det som finnes pa kjgretayet. Bruk sik-
kerhetskjettinger eller kabler for a sikre tilhengeren til kjgretoyet.
Unnga overdreven slakk i kjettinger eller kabler, de kan brekke og
sprette tilbake.

— Overskrid aldri maksimalt tillatt slepekapasitet. Se Sikkerhetsinfor-
masjon pé kjoretoyet eller avsnittene Tekniske spesifikasjoner for
gjeldende slepekapasitet for din sngscooter.

— Overskrid aldri maksimal vekt pa tilhengerfestet, hvis det er
aktuelt.
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— Pass alltid pa at lasten er jevnt fordelt og sikkert festet pa bagasje-
hengeren. Pass pa at det alltid hviler noe tyngde pa tilhengerfestet,
hvis det er aktuelt.

— Juster alltid fjzeringen i henhold til tyngden pa tilhengerfestet, hvis
det er aktuelt. Se avsnittet Justere kjoreegenskaper hvis du vil vite
mer.

— Reduser farten din og snu gradvis. Unnga bakker og grovt terreng.
Kjaring av dette kjgretayet med tilhenger gker i betydelig grad risi-
koen for a velte, spesielt i bratte skraninger. lkke prov a kjgre i
bratte bakker.

— Tillate mer avstand for bremsing, spesielt pa skra flater og nar en
passasjer er ombord. Veer forsiktig slik at du ikke far skrens eller
sklir.

— Veer forsiktig nar du kobler fra en lastet bagasjehenger. Lasten pa
den kan velte over deg eller andre.

Hvis disse anbefalingene ikke folges ved kjaring eller sleping
av last, kan det medfere tap av kontroll og muligens velting.

Pa kjgretay med girkasse setter du alltid girspaken i posisjon L (low
range) ved sleping av bagasjehenger.

Alle typer tilbehgr som slepes, ma ha reflekser pa begge sider og bak.

Kontroller landsspesifikke transportforskrifter for krav om bremselys.

Sleping av en annen sngscooter

Hvis en snascooter er skadet og ma slepes, ma det bare brukes tau i
ngdsituasjoner.

— Fjern drivreimen. Se Vedlikeholdsprosedyrer for mer informasjon.

— Fest tauet til skibenene (spindler), ikke til skiene. Feste tauet til
stgtfangeren hvis skibenene ikke er tilgjengelige.

— La noen sitte pa sngscooteren som slepes, for a styre og aktivere
bremsen ved behov.

— Kjer med lav hastighet og ekstra forsiktig nar du sleper.

Fjern alltid drivreimen fra sngscooteren som skal slepes for &
unnga skader pa reimen og drivsystemet.

| enkelte omrader kan dette vaere ulovlig. Kontroller med statlige eller
lokale myndigheter.
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Tilbehor og modifikasjoner

Alle modifikasjoner eller tillegg av tilbehgr godkjent av BRP kan pavir-
ke kjoretgyets mangvreringsegenskaper. Det er viktig a ta seg tid til &
gjere seg kjent med kjoretoyet etter at modifikasjonene er gjort for &
forsta hvordan du tilpasser din kjgreadferd tilsvarende.

Unngéa montering av utstyr som ikke er spesifikt godkjent av BRP for
kjegretayet og unnga uautoriserte modifikasjoner. Disse modifikasjone-
ne og utstyret er ikke blitt testet av BRP og kan veere en kilde til farer.
De kan for eksempel:

— Fare til tap av kontroll og gkt kollisjonsfare

— Forarsake overoppheting eller kortslutninger som gker faren for
brann eller brannsar

— Pavirke beskyttelsesfunksjoner som kjgretayet har

— Pavirke tilhengerens bevegelser nar kjareteyet blir transportert.

— Kanrisikere & miste objekter pa veien under transport.

Det kan ogsa bli ulovlig a kjere kjoretoyet.

Sper din autoriserte BRP-forhandler for passende, tilgjengelig tilbehar
for ditt kjgretoy.

Av sikkerhetsmessige arsaker ma noe BRP-tilbehgr installeres av en
BRP-forhandler, men hvis du bestemmer deg for a installere tilbeharet
selv, nar det ikke kreves av forhandleren, er det viktig & folge alle in-
struksjonene ngye og, hvis aktuelt, forsta all informasjon om hvordan
du bruker produktet eller utfarer service.

Hvis tilbehgret er installert pa kjoretayet ditt av en annen person enn
deg, anbefaler BRP deg pa det sterkeste a lese det tilharende instruk-
sjonsarket, da det kan vaere mer informasjon om hvordan du bruker
det trygt eller utfarer service.

Instruksjonsarkene finner du pa denne adressen:
— HTTPS://INSTRUCTIONS.BRP.COM

Friksjonsforbedrende produkter

MERK:

Dette avsnittet gjelder alle sngscootermodeller som enten er utstyrt

med:

— fabrikkinstallerte belter som har blitt godkjent av BRP for pamonte-
ring med spesialpigger

— belte med pigger fra fabrikken

eller som har mottatt et slikt belte.
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Ta alltid kontakt med din autoriserte BRP-sngscooterforhandler for &
fa vite mer om friksjonsforbedrende produkter og mulighet for a bruke
dem pa sngscooteren.

Hvis du bruker friksjonsforbedrende produkter som justerbare eller
mer aggressive skikarbidskinner og/eller pigger pa snascooteren, vil
den endre oppfersel, spesielt med tanke pa mangvrerbarhet, aksele-
rasjon og bremsing.

Bruk av friksjonsforbedrende produkter gir et bedre tak pa pakket sng
og is, men har ingen merkbar effekt i dyp sng. Av denne grunn vil kjg-
ring med sn@scootere utstyrt med friksjonsforbedrende produkter kre-
ve en viss ftilpassingstid. Hvis sngscooteren er utstyrt med
friksjonsforbedrede produkter ma du bruke mye tid til & venne deg til
maten den oppferer seg pa ved svinging, akselerering og bremsing.

Bruk av beltepigger kan bade gke belastningen pa enkelte deler av
sngscooteren og fare til gkt vibrasjon. Dette kan forarsake for tidlig sli-
tasje og redusere levetiden pa deler som belte, bremsebelegg, lagre,
kjeder, gir tannhjul og forkorte beltets levetid.

Hvis sngscooteren ikke er utstyrt med passende tunnelbeskyttelse,
kan beltepigger ogsa forarsake alvorlige feil.

Kontroller lokale forskrifter angaende bruk av friksjonsforbedrede pro-
dukter pa sngscootere.

Hvis pigger monteres pé et belte som ikke er godkjent, eller hvis det
brukes ikke-godkjente pigger, kan det gke faren for at beltet slites eller
gdelegges

Montering av beltepigger og tunnelbeskyttelse krever teknisk kunn-
skap. For a sikre sikker og riktig montering anbefaler BRP at piggene
blir montert av forhandleren.

For  vedlikehold og utskifting, se avsnittet Belte i
Vedlikeholdsprosedyrer.

Mangvrerbarhet

Hvis du bruker friksjonsforbedrende produkter som mer aggressive
skikarbidskinner og/eller pigger pa sngscooteren, far snascooteren
bedre feste mot underlaget bade foran og bak. For & holde fronten og
bakenden av sngscooteren i balanse er det derfor ngdvendig a bruke
karbidskinner for & gi skiene bedre feste. Selv om karbidskinner for ski
rett fra butikken er hensiktsmessig, gir de ikke ngdvendigvis optimal
kontroll, fordi de avhenger av personlige prioriteringer, kjgrestil og
hvordan fjeeringen er justert.
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Hvis fronten og bakenden av sn@scooteren ikke er i balanse
pga. en feil kombinasjon av friksjonsforbedrende produkter,
kan sngscooteren fa en tendens til & overstyre eller understyre.
Dette kan fore til at du mister kontrollen.

Overstyring

Snascooteren kan i noen tilfeller fa en tendens til overstyring ved bruk
av mer aggressive skikarbidskinner uten pigger pa beltet bak. Se
illustrasjonen.

A33A31A

OVERSTYRING

Understyring

Hyvis skiene ikke er utstyrt med mer aggressive skikarbidskinner, kan
sngscooteren i noen tilfeller f& en tendens til understyring ved bruk av
pigger pa beltet. Se illustrasjonen.
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A33A33A
UNDERSTYRING

Kontrollert kjoring

En balansert kombinasjon av skikarbidskinner og pigger sikrer tilstrek-
kelig kontroll og bedre mangvrering. Se illustrasjonen.

A33A34A

KONTROLLERT KJORING
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Akselerasjon

Bruk av pigger pa beltet far sngscooteren til & akselerere bedre pa
pakket sng og is, men har ingen merkbar effekt pa lgs sng. Under en-
kelte forhold kan dette fare til plutselige variasjoner i friksjonen.

Bruk gassen forsiktig og forsgk aldri a spinne i sporet for & fa baken-
den av sngscooteren til & skrense. Det kan fare til at grus og is blir ka-
stet med stor hastighet bakover, noe som kan fere til at andre i
naerheten eller sngscootere bak deg blir skadet.

Bremsing

Som ved akselerasjon vil bruk av pigger gi bedre bremseeffekt pa pak-
ket sng og is, men har ingen merkbar effekt pa lgs sne. Bruk av brem-
ser kan derfor plutselig endres under enkelte forhold. For & unnga
overraskelser som kan fgre til at du mister kontrollen, holder du igjen
ved bremsing for & hindre blokkering av beltet.
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Kjarestilling (kjering forover)

Kjerestilling og balanse er de to grunnleggende prinsippene for a fa
sngscootere til & ga dit du vil.

Nar du skal svinge i en bakke, mé fgreren og passasjeren vaere klar til
a forskyve kroppsvekten for & hjelpe til & svinge i riktig retning.

Farer og passasjer ma aldri prgve a svinge ved a sette ned foten ved
siden av kjgretgyet.

Av erfaring vil du laere hvor mye du ma lene deg over for & svinge i for-
skjellige hastigheter og hvor mye du ma lene deg innover i en skraning
for & beholde balansen.

Kjarestillingen som gir best balanse og kontroll, er vanligvis & sitte. Du
kan imidlertid ogsa sitte pa huk, sta pa knzerne eller sta under enkelte
forhold.

Prov aldri mangvrer som krever starre ferdigheter enn du har.

Sitte

| kjent, jevnt terreng er den ideelle kjgrestillingen a sitte halvveis tilba-
ke pa setet mens fattene hviler pa stigbrettet.

Knaer og hofter bar kunne bayes slik at de kan ta imot stgt.

30 SIKKERHETSINFORMASJON



KJOR TRYGT

Sammenhukt stilling

En halvt sittende stilling der kroppen er lgftet fra setet og fattene er un-
der kroppen i en slags sammenhukt stilling der fattene tar imot statene
ved Kjering i ujevnt terreng.

Unnga plutselige stopp.

Knestaende stilling

Denne stillingen oppnas ved & plassere én fot fast pa stigbrettet og
kneet pa den andre foten pa setet.

Unnga plutselige stopp.
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Staende stilling
Plasser begge pa fattene pa stigbrettet.
Knzerne ber vaere bayd til & ta imot stet fra ujevnheter i bakken.

Dette er en effektiv stilling for & se bedre og forskyve vekten etter
forholdene.

Unnga plutselig stopp.
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Kjarestilling (rygging)

Kjering i revers:

— Kontroller at det ikke er hindringer eller andre personer bak kjare-
toyet for du fortsetter i revers.

— BRP anbefaler deg a sitte pa sn@scooteren nar du rygger.

— Unnga a sta oppreist. Vekten din kan forskyves fremover mot
gasspaken nar du rykker, og forarsake en utilsiktet akselerasjon.
Uventet akselerasjon nar du rygger med sngscooteren, kan fere til
at du mister kontrollen.

Hurtig revers mens du styrer kan fore til at du tap av stabilitet og
kontroll.

Kjaring med passasjer(er)

Dette kjoretoyet er beregnet for én (1) ferer og sd mange passasjerer
som det er montert seter med stropper eller gripehandtak for i over-
ensstemmelse med SSCC-standarder. Passasjeren ma bare sitte pa
angitt passasjersete.

— Aldri transporter passasjer pa sete som ikke er godkjent av
BRP.
— Tillat aldri noen a sitte mellom styret og fareren.
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| tillegg til at det ma vaere tillatt med passasjer, ma den aktuelle passa-
sjeren og sa vaere fysisk egnet for kjgring med snascooter.

Eventuell passasjer som sitter pa, ma alltid kunne fa god stette for fot-
tene pa fotstgtten og holde hendene pa handtakene eller setestrop-
pen. Disse fysiske tiltakene er vesentlige for a sikre at passasjeren er
stabil og for & redusere risikoen for & bli kastet av. Fall kan fare til al-
vorlig personskade eller dad.

Enhver ferer har ansvaret for sikkerheten til sin passasjer og ma gi
passasjeren grunnleggende informasjon om sngscooterkjgring.

Far kjgretayet brukes ma fjeeringen justeres etter vekten. Se avsnittet
Justere kjoreegenskaper hvis du vil vite mer.

Be passasjeren varsle deg om & redusere farten eller stoppe umiddel-
bart hvis han/hun ikke foler seg komfortabel eller trygg under
kjgringen.

Ved passering av humper ma de ombord lgfte kroppen litt fra setet for
a absorbere statene med benene.

Uforutsette humper kan medfgre at du er uten passasjerer. Minn pas-
sasjeren pa & lene seg over slik du gjer ved svinging, uten & fa kjore-
tayet til @ velte. Veer meget forsiktig, kjer langsomt, og kontroller
passasjeren ofte. Hold alltid et gye med passasjeren mens du kjgrer.

Bremseevnen og kontrollen over styringen reduseres ved kjgring med
passasjer. Reduser hastigheten, og beregn ekstra plass til a
mangvrere.

Kjare alene

A kjore alene med snascooter kan ogsa vaere farlig. Du kan ga tom for
drivstoff, utsettes for en ulykke eller skade sn@scooteren. Husk at sng-
scooteren kan kjgre lengre pa en halv time enn du er i stand til 4 ga i
lgpet av en dag. Bruk "kompissystemet". Kjgr alltid sammen med en
venn eller medlem av sn@scooterklubben. Ogsa da begr du fortelle
noen hvor du drar og nar du har planlagt & komme tilbake.

Kjare i gruppe

For dere starter velger dere en “stifinner” il alede gruppen og en an-
nen person til & ta over pa slutten av turen. Pass pa at alle som er
med pa turen, er kjent med ruta og malet for turen. Tilpass kjgringen til
andres erfarlng nar dere kjgrer sammen. Kjgr aldri forbi lederen, og for
den saks skyld, heller ingen andre sn@scootere. Bruk alltid hand3|gna-
ler for & varsle om farer eller for & vise retningsendringer. Det er viktig
a holde trygg avstand mellom alle sn@scooterne, men alle bak lederen
ma vite posisjonen til maskinen foran.
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Lyssignaler

Det kan monteres et lyssignalsystem pa sngscooteren din. Uansett
om det er et OEM eller et ettersalgssystem, bestar det i utgangspunk-
tet av et 2-fargers LED-lys som signaliserer at du blir fulgt av andre ryt-
tere, eller at du er den siste rytteren. Siste rytter i gruppen betyr ikke at
det ikke kommer andre sngscootere fra en annen gruppe. Vaer
forsiktig!

Besgk din BRP-sn@scooterforhandler for mer informasjon.

MODUS 1: STANDARD. HVITT lys
MODUS 2 : FORSIKTIG, GULT (KUN VENSTRE SIDE)
FORERE ETTER MEG. lys

MODUS 3 : PASS PA, JEGER | GR@NT lys
DEN SISTE SLEDEN |
GRUPPEN, ELLER ALENE.

MODUS 4 : FORSIKTIG, DET GULT (BEGGE SIDER
ER EN FARLIG SITUASJON, BLINKER) lys

ELLER PASS PA, JEG HAR
STOPPET.

5 MONTERT PA
MONTERT PA STYRET VINDSKJERMEN

Unnga kollisjoner

Veer pé utkikk etter det uventede uansett hvor du kjgrer med kjgre-
tayet. Opptre defensivt. Vaer pa konstant utkikk etter mennesker, gjen-
stander, forhold og andre kjgretay. | sporet ma du alltid holde deg pa
riktig side - i henhold til landets forskrifter - for & unnga kollisjon,
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spesielt nar synsfeltet er redusert. F.eks.: Far en bakketopp eller i en
kurve. Veer ekstra oppmerksom ved kjgring utenfor sporet.

Hold alltid sikker avstand til andre sngscootere og personer. Kjaring
tett opptil sn@scooteren foran bgr unngas. Hvis snascooteren foran av
en eller annen grunn bremser, kan fgrer og passasjer bli skadet pa
grunn av din uoppmerksomhet. Hold sikker stoppavstand mellom deg
og sn@scooteren foran deg. Avhengig av terrengforholdene kan stop-
ping kreve mer avstand enn du tror. Veer pa den sikre siden. Veer for-
beredt pa a bruke unnvikende kjgring.

Take eller sne som hemmer sikten, kan danne seg bade pa land og
over vann. Hvis du ma kjere i take eller kraftig sngfall, méa du kjere
langsomt med lysene pa og veere oppmerksom pa farer. Ikke fortsett
hvis du ikke er sikker pa veien. Hold sikker avstand bak andre sng-
scootere for a gke sikten og reaksjonstiden.

Kjoreatferd

Hvis sngscooteren brukes under risikofylte forhold som er utenfor
komfortsonen til fgrer eller passasjer, eller hva sngscooteren har ka-
pasitet til eller er ment for, kan det resultere i personskade eller
dedsfall.

Husk at reklamemateriell kan vise risikofylte mangvrer utfart av profe-
sjonelle fgrere under ideelle og kontrollerte forhold. Prgv aldri slike
mangvrer hvis du ikke har tilstrekkelige kjgreferdigheter.

A hoppe er en potensielt hasardigs situasjon. Det krever oving og skal
utferes under kjente og kontrollerte forhold. Forsgk aldri & hoppe i et
spor. Tap av kontroll kan medfgre sammenstgt med forskjellige ele-
menter, som f.eks. stener eller treer, eller med en annen sngscooter.
Ved hopping méa du vaere klar for landing for & absorbere statet. Gjor
deg klar til stetet og bay kneerne slik at de fungerer som stgtdempere.

Ujevn eller humpet overflate i sporet kan ogsa veere nok til at sngscoo-
teren skytes oppover og generere sammenstgt eller tap av kontroll.
Hvis du plutselig gir gass, kan kjgretgyet grave seg ned i sngen og et-
terlate et ujevnt spor for andre. Beskytt andre brukere ved & la veere &
spinne i sporet midt i sporet.

Hay hastighet

For hgy hastighet og uforsvarlig kjgring kan drepe. Tilpass alltid ha-
stigheten etter sngforholdene og omgivelsene. Du kan i mange tilfeller
ikke reagere raskt nok ved uventede hendelser. Kjgr alltid med en ha-
stighet som er tilpasset sporet, vaerforholdene og dine egne ferdighe-
ter. Sett deg inn i lokale forskrifter. Fglg alltid eventuelle
fartsbegrensninger som gjelder.
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Bevegelige deler

Hold deg borte fra beltet. Personskade kan oppsta ved kontakt med et
roterende belte.

Slik unngar du alvorlige skader pa personer i naerheten av
sngscooteren:

— Sta aldri bak eller i naerheten av et belte som gar rundt

— Bruk alltid et bredt sngscooterstativ med avbgyingspanel til sng-
scooteren hvis det blir negdvendig a rotere beltet

— Nar beltet er Ioftet fra bakken, ma det alltid kjgres med lavest mulig
hastighet. Sentrifugalkraften kan fare til at grus, skadede eller lgse
pigger, biter av et istykkerrevet belte eller helt Iasrevet belte blir ka-
stet voldsomt bakover ut av tunnelen med stor kraft

— Bruk aldri motoren uten at drivreimvernet er sikkert montert

— Bruke aldri kjgretgyet uten at bremseskivevernet er sikkert montert

— Bruk aldri kjgretayet mens sidepaneler er apnet eller panseret er
tatt av

Bli kjient med variasjoner i terreng og kjgremate

Preparert loype

| et preparert spor er sittende stilling a foretrekke. Ikke kjar for fort, og
hold deg til hgyre i sporet. Vaer forberedt pa det uventede. Les alle
skilt langs sporet. Kjar ikke i sikksakk fra en side av sporet til den
andre.

Ureparert loype

Med mindre det nettopp har sngdd, kan du forvente forhold med “va-
skebrett” og sngfonner. | hgye hastigheter kan slike forhold vaere fy-
sisk skadelig. Reduser hastigheten. Hold fast i styret, og innta en
sammenhukt stilling. Fottene m& veere under kroppen og knzerne
beyd for & ta imot vibrerende stat. Pa lengre strekninger med “vaske-
brettspor” kan knestaende stilling med et kne pa setet brukes. Dette
gir en viss form for komfort samtidig som kroppen er lgs og ledig for
kontroll av kjgretayet. Se opp for skjulte steiner og retter delvis skjult
av nysng.

Dyp sno

| dyp pulversng kan kjaretgyet begynne a “synke ned”. Hvis det skjer,
ma du kjgre i en sa stor bue som mulig og se etter fastere underlag.
Hvis du kjerer deg fast, og det skjer med alle, ma du ikke spinne beltet.
Det farer bare til at du synker dypere. Sla i stedet av motoren, ga av,
og flytt bakenden av kjgretgyet til ny sng. Tramp deretter til en fri bane
foran kjeretgyet. En meter er vanligvis nok. Start motoren pa nytt. Inn-
ta en staende stilling, og rugg kjeretayet forsiktig mens du stett og
langsomt bruker gassen. Avhengig av om det er fronten eller
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bakenden av kjgretgyet synker, plasserer du fattene i motsatt ende av
stigbrettet. Legg aldri gjenstander under beltet som hjelp. La aldri
noen sta foran eller bak sna@scooteren mens motoren gar. Hold deg
borte fra beltet. Personskade kan oppsta ved kontakt med et roteren-
de belte.

Frosset vann

A kjgre pa frosne vann og elver kan vaere livsfarlig. Unnga elver og
bekker. Hvis du befinner deg i et ukjent omrade, ma du spearre lokale
myndigheter eller innbyggere om isforhold, innlgp, utlep, kilder, sterk
strem eller andre farer. Forsgk aldri & kjgre sn@scooteren over is som
kan vaere for svak til & beere deg og kjeretayet. A kjgre snascooter pa
is eller isete underlag kan veere meget farlig hvis du ikke utfgrer be-
stemte forhandstiltak. Is i seg selv gir ikke god kontroll over en sng-
scooter eller andre kjgretay. Friksjonen under oppstart, svinging eller
stopping er mye darligere enn pa sng. Nedvendig distanse kan derfor
mangedobles. Styringen er minimal, og ukontrollert spinning er en
konstant fare. Nar du kjerer pa is, ma du kjere langsomt og med forsik-
tighet. Sarg for god plass til stopping og svinging.

Sngslaps

Sneslaps ber alltid unngas. Fer du krysser et vann eller en bekk, ma
du alltid kontrollere om det er sngslaps. Kjor vekk fra isen umiddelbart
hvis du oppdager marke flekker i sporet. Is og vann kan bli kastet bak-

over i sporet til en snascooter som falger bak. A fa et kjgretoy ut av et
omrade med sngslaps er arbeidsomt og kan i noen ftilfeller veere
umulig.

Opp bakker

Det finnes to typer bakker du kan stegte pa — en type med fa treer,
skrenter og andre hindringer, og en type som bare kan kjares rett opp.
| en apen bakke er lgsningen a kjgre opp pa skra eller i slalam. Kjgr i
en vinkel med skraningen. Bruk staende posisjon med begge fotter pa
samme stigebrett. Hold hele tiden kroppsvekten din oppover mot bak-
ken. Hold en jevn og sikker hastighet. Fortsett sa langt du kan i denne
retningen for du skifter til motsatt vinkel og kjarestilling opp bakken.

A kjore rett opp kan by pa problemer. Velg en stdende stilling, aksele-
rer for du starter pa bakken, og reduser sa gassen for & hindre at bel-
tet glipper.

| begge tilfeller ber hastigheten vaere sa hgy som skraningen krever.
Reduser alltid hastigheten nar du nar toppen. Ikke spinn beltet hvis du
ikke kommer deg videre. Bruk parkeringsbremsen, sla av motoren, fri-
gjer skiene ved a trekke dem ut og nedover, plasser bakenden av sng-
scooteren oppover, start motoren pa nytt, frigjer parkeringsbremsen
og kjer deg forsiktig las med jevn og lav gass. Plasser deg selv slik at
du unngar a tippe over, og kjgr deretter ned.
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Ned bakker

A Kkjore nedover bakker krever at du har full kontroll over kjoretayet
hele tiden. Hold tyngdepunktet lavt og hold begge hendene pa styret i
bratte bakker. Bruk lite gass, og la kjgretgyet kjgre ned bakken med
motoren i gang. Hvis du oppnar en hayere hastighet enn det som er
sikkert, reduserer du hastigheten ved a bremse, men bruk bremsen
med flere lette trykk. La aldri bremsene eller beltet lase seg.

Skraninger

Nar du kjerer langs en skraning eller kjgrer pa skréa opp eller ned, ma
du felge visse prosedyrer. Alle ma lene seg mot skraningen for &
oppna stabilitet. Foretrukkede driftsstillinger er stdende posisjon med
begge beina pa stigebrettet som vender oppover. Veer forberedt pa a
flytte vekten raskt om ngdvendig. Skraninger og bratte heng anbefales
ikke for nybegynnere eller uerfarne sngscooterfgrere.

Snoaskredfare

Vaer oppmerksom pa faren for sngskred nar du kjerer i fiellterreng eller
annet bratt terreng. Sngskred varierer i storrelse og form og skjer van-
ligvis i bratt terreng og nar sngen er ustabil.

Nysng, dyr, mennesker, vind og sngscootere kan alle utlgse et sng-
skred. Unnga kjering for & markere hgyeste punkt i terrenget og skra-
kjering i bratt terreng nar det er fare for sngskred. Under ustabile
sngforhold ber kjgring begrenses til slake hellinger. Vindformede
skavler bgr unngas. A holde seg unna ustabile forhold er ngkkelen til
sikker kjering i fiellet. Det viktigste du kan gjere, er sannsynligvis a set-
te deg inn i de daglige endringene av forholdene og farene nar du er i
fiellet. Undersgk om det er lokale sngskredvarsler hver dag fer du drar
ut pa kjgring, og ta hensyn til varslene som gis.

Du ber alltid ha med sngskuffe, sgkeutstyr og ngdutstyr for sngskred
nar du kjgrer i fiellterreng.

Sterkt solskinn

Dager med sterkt solskinn kan redusere synsevnen betraktelig. Skin-
net fra solen og sngen kan blende deg i en slik grad at du vanskelig
kan skjelne klgfter, grefter og andre hindringer. Briller med farget
glass bgr alltid brukes under slike forhold.

Kjoring om natten

Mengden av naturlig eller kunstig lys kan ved et visst tidspunkt pavirke
evnen til a se eller bli sett. Veer ekstra forsiktig. Kjer i en slik hastighet
at du kan stoppe i tide hvis du ser et ukjent eller farlig objekt foran deg.
Hold deg til etablerte spor, og ikke kjer i ukjent omrade. Serg for at
begge frontlys og baklyset virker og er rene.
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Ukjent omrade

Kjar ekstra forsiktig nar du kommer til et omrade som er nytt for deg.
Hindringer kan veere gjemt under sngen. Kjgr s& langsomt at du opp-
dager potensielle farer som gjerder, gjerdestolper, bekker som krysser
veien, steiner, plutselige forsenkninger, bardunstrenger og utallige an-
dre hindringer som kan sette en stopper for scooterturen din.

Kjering utenfor etablerte spor og inne i skogen krever redusert hastig-
het og starre vaktsomhet. Hvis du kjgrer for fort i et omrade, kan sma
hindringer ogsa veere meget farlige. Selv om du bare treffer en liten
stein eller stubbe, kan sngscooteren kastes ut av kontroll, og det kan
fare til skade pa farer eller passasjerer. Ogsa nar du falger eksisteren-
de spor, ma du veere forsiktig. Kjer i en slik hastighet at du kan se hva
som er rundt neste sving eller over toppen av bakken.

Skjulte strenger

Veer alltid pa utkikk etter skjulte strenger, spesielt i omrader der det
kan ha veert drevet landbruk. Alt for mange ulykker har oppstatt ved
pakjersel av strenger pa et jorde, bardunstrenger ved stolper og veier
og kjettinger og vaiere brukt som veisperring. Lav hastighet er
vesentlig.

Kjore pa ujevne flater

Ikke planlagte hopp over sngfonner, brgytekanter, avigp eller utydeli-
ge objekter eller plutselige fall i sporet kan vaere farlig. Du kan unnga
dem ved a bruke riktig type solbriller eller ansiktsmaske og ved a kjgre
med lavere hastighet.

En god mate a hjelpe til med & se disse terrengvariasjonene er a bruke
riktig type solbriller eller ansiktsmaske og ved & kjgre med lavere ha-
stighet. Huk deg ned (sta) mot bakre del av kjgretgyet og holde skiene
oppe og rett fram. Gi litt gass, og forbered deg pa nedslaget. Knzerne
ma veaere bayd for & fungere som stgtdempere.

Kryssing av vei

Sngscooteren er ikke beregnet for kjering pa offentlig gate, vei eller
motorvei. Unnga kjaring pa vei. Hvis du ma gjere dette, og hvis det er
lovlig, ma du redusere farten og holde deg pa siden av veien der du
kan finne sng som bidrar med mulighet til & holde retningen.

Da sngscooterspor ofte krysser veier, er det viktig for fgrere & kjenne
riktige krysseprosedyrer. Nar du naermer deg en vei, ma du signalisere
til andre at du stopper ved veikrysset og bremse Iangsomt til full stopp
far veikanten. | noen tilfeller ma du kjere opp pa veien fra en greft eller
en sngfonn. Velg et sted hvor du kan kjagre opp uten vanskeligheter.
Stopp helt pa toppen av kanten, og vent til all trafikk har kjert forbi. Se
ngye i begge retninger far du kjgrer over i 90° vinkel. Ved behov ma
du finne et sted & sta hvor du kan se begge veier. Se opp for parkerte
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biler. Nar du er sikker pa at veien er klar, fortsetter du over krysset
uten a ngle. Alle farere ma stoppe helt, se begge veier og deretter fort-
sette nar veien er fri for mgtende trafikk.

Kryssing av jernbane

Kjgr aldri pa jernbaneskinner. Det er ulovlig. Jernbaneskinner og om-
radet langs skinnene er privat omrade. En sngscooter har ingen mulig-
het mot et tog. Far du krysser et jernbanespor, méa du stoppe, se deg
for og lytte.

Respekt for liv i naturen

Ville dyr kan ha nytte av sn@scooterkjaring. Sngscooterspor lager et
fast underlag som dyr kan bruke til & forflytte seg fra et omrade til et
annet. Ikke utnytt dette til & jage eller plage dyrelivet. Stress og utmat-
telse kan fare til at dyr der. Hold deg borte fra vernede omrader og
omrader merket for mating av dyr. Hvis du er sa heldig a fa se et dyr,
kan du stoppe sn@scooteren og stille observere dyret.

Karbonmonoksidforgiftning (CO)

All motoreksos inneholder karbonmonoksid (CO), som er en dedelig

gass. A puste inn karbonmonoksid kan forarsake hodepine, svimmel-
het, sgvnighet, kvalme, forvirring og til slutt ded.

Karbonmonoksid er en fargelgs, luktfri, smaklgs gass som kan vaere
tilstede selv om du ikke ser eller lukter noen motoreksos. Dgdelige ni-
vaer av karbonmonoksid kan nas raskt, og du kan raskt bli overman-
net og ikke klare a redde deg selv. Dgdelige nivaer av
karbonmonoksid kan ogsa henge ved i timer eller dager i lukkede eller
darlig ventilerte omrader.

Hvis du opplever noen symptomer for karbonmonoksidforgiftning, for-
lat omradet umiddelbart, fa frisk luft og medisinsk behandling.

For a unnga alvorlig skade eller dgd fra karbonmonoksid:

— Kjor aldri motoren i darlig ventilerte eller delvis lukkede omrader
som garasje, parkeringskjeller eller lave. Selv om du pregver a lufte
ut motoreksos med vifter eller apne vinduer og dgrer, kan karbon-
monoksid raskt na farlige nivaer.

— Kjor aldri motoren utenders hvor motoreksosen kan trekkes inn i
en bygning gjennom apninger som vinduer og derer.

— Sta aldri ved siden av kjgretayet mens motoren gar. En person
som star ved siden av kjareteyet mens motoren er i gang, kan in-
halere hgye konsentrasjoner av eksosgass.

Etter en tur ma du alltid fierne nedstoppsnoren fra motorstoppbryteren
for & hindre uautorisert bruk av barn eller andre og for & forhindre start
i lukkede omgivelser (f.eks.: garasje).

SIKKERHETSINFORMASJON ___ = #1



KJOR TRYGT

Bensinbrann og andre farer

Bensin er ekstremt brennbart og sveert eksplosivt. Drivstoffdamp kan
spres og antennes av en gnist eller flamme mange meter unna moto-
ren. For & redusere risikoen for brann eller eksplosjon, fglg disse
instruksjonene:

Bruk bare godkjente bensinkanner til oppbevaring av drivstoff.
Falg naye instruksene i Fylling av drivstoffprosedyren.

Ikke start eller bruk motoren hvis tanklokket ikke er riktig pa plass.
Bruk bare en BRP-godkjent LinQ bensinkanne for a frakte ekstra
drivstoff pa kjgretayet. Den ma veere forsvarlig montert og sikret.

Bensin er giftig og kan fare til personskade eller dgdsfall.

Sug aldri opp bensin med munnen.

Hvis du svelger bensin, far bensin i gynene eller inhalerer bensin-
gass, ma du @yebllkkellg kontakte lege.

Hvis du sgler bensin pa deg, ma du vaske huden grundig med sa-
pe og vann og skifte kleerne. For & rengjgre bensinforurensede
kleer, luft dem slik at drivstoffet fordamper og vask dem for hand
for du Iuftterker dem. lkke bruk vaskemaskin eller tarketrommel far
bensinen er fiernet for & unnga brannfare.

Forbrenning fra varme deler

Noen deler kan bli varme under normal drift. Unnga kontakt under og
like etter bruk slik at du unngar forbrenninger.

42
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Bruk falgende @velser alene etter & gjennomfart hele inspeksjonen far
kjgring. Start og stopp alltid motoren i henhold til instruksjonene i
STARTPROSEDYRE FOR MOTOREN og SLA AV MOTOREN under
BRUK AV KJORETOYET. lkke glem a feste nedstoppsnoren til
jakken.

Steder der agvelseskjoring kan utferes

Finn et egnet omrade for & gvelseskjgre. Pass pa at omradet tilfreds-
stiller falgende krav:

— ingen trafikk

— ingen hindringer

— Hardpakket sng

— Tilstrekkelig plass a kjere pa.

@velser for mangvrering

Bruk falgende @velser alene etter & gjennomfart hele inspeksjonen for
kjgring. Start og stopp alltid motoren i henhold til instruksjonene i
STARTPROSEDYRE FOR MOTOREN og SLA AV MOTOREN under
BRUK AV KJORETOYET. lkke glem a feste nedstoppsnoren til
jakken.

Bruke motorens nagdstoppbryter

Hensikt: Bli kjient med bruken av gasshendelen og bli kjent med a bru-
ke motorstoppbryteren.

Veiledning:

— Start motoren, og la den ga pa tomgangshastighet til den nar nor-
mal driftstemperatur mens parkeringsbremsen er aktivert.

— Bruk motorstoppbryteren for & sla av motoren- Trykk pa bryteren
med hgyre tommel mens du holder handen pa handtaket.

— Start motoren igjen, og gjenta gvelsen. Trenger ingen
tomgangstid.

Tips for mer gving:
— Trykk pa motorstoppbryteren uten a se pa den.

Starte, stoppe motoren og grunnleggende betjening
Hensikt:

— Leer deg & kontrollere gassen og hvordan du far kjgretayet til  be-
vege seg.

— Bli kjent med reduksjon og gkning av hastigheten ved lave
hastigheter.

Hyvis du fgler at du mister kontroll mens du utfarer denne gvelsen, kan
du slippe gassen for & stoppe akselerasjonen og eventuelt bruke
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bremsen til & redusere farten. Du kan ogsa bruke motorstoppbryteren
til & sla kraften helt av.

Veiledning: Til & begynne med bruker du gassen bare et lite ayeblikk
om gangen, og deretter slipper du den og ruller.

- Start motoren og frigjer parkeringsbremshendelen.

- Gi sakte gass til kjgretoyet begynner a bevege seg fremover.
Straks du begynner a bevege deg slipper du gassen og ruller, og
deretter trykker du pa bremsehendelen for & stoppe.

— Fortsett med denne delen av gvelsen til du behersker a gi gass og
slippe den.

Motorstopp under bevegelse

Formal: Bli kient med bruk av ngdstoppbryteren for motoren nar kjare-
toyet er i bevegelse, slik at du vet hvordan kjgretayet reagerer hvis du
trenger & bruke bryteren.

Veiledning:

— Et stykke pa vei bortover en rett strekning og mens du kjgrer i 8
km/t (5 mph), vipper du motorstoppbryteren til AV-posisjon og rul-
ler til du stopper.

— Start motoren igjen, og gjenta gvelsen. Prav a gke hastigheten (til
maksimalt 20 km/t (12 mph) fer du bruker motorstoppbryteren.

| et krisetilfelle kan sn@scooteren stoppes ved a trykke ned motorens
nedstoppbryter eller ved & dra av ngdstoppsnorens hette fra motor-
stoppbryteren mens du trykker inn bremsen.

Grunnleggende svinging
Formal: Bli vant med & svinge pa en kontrollert mate til begge sider.

Veiledning:

— Kjor langs en rett linje ved lav hastighet og gjar en stor svingebe-
vegelse. Pass pa at det er nok plass til & utfare hele
svingebevegelsen.

— Gjenta hgyre- og venstresvinger og hold en jevn hastighet under 8
km/t (5 mph). Hold gassen for & holde den lave hastigheten.

— Det kan veere enklere & dreie styret hvis du lener deg litt fremover
og inn i svingen.

Hurtigstopper

Formal:

— Bli kjent med kjoretayets bremseegenskaper.
— Leere & bruke bremsene med full effektivitet.

Denne gvelsen er lik den du gjorde tidligere, men na skal du legge
mer trykk pa bremsene og @ve deg pa a bremse maksimalt uten a lase
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beltets rotasjon. Slip alltid gassen helt for & stoppe hurtig. Hvis du bru-
ker gassen og bremsen samtidig, sker stoppelengden.

Veiledning:

Start i den ene enden av rettstrekningen, og akselerer til 8 km/t (5
mph). Et stykke pa vei bortover den rette strekningen slipper du
gassen helt opp og bremser raskt.

Hold hodet og @ynene hevet, hold styret rett, og ikke slipp bremsen
for du har stoppet helt.

Gjenta gvelsen mens du etter hvert gker hastigheten og bremser
hardere. Nar du fgler at beltenes rotasjon stopper, ma du slippe
trykket pa bremsehendelen. For & opprettholde kontrollen ma du la
beltene rotere.

Bruk i revers

Formal: Bli kjent med handtering av kjgreteyet og svingradiusen i
revers.

Veiledning:

Skifte til revers og forbli sittende. Se SKIFTE TIL REVERS i BRU-
KE KIORETOYET.

Kontroller at omradet bak deg er klart. Se bakover, rygg sakte og
stopp ved a slippe gassen og bruke den bremsen, akkurat som
ved vanlig bruk.

Hold lav hastighet, og ikke rygg over lengre strekninger.

Gjenta ryggingen og stopp i rett linje til du blir komfortabel med det.
Nar du feler du behersker rygging i rett linje, kan du rygge sakte
mens du dreier pa styret.
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TRANSPORT AV KUGRETQYET
Pass pa at lokket pa beholderne for olje og drivstoff sitter skikkelig.

Mange tilhengertyper kan brukes for a transportere et kjgretay. Vippe-
plan, flatt plan eller lukkede tilhengere, uansett hvilken tilhenger som
brukes, ma det alltid utvises forsiktighet nar kjoretayet kjgres pa eller
av denne.

Fest alltid kjgretayet godt, bade foran og bak, selv pa korte transporte-
tapper. Bruk bare passende festestropper. Pass pa at alt utstyr er fe-
stet godt. Dekk over kjgretgyet for a unnga at veistav farer til skade.

Pass pa at tilhengeren tilfredsstiller myndighetenes krav. Pass pa at
festet og sikkerhetskjedet er sikkert og at bremsene, blinklysene og
markeringslysene fungerer.

Sorg for at seter, tilbeher og last er ordentlig sikret, eller fjern
disse for a forhindre at de faller pa veien og farer til farlige si-
tuasjoner for etterfelgende kjoretoy.

Ikke slep kjeretoyet vendt baklengs. Hvis kjoretoyet slepes
vendt baklengs, kan vinden skade vindskjermen eller den kan
falle av.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET
(UTENFOR CANADA/USA)

Sikkerhetsdekaler pa kjoretay

Disse dekalene er festet pa kjaretey for sikkerheten til bruker, passa-
sjer eller andre personer.

De folgende dekalene finnes pé kjeretayet og de skal anses som per-
manente deler av kjgretayet. Hvis de mangler eller er skadet, kan de-
kalene erstattes uten kostnad. Ta kontakt med en autorisert
BRP-sngscooterforhandler.

MERK:

| tilfelle eventuelle forskjeller mellom denne handboken og kjeretayet,
har sikkerhetdekalene pa kjgretayet forrang over dekalene i denne
handboken.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Stetdemper — varseldekal

Denne dekalen sitter direkte pa statdemperen.

A\ ADVARSEL

*Denne statdemperen er under trykk.

*Det kan skje en eksplosjon ved
oppvarming eller hvis det oppstar hull.

¢|kke demonter.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Temperatur - varseldekal

Start av motoren i utetemperaturer under minus
30 °C garanteres ikke.

Manuell ngdstart av motor er ikke forutsett.

516009934_NO

TEMPERATUR - VARSELDEKAL
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Korrekt sleperetning - Varseldekal

— ALLTID slep dette kjgretayet vendt fremover.
— ALDRI slep dette kjoretayet vendt fremover. Vindskjerm

kan lgsne og bli fare pa veien.

[ A

516009937 ),
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Variatordeksel og motovariator, strammemoment -
Varsel- og OBS!-dekal

Dette vernet ma ALLTID veere pa plass nar motoren gar. Vaer
forsiktig med roterende deler. De kan forarsake skader eller
klaerne kan hekte fast.

MERKNAD

— Anbefalt tiltrekkingsmoment for motovariabelbolt er 115
til 125 Nm (85 til 92 Ibf-ft).

— Hovis anbefalt tiltrekkingsmoment ikke brukes, kan det fa-
re til alvorlig skade pa drivreimskiven og motoren.

— Den fullstendige monteringsprosedyren finnes i
verkstedhandboken.

\)
i \
Z ‘l @ @4125 Nm
9
N !
11365 NO/
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Ma ikke apnes nar den er varm — Varseldekal

2, ADVARSEL &

&
€4PNES NARDEY
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Ma ikke apnes nar den er varm — Varseldekal

‘ Ma ikke apnes nar den er varm. \
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Se opp for varme deler - OBS!-dekal

/\ FORSIKTIG

Vaer oppmerksom pa varme deler.

Al S

$9699699499
|

11571
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Skivedeksel — Varseldekal

‘ Dette vernet ma ALLTID veere pa plass unntatt ved service. \
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Startprosedyre — Varseldekal
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

/\\ ADVARSEL

— For bruk, les og forsta alle sikkerhetsdekaler, finn og les
brukerhandboken og se sikkerhetsvideoen (ved hjelp av
QR-koden eller ved a besgke LYNX-nettstedet).

— Blikjent med kjoretayet. Uerfarne farere kan overse risiko
og overraskes av kjgretoyets spesielle adferd eller terreng-
forholdene. Kjor forsiktig.

— For hey hastighet og uforsvarlig kjering kan drepe.

— Tilpass ALLTID hastigheten etter sneforholdene og
omgivelsene.

— Bremseevnen og kontrollen over styringen kan reduseres pa
hardpakket sng, is eller veier. Reduser hastigheten, og be-
regn mer plass til & stoppe eller svinge.

— Respekter lover og lovpalagte aldersgrenser. Produsenten
anbefaler at fereren er minst 16 &r gammel.

— Du ma aldri apne sidepanelene eller panseret mens motoren
er i gang eller hvis kjoretayet er i bevegelse. Ta alltid ut
nadstoppsnoren far du apner disse.

For du starter:

Fest ngdstoppsnoren til klaerne. Kontroller alltid gass- og brem-

sehendlenes funksjon fer du starter, de skal returnere til sin

opprinnelige posisjon nar de slippes. Sett pa parkeringsbrem-

sen. Drei handtakene til de stopper i begge retninger for a kon-

trollere om det er hindringer og at de beveger seg fritt.

Etter a ha startet:

Trekk ut ngdstoppsnoren for a kontrollere at motoren slas av.

Start pa nytt, og trykk pa nedstoppbryteren for motoren for &

kontrollere at motoren slas av. Ta av parkeringsbremsen fer du

kjarer for & unnga bremsefading.

Kjering med passasijer:

— Bremseevnen og kontrollen over styringen reduseres.

— Reduser hastigheten, og beregn ekstra plass til &
mangvrere.

— Juster fjaeringen etter vekten.

Husk at det er du som er ansvarlig for sikkerheten til passasje-
ren. Alle ferere og passasjerer ma lese fglgende:

— Unnga overraskelser, vaer pa utkikk etter det uventede.

— Kjer defensivt, vaer hele tiden oppmerksom pa personer,
gjenstander, forhold og andre kjoretay.

— Unnga tynnis / dpent vann.

— Veaer ekstra oppmerksom ved kjering utenfor lgypa.

— Alitid ha pa deg godkjent hjelm og klzer egnet for
sngscooterkjaring.

— Kjer aldri under pavirkning av alkohol eller narkotika, heller
ikke som passasjer.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Feorersikkerhet — Varseldekal

Husk at det er du som er ansvarlig for sikkerheten til

passasjeren.

Alle forere og passasjerer ma lese falgende:

— 16 ar er minimum alder for & kjore dette kjoretayet.

— Veer ekstra oppmerksom ved kjgring utenfor sporet.

— Unnga tynnis / apent vann.

— Kjer aldri under pavirkning av alkohol, narkotika eller medi-
kamenter, heller ikke som passasjer.

Kjering med passasijer:

— Bremseevnen og kontrollen over styringen reduseres.

— Reduser hastigheten, og beregn ekstra plass til

mangvrere.
— Juster fjaeringen etter vekten.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Passasjersikkerhet — varseldekal

Dette kjoretayet er beregnet for én (1) ferer og s mange pas-
sasjerer som det er montert seter med stropper eller gripehand-
tak for i overensstemmelse med SSCC-standarder.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Maks. lastekapasitet — Varseldekal

— SITT aldri i lastomradet.

— Overskridelse av maksimal lastekapasitet kan pavirke kon-
trollen over styringen, bremseevnen og forarsake perma-
nent skade.

— MAKSIMAL last: 15,8 kg (155 N)
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

(&)< 15,8 kg
¥
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)
Roterende belte — Varseldekal

- Sta ALDRI bak eller i neerheten av et roterende belte. Skrot
kan kastes ut og forarsake alvorlige personskader.

- For a fjerne pakket snelis, fiern nedstoppsnoren fra kjore-
toyet, loft og hold kjeretoyet pa siden og bruk verktey som er
lagret pa drivreimvernet.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Ryggstette og handtak for passasjer (hvis utstyrt) —
Varseldekal

— Se operatarhandboken for mer detaljert informasjon.
— Pass pa at passasjerhandtakene er korrekt montert pa
plass.
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

PASSASJERHANDTAK - VARSELDEKAL

68
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Roterende deler — Varseldekal

| Se opp for roterende deler |
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)
Motoroljeniva — OBS!-dekal

/\ FORSIKTIG

Motoroljen og enkelte komponenter i motorrommet kan bli me-
get varme. Direkte kontakt kan fere til brannsar pa huden.
Kontrollere motorolje:

Pass pa at motoren har driftstemperatur.

Sngscooteren ma vaere vannrett for a kunne utfere
kontrollen.

La motoren ga pa tomgang i minst 30 sekunder.

Stopp motoren og vent 30 sekunder.

Kontroller oljenivaet ved a bruke peilepinnen.

Motoren pa denne sngscooteren er spesielt utviklet og godkjent
for bruk med BRP XPS™™ syntetisk olje for 4-takts motorer.

BRP anbefaler at du bruker deres XPS-godkjente smeareolje el-
ler tilsvarende.

Skader som skyldes bruk av olje som ikke egner seg for moto-
ren, dekkes ikke av den begrensede garantien fra BRP.

Se brukerhandboken for mer informasjon.

EFNTIINPN
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

A
D= A
\B-0 0O+

12125

PA INNSIDEN AV SIDEPANELET PA VENSTRE SIDE
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VIKTIGE DEKALER PA PRODUKTET (UTENFOR CANADA/USA)

Dekaler med teknisk informasjon
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KONTROLL FIR KJGRING

Utfer en kontroll fer start hver gang du skal kjgre, for & oppdage muli-

ge

problemer som kan oppsta. Kontrollen fer kjgring kan hjelpe deg a

felge med og oppdage slitasje og forringelse fer de farer til problemer.
Korriger eventuelle problemer du oppdager for & redusere risikoen for
motorstopp eller uhell.

Fear du starter motoren

1.
2.
3.

9.

10.

Fjerne sng og is fra karosseriet inkludert lys, sete, fothvilere, kon-
trollbrytere og instrumenter.

Fjern pakket sng og is fra den bakre fjseringen med ngkkelverk-
tgyet som er lagret i drivreimbeskyttelsen.

Verifisering av luftinntakssystemet

— Sjekk at luftdemperens forhandsfilter er fritt for sng

— Sjekk at luftdemperens forhandsfiltermembran ikke er skadet
og ikke har hull eller sprekker. Hvis fiilteret har skader eller hull,
ma du ikke starte enheten. Arranger at forhandleren utfgrer en
komplett inspeksjon av inotakssystemet med
forfilterutvekslingen.

Kontroller at skiene og styret beveger seg lett. Kontroller at det er
samsvar mellom bevegelsene til styret og skiene.

Kontroller drivstoffnivaet og innsprgytingsoljenivaet og om det er
lekkasjer. Etterfyll om ngdvendig, og kontakt en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler, et autorisert verksted eller en annen
kompetent person som kan utfgre vedlikehold, reparasjoner eller
utskiftinger, hvis det forekommer lekkasijer.

Alle oppbevaringsrom ma veere skikkelig lukket, og de ma ikke in-
neholde tunge gjenstander eller gjenstander som lett gar i stykker.
Panseret og sidepanelene ma ogsa vaere skikkelig last pa plass.
Beveg gasshendelen flere ganger for a kontrollere at den beveger
seg lett og jevnt. Den ma ga tilbake til tomgangsposisjon nar den
slippes.

Aktiver bremsehendelen og kontroller at bremsen er helt tiltrukket
for bremsehendelen bergrer styregrepet. Den ma ga helt tilbake
nar den slippes.

Trekk til parkeringsbremsen og kontroller at den virker pa korrekt
mate. La parkeringsbremsen vaere pa.

Undersgk tilstanden og heyden pa drivreimen. Se drivreim i
vedlikeholdsprosedyrer.

Nar motoren har startet

Se under Startprosedyre motor for den riktige modellen hvis du vil vite
mer om riktig startprosedyre.

1.

Kontroller fiernlys og neaerlys, baklys, bremselys og kontrollampe.
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KONTROLL FOR KJORING

MERK:

Det kan hende at du méa ta av ngdstoppsnoren fra klaerne for & kontrol-
lere lysene. | sa tilfelle ma du feste snoren sa snart du skal handtere

sngscooteren igjen.

2. Kontroller om motorstoppbryteren (ved a trekke i ngdstoppsnorens

hette) og nedstoppbryteren for motoren fungerer.
3. Taav parkeringsbremsen.
4. Se oppvarming av motoren og felg instruksene.

Kontrolliste for kjoring

PUNKT

BETJENING

KAROSSERI
INKLUDERT SETE,
FOTSTOTTER, LYS,
LUFTFILTER,
KONTROLLER OG
INSTRUMENTER

Kontroller tilstanden, og fiern sng eller

is.

SKI0OG
STYREKOMPONEN
TER OG FUNKSJON

Kontroller for riktig drift og at
kjgretgyet kan bevege seg fritt

TER OG -FUNKSJON

SKISKINNER Se etter unormal slitasje.

Kontroller riktig niva og at det ikke er
DRIVSTOFF lekkasjer.
INNSPR@YTINGSOLJE | Kontroller riktig niva og at det ikke er
(HVIS AKTUELT) lekkasjer.

Kontroller riktig niva og at det ikke er
KJOGLEVASKE lekkasjer.

Se etter sprekker, oppsplitting,
DRIVREIM unormal slitasje og om hgyden er

riktig.
GASSPAK Sjekk at det fungerer som det skal.
BREMSEHENDEL Sjekk at det fungerer som det skal.
BREMSEKOMPONEN

Sjekk at det fungerer som det skal.
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KONTROLL FOR KJORING

Kontroller riktig niva og at det ikke er

BREMSEVASKE lekkasjer.

Kontroller lasingen og at det ikke
OPPBEVARINGSROM | befinner seg tunge gjenstander eller
gjenstander der som lett gar i stykker.

Sjekk tilstanden og fiern sng eller is.
BELTE For belter med pigger, se
Friksjonsforbedrende produkter.

GLIDESKO Se etter unormal slitasje.

N@DSTOPPBRYTEREN

FOR MOTOREN OG .
Sjekk at det fungerer som det skal.
MOTORSTOPPBRYTE Ngdstoppsnoren ma veere festet pa

REN

(NGDSTOPPSNORENS farerens kleer.

HETTE)

LYs Sjekk at det fungerer som det skal.
HORNKNAPP

(UTSTYRSAVHENGIG) Sjekk at det fungerer som det skal.
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RAPPORTERE SIKKERHETSDEFEKTER

Din sikkerhet er meget viktig for Bombardier Recreational Products
Inc. (BRP). Hvis du er bekymret over noe som gjelder kjgretgyets sik-
kerhet, bgr du umiddelbart kontakte BRPs kundestatte.

| tillegg til & varsle Bombardier Recreational Products Inc. ber du i Ca-
nada ogsa umiddelbart informere Transport Canada hvis du tror kjgre-
toyet har en defekt som kan fare til ulykke eller til personskade eller
dedsfall.

Hvis Transport Canada mottar lignende klager, kan det bli satt i gang
undersgkelser, og hvis det blir oppdaget at en sikkerhetsdefekt finnes
pa en gruppe kjgretay, kan det bli bestilt en kampanije for tilbakekalling
og oppretting av feilen.

Transport Canada kan imidlertid ikke involvere seg i individuelle pro-
blemer mellom deg, forhandleren din eller Bombardier Recreational
Products Inc.

Slik tar du kontakt med Transport Canada:

819-420-4300 (Gatineau-Ottawa-omradet eller
ﬁ internasjonalt)
Grgnt nummer: 1-800-333-0510 (i Canada)

Transport Canada - ASFAD
330 Sparks Street

Ottawa, ON

K1A ON5

HTTPS://TC.CANADA.CA/
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TRANSPORT AV KUGRETAYET
Pass pa at lokket pa beholderne for olje og drivstoff sitter skikkelig.

Lastebiler der planet kan vippes, kan enkelt utstyres med en vinsjme-
kanisme for & oppna maksimal sikkerhet ved lasting. Selv om det kan
virke enkelt, ma du aldri kjgre sn@scooteren opp pa et lasteplan eller
noen annen type tilhenger eller kjgretay. Mange alvorlige ulykker har
skjedd ved kjering opp pa og over tilhengere. Fest kjgretayet godt, ba-
de foran og bak, selv pa korte transportetapper. Pass pa at alt utstyr
er festet godt. Dekk over sn@scooteren under transport for a unnga at
veistav ferer til skade.

Pass pa at tilhengeren imgtekommer myndighetenes krav. Pass pa at
festet og sikkerhetskjedet er sikkert og at bremsene, blinklysene og
markeringslysene fungerer.

Ikke slep kjoretoyet vendt baklengs. Hvis kjgretgyet slepes
vendt baklengs, kan vinden skade vindskjermen eller den kan
falle av.

Det anbefales & bruke minst to stropper pa hver side av kjgretoyet.

| fotbrettet skal kun den markerte apningen brukes til a feste
kjgretayet.

TYPEBILDE
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TRANSPORT AV KIORETOYET

Ikke fest vertikalt. Med mindre annet er spesifisert, kreves en mini-
mumsavstand pa 30 cm (12 tommer) mellom festepunkt for stropper
pa kjgretgyet og pa tilhengeren eller plattformen.

Festepunktenes maksimale krefter
1. Fremover 500 kg
(1100 pund)
2. Fremover 250 kg
(550 pund)
: 160 kg
Sidelengde
3. Bakover 250 kg (353 pund)
(550 pund)
4. Bakover 500 kg
(1100 pund)
TYPEBILDE

A. Minste avstand pa 50 cm (20 tommer)

TYPEBILDE
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INFORMASJON OM
KJORETOYET
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VIKTIGSTE BETJENING

Det er viktig a vite plassering og bruken av all betjening, og a utvikle
og @ve pa jenv og koordinert bruk av dem.

Det kan hende enkelte funksjoner ikke gjelder for din modell eller er
ekstrautstyr.

ACE - UNNTATT TURBO-MODELLER

Bremsehendel
Parkeringsbremsspak
Styre

Nodstoppbryter
Gasshandtak (ITC)
Motorstoppbryter

SORWON~

Styre

Styret brukes til & styre sngscooteren. Nar styret svinges til hgyre eller
venstre, vil skiene ogsa svinge til hgyre eller venstre for & styre
sngscooteren.

Hurtig revers mens du styrer kan fere til at du tap av stabilitet
og kontroll.
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VIKTIGSTE BETJENING

Justere styret

Det er viktig at alle kontroller er lett tilgjengelige og enkle a bru-
ke av den personen som bruker kjgretoyet til enhver tid.
Ta deg tid til a justere kjoretayet til fareren for kjoringen.
Styret og bremsehendelen kan enkelt justeres etter fererens
egne behov.

1. Lesne de fire festeanordningene nok til enkelt & dreie styret den
ovre statten.

TYPEBILDE
Justering av styret til forerens preferanser

2. Drei styret til gnsket posisjon mens fareren sitter pa forersetet.

3. Fear stramming av festeanordningene for styret ma det kontrolleres
at styret er perfekt sentrert.

Justering av styret til fabrikkinnstilling
4. Posisjoner styret med klemmer, i henhold til fglgende illustrasjon.
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VIKTIGSTE BETJENING

TYPEBILDE
5. Fer stramming av festeanordningene for styret ma det kontrolleres

at styret er perfekt sentrert.
6. Trekk til de fire festeanordningene i henhold til spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

ki " 24,5+ 3,5Nm
emmeskruer (18 £ 3 Ibf-ft)

7. Sgrg for at styrets klemmer er parallelle med forlengelsen.
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VIKTIGSTE BETJENING

A. Ma veere lik pa hver side

8. Sarg for at hovedsylinderdekselet star vannrett.
9. Vri styret helt fra side til side mens du kontrollerer at det ikke fgrer
til ugnsket press pa styreledninger og kabler.

Gasshandtak

Gasshandtaket er plassert pa hgyre side av styret.

/TC-GASSHANDTAK

1. Akselerasjon
2. Reduksjon av hastighet

Nar den trykkes inn, aker motorens hastighet. Nar den slippes, gar
motorens hastighet automatisk tilbake til tomgang.
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VIKTIGSTE BETJENING

iTC-gasshandtak er designet for aktivering med enten tommel eller
fingre.

Kontroller alltid gasshandtakets funksjon far du starter moto-
ren. Handtaket ma returnere til hvileposisjon nar det slippes.
Hvis det ikke gjer det, ma du ikke starte motoren.

Skifte fra tommel- til finger-gasshandtak
(1;TC-gasshandtakmodell)

/\ FORSIKTIG

Det anbefales sterkt at sn@scooteren stanses og sikres for
noen endring av gasshandtakets posisjon foretas, da dette kun-
ne fare til en farlig situasjon.

Det er i hovedsak tre posisjoner a velge blant ved skifte fra tommel- til
fingerbetjening av gasshandtaket, og den beste vil veere den som fg-
reren foretrekker, og som passer best til kjgrestil og kjgreforhold.

TOMMELPOSISJON FOR GASS: SKYV NEDOVER FOR A
DREIE GASSHANDTAKHUSET
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VIKTIGSTE BETJENING

OM ONSKELIG, FORTSETT A DREIE GASSHANDTAKHUSET

FINGERGASS-POSISJON

/\ FORSIKTIG

Det anbefales pa det sterkeste a bruke hansker og IKKE vanter
nar du bruker fingerbetjening av gasshandtaket.

Det anbefales ikke a bruke fingerbetjening av gasshandtaket
nar du kjerer i tette terrengomrader.

Prosedyren for & ga tilbake til tommelbetjening av gassen er den mot-
satte av det som vises ovenfor.
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VIKTIGSTE BETJENING

Ngadstoppbryter for motor
Ngdstoppbryteren for motoren er plassert pa hayre side av styret.

For a stoppe motoren ved et ngdstilfelle trykker du ned bryteren OFF
(av) og bruker samtidig bremsen.

OFF-POSISJON (AV)
Bryteren ma sta i ON-posisjon for a kunne starte motoren.

PA-POSISJON
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VIKTIGSTE BETJENING

Alle farere av denne sngscooteren ma gjere seg kjent med funksjonen
til nedstoppbryteren for motoren ved & bruke den flere ganger pa den
fgrste turen og deretter hver gang motoren stoppes. Denne motor-
stopprosedyren blir etter hvert en reflekshandling og vil forberede fa-
rerne pa ngdssituasjoner der den ma brukes.

Hvis bryteren har blitt brukt i et ngdstilfelle pa grunn av en mu-

lig funksjonsfeil, ma kilden til feilen finnes og rettes fer motoren
startes igjen. Kontakt en autorisert BRP-sngscooterforhandler
for vedlikehold.

Bremsehendel

Bremsehandtaket er plassert pa venstre side av styret.

Nar du trykker inn handtaket, aktiveres bremsen. Nar du slipper det,
gar det automatisk tilbake til hvileposisjonen. Bremseeffekten er pro-

porsjonal med trykket pa handtaket og avhengig av terrengtypen og
sngforholdene.

D QQ

TYPEBILDE

1. Bremsehandtak
2. Bremse

Justere bremsespaken

Det er viktig a justere bremsespaken til brukerens storrelse og
normal kjgrestilling.
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VIKTIGSTE BETJENING

Korrekt bremsespakposisjon bgr tillate:

- God stette for pekefinger og langfinger pa spaken.
— Bruk den ytre enden av spaken for a optimalisere kraften.
— Riktig tilpasning til handleddet.

Hvis du tar deg tid til & justere og prave ut bremsespaken fer din forste
sngscootertur, gir det deg forbedret kjgrekomfort.

TYPEBILDE

1. Lesne de to boltene nok til enkelt a flytte bremsespaken pa styret.

MERK:
Hvis de to boltene ikke er tilstrekkelig Igse, kan bremsehendelen etter-
late seg merker pa styret.
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VIKTIGSTE BETJENING

2. Finn referansemerket pa styret og overhold avstands- og
rotasjonsgrensene.

1. Styrepunkt
A. 0til 5 mm (0 til 0,197 tomme) mellom referansemerket pa spaken
og siden pa bremsespaken

3. Sett bremsespaken i gnsket posisjon samtidig som fgreren sitter

pa farersetet.
4. Stram boltene i henhold til spesifikasjon nar justert.
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VIKTIGSTE BETJENING

TILTREKNINGSMOMENT

Justeringsbolter for 8,5+1,5Nm
bremsespak (75 + 13 Ibf-in)

Parkeringsbremshendel
Parkeringsbremshendelen er plassert pa venstre side av styret.

TYPEBILDE

Parkeringsbremsen ma alltid brukes nar sngscooteren er parkert.

Kontroller at parkeringsbremsen er tatt helt av fer du begynner
a kjere snascooteren. Nar du kjerer, kan bremseklosser som
aktiveres med et vedvarende trykk pa bremsehandtaket, skade
bremsesystemet og fare til tap av bremsekraft og/eller brann.

Slik setter du pa parkeringsbremsen

Trykk pa og bruk bremsen, og las deretter bremsehandtaket ved a
bruke parkeringsbremsspaken som vist.
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VIKTIGSTE BETJENING

TYPEBILDE — INNKOBLINGSMEKANISME

1. Bruk og hold bremsen
2. Las bremsehandtaket med Parkeringsbremshendelen

Slik tar du av parkeringsbremsen

Trykk inn bremsehandtaket. Handtaket for parkeringsbremsen vil au-
tomatisk ga tilbake til den opprinnelige posisjonen. Frigjgr alltid parke-
ringsbremsen far kjgring.

Motorstoppbryter

Pa modeller som bruker D.E.S.S.-ngkkel, er denne ngkkelen ogsa
motorstoppbryteren.
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VIKTIGSTE BETJENING

TYPEBILDE
Motorstoppbryteren (n@dstoppsnoren) er plassert pa konsollen.

Ngdstoppsnorens hette ma veere forsvarlig festet til motorstoppbryte-
ren for a kunne bruke kjgretayet.

Nar nadstoppsnorens hette trekkes av bryteren, stopper motoren.

Fest alltid nedstoppsnorens hempe til kleerne fer motoren
startes.

D.E.S.S. (digitalt kodet sikkerhetssystem)

Ngdstoppsnorens hette har en integrert D.E.S.S.-ngkkel for & gi deg
og shgscooteren samme sikkerhet som en vanlig ngkkellas.

D.E.S.S.-ngkkelen inneholder en elektronisk brikke med en unik digital
kode lagret permanent i minnet.

Din autoriserte BRP-sngscooter-forhandler har programmert D.E.S.
S.-nekkelen pa snescooteren til & gjenkjenne D.E. S. S.-ngkkelen i
ngdstoppsnorens hette fgr bruk av kjgretayet tillates.

Hvis en annen ngdstoppsnor brukes uten at D.E.S.S.-ngkkelen pro-
grammeres, starter motoren, men drivreimskiven far ikke innkoblings-
hastighet nok til & bevege kjgretayet.

Pass pa at ngdstoppsnorens hette er fri for sng og skitt.

D.E.S.S. Fleksibilitet

D. E. S. S. pa sngscooteren kan programmeres av en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler til & godta opptil atte forskjellige ngkler.
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VIKTIGSTE BETJENING

Vi anbefaler at du kjoper ekstra ngdstoppsnorer fra din autoriserte
BRP-sngscooter-forhandler. Hvis du har mer enn én DESS-utstyrt
BRP-sngscooter, kan en autorisert BRP-sngscooter-forhandler pro-
grammere hver av dem til & bruke de andre scooternes D. E. S.
S.-ngkler.
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ANDRE KONTROLLER

Det kan hende enkelte funksjoner ikke gjelder for din modell eller er
ekstrautstyr.

Kjoretayets sikkerhetsdekaler er ikke vist pa illustrasjonene. Se Kjare-
toyets sikkerhetsdekaler for mer informasjon om sikkerhetsdekaler.

1\

<« 2

TYPEBILDE — CORE-MODELL

1. Flerfunksjonsbryter pa styre
2. Reversspak

I

TYPEBILDE - MODELLER UTEN GIRKASSE

1. Flerfunksjonsbryter pa styre
2. Bryter for setevarme
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ANDRE KONTROLLER

Konsollbrytere
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ANDRE KONTROLLER

Brytere for oppvarmede seter (hvis utstyrt)

Bryteren for varmesete er plassert pa konsollen til venstre for
rattstammen.

TYPEBILDE

1. Mer varme
2. Mindre varme
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ANDRE KONTROLLER

Flerfunksjonsbryter pa styret
Modell utstyrt med et 4,5 tommers eller 7,2 tommers
display

Flerfunksjonsbryteren er plassert pa venstre side av styret.

MODELLER MED 4,5 TOMMERS ELLER 7,2 TOMMERS
DISPLAY

Dimmerknapp for frontlys

Knapp for oppvarmet gasshandtak og handtak

Trip/opp-knapp

Modus/ned-knapp

Knapp for start / elektronisk revers

Start - SHOT (hvis utstyrt) / Elektronisk reversknapp - RER (hvis
utstyrt)

Denne knappen har to funksjoner

QAWN~

1. Starte motoren
2. Aktivere revers.

Pa modeller utstyrt med elektrisk starter, trykker du for a starte moto-
ren. Se Startprosedyre motor under grunnleggende prosedyrer.

Pa modeller utstyrt med SHOT-systemet, trykker du for & starte moto-
ren nar kondensatoren er ladet opp. Se Startprosedyre motor under
grunnleggende prosedyrer.
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ANDRE KONTROLLER

Trykk nar motoren starter for & koble inn elektronisk revers. Se Girskif-
te til revers i Grunnleggende prosedyrer for prosedyren.

Knapp for start / elektronisk revers

Trykk for & starte motoren. Se Startprosedyre motor under grunnleg-
gende prosedyrer.

Trykk nar motoren starter for a koble inn elektronisk revers. Se Skifting
til revers under Grunnleggende prosedyrer hvis du vil ha detaljer.
Dimmerknapp for frontlys

Trykk for & velge neerlys (LO) eller fiernlys (HI). Lysene kommer auto-
matisk PA nar motoren gar.

Knapp for oppvarmet gasspak og handtak

MERK:

— Under 2.000 OPM vil oppvarmede handtak begrenses til 50 %.
— Batteriniva begrenser oppvarmede handtak. Under 13 V slas det
oppvarmede handtaket av.

Knappen styrer varmeintensiteten i styrehandtakene og gasshendelen
samtidig. Balansen mellom temperaturen i gasshendelen og handta-
kene er justert separat.

Varmeintensiteten vises pa det digitale displayet.

Justering av varmehandtak og gasspakens
varmeintensitet .
4,5 tommers og 7,2 tommers display

1. Velg innstillingene for oppvarmede handtak eller gasspak ved a
bruke knappen for oppvarmet gasspak og handtak pa
multifunksjonsbryteren.

— Ett kort trykk aktiverer innstillingene for oppvarmede handtak.
— To korte trykk aktiverer innstillingene for gasspaken.

Justeringsnivaene for varmehandtak vises ved hjelp av drivstoff-
maleren og blinker nar den er valgt.

4,5 tommers skjerm
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ANDRE KONTROLLER

Justeringsnivaet for gasspaken vises ved hjelp av temperaturmale-
ren og blinker nar den er valgt.

4,5 tommers skjerm

J

G

c

===
8

7,2 tommers skjerm
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ANDRE KONTROLLER

2. @k varmeintensiteten gradvis ved & bruke Opp/Trip-knappen. Ett
kort trykk gker varmen ett niva. Hvis du holder Opp/Trip-knappen
inne, settes varmen automatisk til maksimal innstilling.

3. Reduser varmeintensiteten gradvis ved & bruke Ned/Menyen-k-
nappen. Ett kort trykk eker varmen ett niva. Hvis du holder inne
Ned/Meny-knappen, stilles varmen automatisk til
minimumsinnstillingen.

Trip/Opp-knapp

Denne knappen har to funksjoner

1. Velg og naviger i Trip-menyen pa multifunksjonsskjermen

2. @k varmen pa de oppvarmede handtakene og varmeelementene
pa gasspaken.

Modus/Ned-knapp

Denne knappen har to funksjoner

1. Velg og naviger i Modus-menyen pa multifunksjonsskjermen

2. Reduser varmen pa de oppvarmede handtakene og varmeelemen-
tene pa gasspaken.

Knapp for start / elektronisk revers

Trykk for a starte motoren. Se Startprosedyre motor under grunnleg-
gende prosedyrer.

Trykk nar motoren starter for a koble inn elektronisk revers. Se Skifting
til revers under Grunnleggende prosedyrer hvis du vil ha detaljer.
Reversspak (utstyrsavhengig)

Hvordan den brukes pa riktig mate finner du under Skifte til revers un-
der Grunnleggende prosedyrer.

Hornknapp (utstyrsavhengig)
For kjoretoy som selges i Finland

Trykk pa hornknappen for & aktivere hornet.
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ANDRE KONTROLLER

TYPEBILDE
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PASSASJERKONTROLLER

Passasjerkontrollerne befinner seg pa det venstre
passasjerhandtaket.

— A\

TYPEBILDE

1. Kontakt for elektrisk visir for passasjer (utstyrsavhengig)
2. Oppvarmede passasjerhandtak
3. Brytere for oppvarmede passasjerseter (hvis utstyrt)

Bryter for varmehandtak for passasjer

Bryter for varmehandtak gjer at du kan sla pa og av varmehandtakene
for passasjer og styre varmeintensiteten.

Aktiver varmehandtakene ved a trykke pa toppen (HI) eller bunnen
(LOW) pa bryteren.

Sla AV varmehandtaket ved a vri bryteren til den midtre posisjonen.

1. HI (hoy intensitet)
2. LOW (lav intensitet)
3. AV (miditstilling)
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PASSASJERKONTROLLER

MERK:

— Under 2.000 OPM vil oppvarmede handtak begrenses til 50 %.

— Batteriniva begrenser oppvarmede handtak. Under 13 V slas det
oppvarmede handtaket av.

Bryter for varmehandtak for passasjer

Med bryteren for setevarme kan du sla pa og av varmehandtaket og
stille varmeintensiteten.

Aktiver setevarme ved a trykke pa toppen (HI) eller bunnen (LOW) pa
bryteren.

Sla AV setevarme ved a vri bryteren til den midtre posisjonen.

1. Hl (hoy intensitet)
2. LOW (lav intensitet)
3. AV (midtstilling)

MERK:
Setevarme slas av nar motorens turtall kommer under 800 o/min., og
de vil ikke automatisk aktiveres igjen hvis turtallet gkes.

Kontakt for elektrisk visir for passasjer
Et elektrisk visir kan kobles til kontakten for passasjeren.
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4,5 TOMMERS SKJERM
Multifunksjonsdisplay

Nedre skjerm

AR e ]
g

Kan vise falgende:

- RPM

— Hastighet

— Motortemperatur

— Drivstoffstatistikk

— Innstillinger

— Meldinger

— Utvendig temperatur (hvis utstyrt)

For & endre den viste informasjonen, bruk NEDRE (M)-knappen, eller
Mode-knappen pa styrets multifunksjonsbryter, hvis montert.

SPEED STAT-displayet viser maksimal og gjennomsnittlig hastighet.
Hold NEDRE-knappen i 3 sekunder for a tilbakestille.

Nar SPEED-displayet er valgt, vises RPM i TRIP-displayet.

Venstre side-display

Venstre side-display inkluderer:

— Drivstoffmaler
— Varmehandtakniva
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4,56 TOMMERS SKJERM

Hoyre side-display

Det hgyre side-displayet inkluderer:

— Motortemperatur
— Oppvarmet gass-indikator

Hovedskjerm

Viser motorens turtall eller kjgretayets hastighet i km/t eller mph.

Tur-display

Dette displayet viser informasjon om turer:
— Kumulativ kilometerteller for kjgrelengde
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4,5 TOMMERS SKJERM

— TurAtimer

— Tur Adistanse (km eller miles)
Timeteller for kjaretay

Klokke (hvis utstyrt med batteri)

For & endre den viste informasjonen, bruk @VRE (T)-knappen, eller
Trip-knappen pa styrets multifunksjonsbryter, hvis montert.

For & tilbakestille tur A trykkes og holdes instrumentets @VRE (T)
knapp, eller Tur-knappen pa styrets flerfunksjonsbryter, hvis montert.

Varsellamper og indikatorer

Falgende indikatorlamper vil varsle deg om et forhold som kan bli al-
vorlig. Visse lamper vil lyse nar du starter kjoretgyet for & vise at de
virker. Hvis noen lamper fortsetter & lyse etter & ha startet kjgretoyet,
sjekk respektive varsellampe for mer informasjon.

MERK:

Visse varselindikatorer vises pa displayet pa flerfunksjonsdisplayet og
fungerer pa samme mate som en indikatorlampe, men vises ikke nar
du starter kjoretoyet.

Kontrollys - Nedre rekke

Lys Beskrivelse

ORANSJE - funksjonssvikt i kjgretayet

= BLA - fiernlys er valgt

~Eﬁ R@D — motortemperaturen er for hgy.

RADT - Parkeringsbremsen er tilkoblet eller feil i

bremsesystemet
= : R@D - Batterispenningen er for lav, eller det er
- et problem med det elektriske systemet
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4,56 TOMMERS SKJERM

Lys Beskrivelse

] R@D - Lavt niva for innspraytingsolje

ORANSJE - lavt drivstoffniva

ORANSJE
skru pa: Funksjonssvikt i kjgretoyets
utslippskontrollsystem
Blink: Motorproblemer. Nedmodus er aktivert.
Utfar service pa kjeretgyet umiddelbart.

Innstillinger

Oppsett

1. @vre knapp (tripp)
2. Nedre knapp (meny)

MERK: Det finnes en tripp- og menyknapp pa styrets multifunksjons-
bryter, hvis utstyrt.
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4,5 TOMMERS SKJERM

Bruk LOWER (M)-knappen, velg INNSTILLINGER og hold for & apne
innstillingsmenyen.

Nullistillingstatus
Bruk LOWER-knappen, velg RESET STAT og hold for a tilbakestille.

Valg av méaleenhet

Denne flerfunksjonsmaleren er fabrikkinnstilt pa metrisk maleenheter,
men er mulig & endre til britiske enheter.

Bruk LOWER-knappen, velg UNITS og hold knappen for & endre
enheter.

Stille klokken
Bruk LOWER-knappen, og velg CLOCK for & endre klokken.

Trykk pa LOWER-knappen for a velge klokkedisplayet.

Trykk og hold LOWER-knappen i 1 sekund.

Trykk pa LOWER-knappen for & velge mellom 12-timers (AM/PM)
eller 24-timer klokke.

Trykk pa og hold LOWER-knappen for & bekrefte valget.

Trykk pa LOWER-knappen for a endre timer (timer blinker).

Trykk pa og hold LOWER-knappen for & bekrefte timevalget.

Trykk pa LOWER-knappen for a skifte til minutter (minuttene
blinking).

Trykk pa og hold LOWER-knappen for & bekrefte minuttvalget.

® Nook wh-=

Sett lysstyrke
Lysstyrken pa LCD displayet kan justeres.

Bruk LOWER-knappen, velg BRIGHTNESS og hold knappen inne for
a endre lysstyrke..

Bruk LOWER-knappen, juster lysstyrken og trykk og hold knappen for
a bekrefte valget.

Velge sprak

Visningsspraket for malerne kan endres. Kontakt en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler for & endre sprak og konfigurere maleren
slik du gnsker.

Feilkoder
Kun tilgjengelig nar minst én kode er aktivert.

Bruk LOWER-knappen, velg CODES og hold for a se aktive feilkoder.

Feilkoder rulles pa nedre skjerm.
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7,2 TOMMERS SKJERM

Flerfunksjonsdisplay

1. Velg gvre eller midtre display med MENU-knappen (M) pa flerfunk-
sjonsbryteren. Se Sekundaere kontroller for & finne Meny/
Angi-knappen.

2. Mens det gnskede displayet blinker, naviger gjennom det ved hjelp
av SETT-knappen (S) pa flerfunksjonsbryteren.

Nar gnsket informasjon vises, trykker du pA MODUS-knappen (M)
eller venter i 5 sekunder.
For a tilbakestille

— Gjennomsnittshastighet
— Hgyeste hastighet
— Totalt drivstofforbruk

Trykk og hold SET-knappen (S) mens displayet blinker.

Nedre skjerm

AnnnnnnncA g
LA T
Kan vise falgende:
— Innstillinger
— Meldinger

SPEED-displayet viser maksimal og gjennomsnittlig hastighet. Hold
MENU-knappen i 3 sekunder for & tilbakestille.

Venstre sidedisplay

Km/nfY U1 RPMir
O LI weH"
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Venstre side-display inkluderer:

— Drivstoffmaler
— Varmehandtakniva
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7,2 TOMMERS SKJERM

— Turdistanse A og B (km eller miles)
Samlede timer

— Hastighet

- RPM

— Kilometerteller

Hoyre side-display

Det hgyre side-displayet inkluderer:

— Motortemperatur
— Oppvarmet gass-indikator
— Klokke

Hovedskjerm

annn
UL

Vis kjoretoyets hastighet i km/t (eller mph) eller turtallet. Se
Innstillinger.

Varsellamper og indikatorer

Folgende indikatorlamper vil varsle deg om et forhold som kan bli al-
vorlig. Visse lamper vil lyse nar du starter kjoretayet for a vise at de
virker. Hvis noen lamper fortsetter a lyse etter a ha startet kjgretayet,
sjekk respektive varsellampe for mer informasjon.

MERK:

Visse varselindikatorer vises pa displayet pa flerfunksjonsdisplayet og
fungerer pa samme mate som en indikatorlampe, men vises ikke nar
du starter kjoretoyet.
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7,2 TOMMERS SKJERM

Kontrollys - Nedre rekke

Lys Beskrivelse

ORANSJE - funksjonssvikt i kjgretgyet

= BLA - fiernlys er valgt

~E» R@D - motortemperaturen er for hay.

R@DT - Parkeringsbremsen er tilkoblet eller feil i

bremsesystemet
= +' R@D - Batterispenningen er for lav, eller det er
- et problem med det elektriske systemet

A R@D - lavt motoroljetrykk (hvis aktuelt)

ORANSJE - lavt drivstoffniva

ORANSJE
skru pa: Funksjonssvikt i kjgretgyets
utslippskontrollsystem
Blink: Motorproblemer. Nedmodus er aktivert.
Utfar service pa kjeretayet umiddelbart.

Ikoner og indikatorer — Multifunksjonsskjerm

Ikoner og indikatorer

SPORT Viser at SPORT-modus er valgt.

EC@ Viser at ECO-modus er valgt.

111




7,2 TOMMERS SKJERM

Innstillinger

Oppsett

Bruk MENU-knappen, velg INNSTILLINGER og hold for & ga inn i
innstillingsmenyen. Pa det midtre displayet finnes det forskjellige alter-
nativer, for eksempel for & endre hastighet og turtall.
Nulistillingstatus

Bruk MENU-knappen, velg RESET STAT og hold for a tilbakestille.

Valg av maleenhet

Denne flerfunksjonsmaleren er fabrikkinnstilt p& metrisk méaleenheter,
men er mulig & endre til britiske enheter.

Bruk MENU-knappen, velg ENHETER og hold knappen nede for &
bytte enheter.

Stille klokken

Bruk MENY-knappen, velg CLOCK og hold knappen for & endre
enheter.

1. Trykk pa MENY-knappen for a velg klokkevisning.

2. Trykk pa og hold MENU-knappen i 1 sekund.

3. Trykk MENY-knappen for & velge mellom 12-timers klokke (AM/
PM) eller 24-timer.

4. Trykk pa og hold MENU eller OK-knappen for & bekrefte valget.

5. Trykk pa MENU-knappen for & endre timer (timer blinker).

6. Trykk pa og hold MENU- eller OK-knappen for a bekrefte
timevalget.

7. Trykk pa MENY-knappen for a skifte til minutter (minutter blinking).

8. Trykk pa MENU-knappen for & endre minutter.

Sett lysstyrke

Lysstyrken pa LCD displayet kan justeres.

Bruk MENU-knappen, velg BRIGHTNESS og hold MENU-knappen
inne for & endre lysstyrkeinnstillingen.

Bruk MENU-knappen, juster lysstyrken og trykk og hold MENU-knap-
pen for & bekrefte valget.
Velge sprak

Visningsspraket for malerne kan endres. Kontakt en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler for & endre sprak og konfigurere maleren
slik du gnsker.
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7,2 TOMMERS SKJERM

Feilkoder
Kun tilgjengelig nar minimum én kode er aktivert.
Bruk MENY-knappen, velg CODES og hold for a se aktive feilkoder.

Feilkoder rulles pa nedre skjerm.
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UTSTYR
Det kan hende enkelte funksjoner ikke gjelder for din modell eller er
ekstrautstyr.

Oppbevaringsrom foran
Det finnes et oppbevaringsrom ovenfor instrumentpanelet.

Brukerhandboken og ngdstartsnoren ligger i oppbevaringsrommet
foran.

Trykk pa knappen og lgft dekslet for & apne det.

TYPEBILDE

Trinn 1. Skyv
Trinn 2. Loft

MERK:
Pase at dekslet festes godt nar du lukker det. Du vil hgre et "klikk".

Brukerhandbok

Brukerhandboken skal oppbevares i det fremre oppbevaringsrommet.

Stremuttak - USB (hvis montert)

USB-stremuttaket er plassert i fremre oppbevaringsrom. Her kan du
lade mobiltelefonen mens den oppbevares i den oppvarmede
telefonboksen.
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TYPISK

Oppvarmet celle (hvis utstyrt)

En oppvarmet telefonboks er montert under dekslet til oppbevarings-
rommet foran. Her kan du oppbevare mobiltelefonen i varm tempera-
tur under lading.
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Verktay
En del av drivreimvernet har plass til verktgy for grunnleggende
vedlikehold.

Verktayet leveres sammen med kjoretayet. De ma alltid installeres pa
riktig sted og i riktig retning.

TYPISK — PLASSERING AV VERKT@Y FOR
DRIVREIMBESKYTTELSE

1. Verktoy for justering av fieering
2. Forlenger for drivreimskive og verktay for justering av frontlys

Installer i falgende rekkefalge:

/\ FORSIKTIG

Sorg for at verktayene er festet riktig. Verktoy kan lgse og for-
arsake skade pa roterende deler.

1. Skyv  opphengsjusteringsverktgyets apne  ende  under
holderknasten.
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VERKT@Y FOR JUSTERING AV FJARING
2. Press den lukkede enden pa holderknastene.

3. Skyv verktey for variator og justering av frontlys korte ende inn i
hullet.

VERKTQY FOR VARIATOR OG JUSTERING AV FRONTLYS
4. Roter og klips den lange enden pa plass.
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Kontakt for elektrisk visir
Et elektrisk visir kan kobles til kontakten.

TYPEBILDE
Kontakt for elektrisk visir

Et elektrisk visir kan kobles til kontakten. Spiralledning til visiret falger
med kjaretayet.
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FORER - KONTAKT FOR ELEKTRISK VISIR

PASSASJER (HVIS UTSTYRT) — PLASSERING AV KONTAKT
FOR ELEKTRISK VISIR

Styrepute

Styreputen bidrar til & beskytte fgreren mot skader i tilfelle kontakt
med styret.
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TYPEBILDE

Vindskjerm

Fjerne vindskjermen
Lav vindskjerm

1. Plasser hendene pa hver side av vindskjermen.
2. Trekk vindskjermen opp inntil begge sidepinnene kommer ut sine
gummihull.

3. Lesne midtpinnen.
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UTSTYR

Ekstra hoy vindskjerm

4. Trekk ut avbgyingspinnene fra hullene.
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UTSTYR

EKSTRA HOY VINDSKJERM (640 MM)

5. Plasser hendene pé hver side av vindskjermen.
6. Trekk vindskjermen opp inntil begge sidepinnene kommer ut sine
gummihull.

HOYRE SIDE — TYPISK

7. L@sne midtpinnen.
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Montere vindskjermen
1. Smer foringene med sapeskum etter behov.

Lav vindskjerm

Ekstra hay vindskjerm
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UTSTYR

‘ Ikke smer foringene med noen type fett. |

2. Settin midtpinnen.

Lav vindskjerm

Ekstra hay vindskjerm
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UTSTYR

3. Sett begge sidepinnene inn i gummiféringen.

Lav vindskjerm

Ekstra hay vindskjerm
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HOYRE SIDE — TYPISK
4. Sett avbgyningspinnen inn i gummiféringen.

EKSTRA HOY VINDSKJERM (640 MM)
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UTSTYR

Karosseripaneler
Sidepaneler — type med 2 laser

Demontering av sidepaneler
1. Frigjer alle laser, apne deretter panelet.

2. Loft sidepanelet for a lgsne tappene.

127




UTSTYR

Installere sidepaneler
1. Sett sidepanelet inn i de nederste paneltappene.
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UTSTYR

2. Vipp panelet.
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UTSTYR

3. Sikre sidepanelet med lasene.

Qvre karosseridel

Demontering av gvre karosseridel

1. Taav sidepanelene. Se Ta av sidepanelene.
2. Fjern tilgangsdekselet ved a skyve det bakover.
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UTSTYR

3. Demonter fglgende fester:

4. Koble fra falgende kontakter.

5. Demonter fglgende fester:
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TYPEBILDE - VENSTRE SIDE

HOYRE SIDE
6. Lesne luftinntakkanalklemmen.

7. For afjerne avre karosserimodulen, ta tak i malerstetteomradet og
dra det fremover.
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Montere gvre karosseridel

1. For a montere den gvre karosserimodulen, ta tak i malerstatteom-
radet og skyv det bakover.

MERK:
Searg for at luftinntakskanalen er riktig tilkoblet.

2. Stram luftinntakkanalklemmen til spesifikasjonen.

TILTREKNINGSMOMENT

Klemme for ;
innsugningskanal 1,0 £ 0,2 Nm (9 £ 2 Ibf-in)

3. Monter festeskruene for g@vre karosseridel. Stram il
spesifikasjonen.

TYPEBILDE - VENSTRE SIDE
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HOYRE SIDE

TILTREKNINGSMOMENT

Skruer i gvre karosseri

1,8+ 0,2 Nm (16 % 2 Ibf-in)

4. Koble til falgende kontakter.

5. Monter fglgende festeanordninger. Stram til spesifikasjonen.
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TILTREKNINGSMOMENT

Skruer i gvre karosseri 1,8 £0,2 Nm (16 % 2 Ibf-in)

6. Monter tilgangsdekselet ved & skyve det forover.

7. Montere sidepanelene. Se Montere sidepanelene.

Holder for ekstra drivreim

En ekstra drivreim kan oppbevares en holder plassert pa
drivreimvernet.

MERK:
Den ekstra drivreimen fglger ikke med sn@scooteren.

Plasser den ekstra drivreimen i apningen pa drivreimvernet.
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TYPISK

1. Drivreimvern
2. Apning

Fest den ved a skyve den inn bak festetappene.

TYPISK
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UTSTYR

Sete

Demontering av sete - fremre hendellas

1. Trekk lasehendelen oppover fra baksiden av drivstofftanken og se-
tets fremre ende.

TYPEBILDE

Med oppvarmet passasjersete
2. Trekk setet bakover.

TYPEBILDE

A = Akkurat nok til & frigjere setet fra drivstofftanken.
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UTSTYR

3. Koble fra setevarmekoplingen.

Alle modeller
4. Dra setet bakover for a utlgse det fra festetappene.

TYPEBILDE
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UTSTYR

FESTETAPPER

Montering av sete - fremre hendellas

Kjering med gjenstander mellom setet og drivstofftanken kan
skade drivstofftanken. Plasser ALDRI gjenstander mellom setet
og drivstofftanken.

1. Plasser setet over festetappene.
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UTSTYR

FESTETAPPER
2. Skyv setet fremover akkurat nok til a frigjare setet fra drivstofftan-
ken.. La det vaere en apning mellom setet og konsollen.

A. Apning mellom setefront og konsoll.

3. Koble til setevarmekoplingen, hvis utstyrt.
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UTSTYR

4. Skyv setet fremover til Iasetappene klikker pa plass.

TYPEBILDE

Kontroller at setet er skikkelig last fer du begynner a kjore.
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UTSTYR
LinQ-system

Plassering av LinQ-system

TYPEBILDE -2 LINQ SYSTEM
1. Tilbehorstotte LinQ-system

Bruk av LinQ-system

LinQ er et eksklusivt BRP-system for enkel og rask montering av tilbe-
hgr uten bruk av verktgy.

Det muliggjer rask montering og demontering av tilbehgret med bare
bruk av hendene. Det tar bare sekunder og er helt trygt.

LinQ-systemet taler det mest krevende terreng.

Kontakt en BRP forhandler for & finne tilbehgr som er kompatibelt med
dette kjgretayet.
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DRIFTSMODUSER

Motormodus

Nar du endrer driftsmodus, ma du huske a vare oppmerksom
pa den nye situasjonen nar du kjerer.

ECO-modus

Nar ECO-modus er valgt (drivstoffakonomi), er kjgretayets dreiemo-
ment og hastighet begrenset, slik at en optimal kjgrehastighet opprett-
holdes for & redusere drivstofforbruket.

Nar ECO-modus farst er aktivert, vil den forbli aktiv til den deaktiveres
av fgreren.

Standardmodus

| standardmodus fungerer motoren med standardinnstillinger for moto-
rytelse og andre parametere under alle forhold.

| standardmodus er det ingen indikator i flerfunksjonsmalere.

SPORT-modus

Nar sportsmodus velges, gir det gyeblikkelig respons pa gassen og ra-
skere akselerasjoner enn i standardmodus og ECO-modus.

Nar sportsmodus farst er aktivert, vil den forbli aktiv til den deaktiveres
av fgreren.

Du ber gjere deg kjent med hvordan kjgretayet opererer samt
mangvrering og handtering med VSS fer du bruker sportsmo-
dus. Nar du bruker sportsmodus, ma du alltid vaere oppmerk-
som pa dine omgivelser og mangvreringen av kjgretoyet.

Modusdisplay

En melding om den valgte modusen vil bli vist ved aktivering og deak-
tivering som fglger:
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DRIFTSMODUSER

Kjgremodus Skjerm
ECO ECO
STD NORMAL

SPORT SPORT
SPORTEC@

TYPEBILDE - 4,5-TOMMERS DISPLAY

\ SPORT £ \

TYPEBILDE - 7,2-TOMMERS DISPLAY

Navigere i kjgremodusene
4,5 tommers eller 7,2 tommers display

1. Trykk pad og hold Modus/Ned-knappen for & velge
motormodus-menyen.
2. Trykk kort pa Modus / Ned-knappen for & endre motormodus.
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DRIFTSMODUSER

Pass pa a be eventuell passasjer om a holde seg godt fast fer
du aktiverer sportsmodus. | sportsmodus far du ekt
akselerasjon.

Nar du endrer modus, ma du vaere oppmerksom pa den nye si-
tuasjonen i forhold til andre sngscootere, hindringer eller
personer.
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BETJENING AV KJORETQOYET

Startprosedyre for motorer

Fremgangsmate

Sett pa parkeringsbremsen.

Kontroller gasskontrollspakens funksjon pa nytt.

Ta pa hjelmen.

Kontroller at ngdstoppsnorens hette er pa plass pa motorstoppbry-
teren og at snoren er festet i hempen pa kleerne dine.

Kontroller at nedstoppbryteren for motoren star i PA-posisjon
(opp).

PN~

o

Bruk aldri gass nar du starter motoren.

6. Trykk pa START-knappen for & koble inn den elektriske starteren
og starte motoren. Slipp knappen med en gang motoren starter.

Ikke bruk den elektriske starteren i mer enn 10 sekunder om
gangen. Du bar vente en stund mellom startsyklusene slik at
den elektriske starteren rekker a kjole seg ned.

7. Taav parkeringsbremsen.

MERK:
Ikke ta av parkeringsbremsen ved fgrste kaldstart. Utfer prosedyren
for oppvarming av kjoretoyet slik det er forklart nedenfor.

Oppvarming av kjgretgyet
Kjgretgyet ma varmes opp pa felgende mate far hver kjaring.

1. Start motoren i henhold til anvisningene under Startprosedyre mo-
tor ovenfor.
2. La motoren varmes opp ett til to minutter pa tomgang.

MERK:
Motoren vil stoppe etter omtrent 12 minutter tomgang.

3. Taav parkeringsbremsen.
4. Bruk gassen til drivreimskiven kobles inn. Kjgr med lav hastighet
de farste to til tre minuttene.
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BETJENING AV KIORETOYET

MERKNAD

Hvis kjoretoyet ikke beveger seg nar du gir gass, stopper du
motoren og tar av nedstoppsnorens hette fra motorstoppbryte-
ren, og deretter gjor du felgende:

— Kontroller om skiene sitter fast pa bakken. Laft opp én ski
om gangen etter handtaket, og sett den deretter ned igjen.

— Kontroller om beltet sitter fast pa bakken. Laft opp sn@scoo-
teren nok til at beltet kommer klar av bakken, og sett den
deretter ned igjen.

— Kontroller fjaeringen bak, og se etter om det har samlet seg
hardpakket sng eller is som hindrer rotasjon av beltet. Ren-
gjer omradet.

— Huvis utstyrt, sjekkes at girkassen er i inngrep (ikke i ngytral).

/\ FORSIKTIG

Unnga personskade ved a bruke riktige lafteteknikker og pas-
ser pa a bruke fattene til 4 1ofte. Ikke forsgk a lgfte bakenden
av kjeretayet hvis det er for tungt for deg.

Pass pa at ngdstoppsnoren er tatt av nar du skal sta foran kje-
retayet eller veere naer beltet eller komponenter i opphenget
bak.

MERK:

Oppvarmingen er elektronisk styrt. | denne perioden (opptil 10 minut-
ter avhengig av temperaturen i omgivelsene) er motorens turtall
begrenset.

Skifte til revers

1. Stopp kjoretayet helt.

2. Aktiver og hold bremsen Sitt i setet, sjekk Farerposisjon (ved ryg-
ging) i Bruk av kjoretayet for informasjon om sittestilling.

3. Med motoren pa tomgang velger du revers (R) med girspaken med
reversspaken eller START/RER-knappen.

Modeller med reversspak
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BETJENING AV KIORETOYET

TYPEBILDE
Modeller med START/RER-knapp

MODELL MED 4,5 TOMMERS OG 7,2 TOMMERS DISPLAY
4. Vent til du hgrer alarmlyden for revers, og trykk deretter forsiktig pa
gasspaken.
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BETJENING AV KIORETOYET

Revershastigheten er ikke begrenset. Vaer alltid forsiktig, fordi
du kan miste stabiliteten ved a kjoare fort i revers. Stopp helt far
du aktiverer revers. Bli alltid sittende, og trykk inn bremsen for
du skifter. Kontroller at det ikke er hindringer eller personer bak
for du fortsetter.

Giring forover fra revers

Stopp kjeretgyet helt opp.

Bruk og hold bremsen.

Trykk pa og slipp RER-knappen eller reversspaken.

Bruk gassen langsomt og jevnt. La drivreimskiven koble seg inn,
og akselerer sa forsiktig.

o=

Stoppe motoren
Slipp gasshandtaket, og vent til motoren gar pa tomgang.

Sla av motoren med nedstoppbryteren for motoren eller ved a dra av
ngdstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.

Ta alltid av nedstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren nar
scooteren ikke brukes, for & hindre at motoren starter ved et
uhell eller at barn eller andre bruker kjgretayet uten tillatelse
eller at det stjeles.
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DRIVSTOFF

Krav til drivstoff

Bruk bestandig ny bensin. Bensin oksiderer, resultatet er redu-
sert oktan, flyktige forbindelser og produksjon av oljerester og
avsetninger som kan skade drivstoffsystemet.

Blanding av alkohol i drivstoffet varierer med land og region. Kjgre-
toyet er konstruert for & brukes med det anbefalte drivstoffet, men vee-

re oppmerksom pa fglgende:

— Bruk av drivstoff som inneholder mer alkohol en prosenttallet angitt
av statlige forskrifter anbefales ikke og kan fare til falgende proble-
mer i drivstoffsystemets komponenter:

Vanskeligheter med start og kjering.

— Forringelse av gummi- eller plastdeler.
— Korrosjon av metalldeler.

— Skade pa innvendige deler i motoren.

— Kontroller ofte om det har oppstatt drivstofflekkasjer eller andre
uvanlige tilstander i drivstoffsystemet hvis du mistenker at alkoho-
len i bensinen overskrider gjeldende offentlige forskrifter.

— Alkoholholdig drivstoff tiltrekker seg og holder pa fuktighet som kan

fare til drivstoff-faseseparasjon som kan fare til ytelsesproblemer
eller skader pa motoren.

Anbefalt drivstoff

Bruk blyfri bensin som inneholder MAKSIMALT 10 % etanol. Bensinen

ma ha felgende minste oktantall:

Drivstofftype Motor Minimum oktantall
600 ACE 87 AKI (RON+MON)/2
Drivstoff UTEN 900 ACE 92 RON
etanol 900 ACE Turbo 91 AKI (RON+MON)/2
95 RON
91 AKI (RON+MON)/2
95 RON
Drivstoff som kan
inneholde opptil 888 ﬁgE
MAKS. 10% [ 900’ ACE Turbo
etanol
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DRIVSTOFF

Eksperimenter aldri med andre drivstoffer. Skader pa motoren
eller drivstoffsystemet kan oppsta hvis det brukes utilstrekkelig
drivstoff.

| IKKE bruk drivstoff fra pumper som er merket E85. \

Bruk av drivstoff som er merket E15 er forbudt av USAs
miljgmyndigheter.

Prosedyre ved fylling av drivstoff

— Bensin og bensindamp er ekstremt brannfarlig og sveert ek-
splosivt under visse forhold. Reduser faren for skade pa ei-
endom, alvorlig personskade og dedsfall ved feil behandling
av bensin ved etterfylling av drivstoff, ma instruksjonene i
denne delen folges noye.

— Bensin er giftig. Feil behandling kan forarsake alvorlige per-
sonskader eller dgdsfall. Sug aldri opp bensin med munnen.
Fordampet bensin ma ikke innandes. Hvis du svelger ben-
sin, far bensin i gynene eller inhalerer bensingass, ma du
oyeblikkelig kontakte lege. Hvis du far bensinsgl pa huden,
ma du vaske deg med sape og vann. Skift kleer hvis det er
solt bensin pa dem.

For etterfylling av drivstoff i sngscooteren

Hvis du ikke folger forholdsreglene ved etterfylling av drivstoff i
sngscooteren, kan det fare til alvorlige skader eller ded:

— Ikke reyk, og ikke tillat bruk av apenild eller gnister ved et-
terfylling av drivstoff. Drivstoffdamp kan antennes og skape
brannfare.

— lkke la veere noen vaere pa kjgreteyet mens du fyller
drivstoff

— Sorg alltid for a arbeide pa et godt ventilert omrade.

— Kontroller at kjgreteyet star horisontalt mens du fyller
drivstoff.
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DRIVSTOFF

1. Parker sngscooteren pa et jevnt underlag. Sett pa
parkeringsbremsen.

2. Stopp motoren.

3. Sarg for at farer og passasjer gar av kjgretayet.

4. Bekreft drivstofftype. Se Anbefalt drivstoff.

Apne drivstofftanken

| varme forhold eller etter bruk kan drivstofftanken vaere under
trykk. Trykksatt drivstoff eller drivstoffdamp kan sprute ut av
pafyllingshalsen og medfare alvorlige personskader.

— Hold alltid i grepet pa drivstofftanklokket og vri det langsomt
for ata detav.

— Det hares en vislelyd nar drivstofftanklokket lesnes. For lok-
ket fiernes helt ma du vente til det ikke heres noen lyd.

1. Drei drivstofftanklokket langsomt for & apne den.

TYPEBILDE
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DRIVSTOFF

Ved etterfylling av drivstoff

Drivstoffsel pa eller i naerheten av varme motorkomponenter
kan forarsake brann, eksplosjon eller andre farer som kan med-
fore ALVORLIG PERSONSKADE eller D@D.

Veer forsiktig sa du ikke sgler drivstoff ved etterfylling umiddel-
bart etter bruk av sngscooteren. lkke overfyll drivstofftanken.

Folg disse forholdsreglene ved etterfylling av drivstoff for & for-
hindre overflyt i drivstofftanken.

— Sett drivstoffmunnstykket helt inn i drivstoffpafyllingsraret .

— Fyll pa drivstoff sakte slik at luft kan slipp ut av tanken og pa
den maten forhindre overflyt eller sprut av drivstoff.

— Stopp pafylling i tanken etter at munnstykket automatisk
klikker og stenger av.

— Ikke fyll drivstofftanken helt opp.

Ekstra forholdsregler ved bruk av baerbare beholdere:

— lkke s@l drivstoff. Baerbare beholdere saler enklere. Bruk
mindre beholdere for enklere holding og balanse ved
etterfylling.

— Serg for a bruke beholdere som ikke inneholder mer driv-
stoff enn det som er ngdvendig for & unnga overfylling av
drivstofftanken.

— Inspiser beholderne fer bruk, de kan lekke pa grunn av
slitasje.

Fyll aldri drivstofftanken helt opp far du plasserer kjoretayet pa
et varmt sted. Nar temperaturen eker, utvides drivstoffet og kan
flomme over.

1. lkke etterfyll drivstofftanken da dette kan medfere overflyt av driv-
stoff og medfare drivstoffsgl. La det alltid vaere nok plass til at driv-
stoffet kan utvide seg hvis temperaturen gker.
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DRIVSTOFF

MERK:

Drivstofftanken er full FAR drivstoffnivaet nar bunnen av pafyllingshal-
sen. Hvis du fyller drivstoff opp til bunnen av péafyllingshalsen, kan
drivstoff lekke gjennom drivstofftankventilen og medfere sal.

MERK:

For & hjelpe med a fylle tanken og minimere faren for sprut, settes
drivstoffmunnstykket pa midtlinjen pa snascooteren, ikke fra siden, og
plasser spissen mot bakre del av sngscooteren.

1\—

DRIVSTOFFTANK - TYPEBILDE
1. Linje for maksimumsniva drivstoff

2. Etter etterfylling av drivstoff ma du vente noen sekunder fgr du fjer-
ner drivstoffmunnstykket fra drivstoffpafyllingsreret for a la det tam-
mes og forhindre sgl.

Stenge lokket pa drivstofftanken

Drivstoffsel pa eller i naerheten av varme motorkomponenter
kan forarsake brann, eksplosjon eller andre farer som kan med-
fore ALVORLIG PERSONSKADE eller D@D.

— IKKE sitt pa eller len deg pa setet nar drivstofftanklokket ik-
ke er skikkelig pa. A sitte pa setet kan skyve drivstoff ut av
pafyllingshals uten lokk og medfare drivstoffsal.

— Forsikre deg ALLTID om at drivstofflokket er skikkelig lukket

etter a ha fylt pa drivstoff og fer du kjaerer.
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1. Sett pa drivstofftanklokket igjen, og vri det for a trekke det til.

TYPEBILDE
2. Tork alltid vekk drivstoffsal pa kjgretayet med en gang.

Terk alltid bort eventuelt lite drivstoffsal fra kjereteyet. Hvis det
oppstar en stor sgling, fjernes sidepanelene for a fjerne driv-
stoffdamp fra motorrommet far oppstart.
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MOTOROLJE

Anbefalt olje

Rotax®-motorer ble utviklet og godkjent med bruk av XPS™-olje. BRP
anbefaler at du alltid bruker XPS-olje eller tilsvarende. Ikke tilfgr noen
tilsetningsstoffer til den anbefalte motoroljen. Det kan hende at skader
som skyldes bruk av olje som ikke egner seg for motoren eller ved til-
setning av tilsetningsstoffer, ikke dekkes av den begrensede garantien
fra BRP.

XPS ANBEFALT motorolje

4T 0W40 syntetisk olje

HVIS DEN ANBEFALTE XPS- MOTOROLJEN IKKE
ER TILGJENGELIG

Bruk en 0W40 4-takts SAE syntetisk motorolje som tilfredsstiller
eller overgar falgende bransjespesifikasjoner for smaremidler.
Kontroller alltid API-servicedekal-sertifiseringen pa oljebeholderen,
den ma inneholde minst indikert standard.

— API-serviceklassifisering SN
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INNKJGRINGSPERIODE

Kjaring under innkjgringsperioden

Motor
Under innkjgringsperioden:

— Unnga langvarig bruk av full gass.
— Unnga vedvarende akselerasjoner.
Unnga langvarig hay hastighet.

— Unnga overoppheting av motoren.

Korte akselerasjoner og hastighetsvariasjoner med gass er imidlertid
bra ved innkjaring.

| lgpet av en forhandsbestemt periode styrer motorstyringssystemet
enkelte motorparametere.

Varigheten er basert pa drivstofforbruket. Innkjgringen tar omtrent to
drivstofftanker.

| denne perioden:

— Motorens ytelse og virkemate vil ikke vaere optimal.

— Drivstoff- og oljeforbruket vil vaere hgyere enn normalt.
Drivreim
En ny drivreim krever en innkjgringsperiode pa 50 km (30 miles).

Under innkjgringsperioden:

— Unnga kraftig akselerasjon og nedbremsing.
— Unnga & trekke last.
— Unnga vedvarende hgy fart.

Hvis kjeretayet kryper fremover, senker du drivreimhgyden i forhold til
forhandsinnstillingen. Se Drivreim i Vedlikeholdsprosedyre.
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SPESIELLE PROSEDYRER

Spesielle prosedyrer

Generelt

MERK:
Komponentfeil som felger av disse hendelsene, dekkes ikke av
garantien.

Se de aktuelle underavsnittene i denne handboken for de ngdvendige
oppgavene som er skissert i disse prosedyrene.

Nadstarter

Ikke prgv & utfere en ngdstartprosedyre. Lad opp batteriet eller bytt
det.

Ra motor

Hvis motoren ikke starter fordi den har fatt for mye drivstoff, kan denne
spesialmodusen aktiveres for & hindre innsprgytning av drivstoff og
hindre tenning nar motoren dreies rundt. Gjer fglgende:

Sett pa parkeringsbremsen.
Pa modeller med girkasse setter du girspaken i ngytral.

Vri tenningsneakkelen til PA eller installer ngkkel i D.E.S.S.-porten.
Bruk full gass for & aktivere antiflom-modus.

Vri tenningsngkkelen til START-posisjon eller trykk pa motorens
START-knapp i lgpet av 10 sekunder.

Slipp tenningsngkkelen eller motorens START-knapp.

Slipp opp gasspaken fullstendig.

Vri tenningsngkkelen til START-posisjon eller trykk pa motorens
START-knapp igjen for & starte.

PN AW N

Hvis motoren ikke starter:

Trekk ut den elektriske kontakten for injektoren

Rengjer omradet rundt tennpluggene, og ta dem ut.

Ta ut tennpluggene.

Kvern motoren flere ganger.

Installer nye tennplugger hvis mulig, eller rengjer og terk
tennpluggene.

Start motoren som forklart ovenfor.

e e ol

Kontroller at det ikke er drivstoff i motoroljen. Hvis du finner at
det er, ma du skifte motorolje.

Hvis dette ikke fungerer:
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SPESIELLE PROSEDYRER

1. Kontroller sikringene.
2. Sjekk tenningssystemet.
3. Kontroller drivstoffsystemet.

Veltet kjoretoy

Inspiser komponenter i falgende systemer: kjgling, fjgering, drivverk
og styring.

Inspiser karosseri og ramme for skade (sveisede skjgter, bayde eller
sprukne deler).

Hvis det ikke er skader pa kjgretayet, felger du Vedlikeholdsprosedy-
rene og undersgker fglgende.

— Se etter oljeansamling i luftinntakssystemet.

— Kontroller luftfilteret.

— Kontroller alle vaeskenivaer fegr du starter motoren igjen.

— Etter a ha startet motoren pa nytt, sjekk multifunksjonsmaleren
hvis det oppdages en feil.

— Feilsgk og reparer etter behov fer du bruker kjgretoyet.

Kjaretoy under vann
| tilfelle kjgretoyet er blitt nedsenket, fortsett med fglgende prosedyre.

Et nedsenket kjaretey kan forarsake flere skader (kort og lang
sikt) hvis det ikke vedlikeholdes tilstrekkelig eller raskt nok.
Hvis vann ble trukket inn i motoren, er motoren mest sannsynlig
i en hydraulisk las. Ikke sveiv eller start motoren, ellers vil det
oppsta alvorlig skade. Inspiser motoren for vanninntrenging og
hydrauliske laseskader (vann i oljen og sylindrene, beyd stem-
pelstang...). Utfar alle punktene i dette emnet for du starter el-
ler praver a starte motoren.

For modeller utstyrt med turbolader.

1. Sjekk ogsé for vanninntrenging gjennom begge sider av turboen
(impeller- og kompressorsidene). Rengjar og terk ettter behov.

2. Inspiser solenoidventilen for boostkontroll. Rengjer ventil og test
motor og turbosystem for korrekt drift. Skift ut ventil etter behov

For modeller med vanninjeksjonsystem.
3. Sjekk for vann i ICE-drivstofftanken, hvis du er i tvil, skyll ICE-vee-
ske og fyll pa nytt drivstoff.

For alle modeller.

4. Drener hele Iuftinntakssystemet. Fjern deler etter behov.
5. Inspiser gasspjeldhuset
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SPESIELLE PROSEDYRER

6. Bytt luftfilteret.

7. Drener, inspiser og rengjer CVT.

8. Tem lyddempere (demontering kreves).

9. Koble fra ECM, multifunksjonsdisplay og apne sikringsbokser.
Sjekk for tilstedeveerelse av vann. Tark opp etter behov.

10. Inspiser alle lamper for vanninntrengning. Tark opp etter behov.

11.Bytt motorolje (uten a starte motoren).

12.Fjern tennpluggene. Kjer motoren i druknet modus for & drive ut
eventuelt vann.

/\ FORSIKTIG

Hold deg unna tennplugghullene for & unnga sprut nar du star-
ter motoren.

13.Tilsett en liten mengde motorolje i sylindre (ca. 2 teskjeer).

14.Installer tennplugger (skift ut etter behov).

15. Sjekk for vann i drivstofftanken, hvis du er i tvil, skyll drivstofftanken
og fyll pa nytt drivstoff.

16. Sjekk for vann i bremsesystemet. Skift bremsevaeske etter behov.

17.Far du starter motoren, bruk BRP Diagnostic Software (BUDS3)
og kontroller kjgreteyet for feilkoder.

18. Start motoren, og la den ga pa tomgang til motoren oppnar normal
driftstemperatur.

19. Stopp motoren.

20. Skift motorolje og filter.

MERK:
Skift olje s& mange ganger som ngdvendig, til det ikke er noe hvitaktig
utseende i motoroljen.

21.Sjekk kjedekasse- eller girolje. Skift oljen hvis den er forurenset
med vann.

22.Smaer fiseringskomponenter.

23.Spray alle metalldeler med smgremiddel for & forhindre korrosjon.

Smering og korrosjonshemmende middel

24 Provekjor for & bekrefte korrekt funksjon.
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KJOREFORHOLD OG BRUK AV
SNISCOOTEREN

Hoyde over havet

Fra fabrikken er sngscooteren kalibrert for bruk i en bestemt hagyde
over havflaten.

Pa nye sngscootere er det festet et merke pa styret, med informasjon
om sngscooterens kalibrering. Se Sikkerhetsinformasjon péa
kjoretayet.

Hvis du ikke vet hva sngscooteren er kalibrert for, kontakt en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler.

Hvis sngscooteren skal brukes i en hgyde utenfor det angitte omradet,
ma du fa den kalibrert hos en autorisert BRP-sn@scooter-forhandler.

Feil justering for hgyde over havflaten vil redusere ytelsen re-
duseres og kan forarsake alvorlig skade pa sngscooteren.

Temperatur

Motorstyringen for disse motorene gir optimalt luft/drivstoff-forhold for
alle temperaturer.

Hardpakket sng

Alle modeller i denne handboken som er utstyrt med en minste belte-
profil pa 44 mm (1,75 tommer), er bygd for forhold med dyp snhg og
skal aldri brukes over lengre tid under forhold med lite eller hardpakket
sng.

Dersom du ma kjgre i denne typen forhold:

— Unnga a overskride en hastighet pa 70 km/t (45 mph) under alle
forhold

— Unnga hard akselerasjon (over 75 % pa gassen)

— lIsrivertupper ber brukes

— Motortemperaturen bar ikke overskride 75 % pa
temperaturmaleren.

Kjering med slike belter i hoy hastighet i et spor, pa hardpakket
sneg eller is gir sterre belastning pa mensterknastene, noe som
kan fere til at disse blir varme. Det kan ogsa redusere levetiden
drastisk for bestemte slitedeler. For a unnga mulig slitasje, de-
laminering eller skade pa belte og slitedeler, ma du redusere
hastigheten og gjere distansen sa kort som mulig nar du kjerer
pa slikt underlag.
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KJDREFORHOLD OG BRUK AV SNOSCOOTEREN

Kjoretoy utstyrt med isskrapere

Isskrapere er utstyrt pa kjaretayet for & gke motorens kjglekapasitet,
for smare og kjele belteklips og glidere. De ma benyttes ved kjgring
pa is, hardpakket sng og alle forhold som ikke lgfter tilstrekkelig med
sngpartikler inn i fizeringen og tunnelen bak.

Selv om det ikke anbefales a kjagre en sngscooter med hay
knastprofil i spor eller pa hardpakket sng, vil vi sterkt anbefale
a kombinere mellomhjul med isskrapere dersom kjoretoyet skal
brukes i slike forhold.

Kjegring under disse forholdene setter paliteligheten for beltet og
garantien i fare.

Hvis det er utstyrt med felgende belteprofilhgyder, ma du aldri kjgre
fortere enn den anbefalte vedvarende hastigheten for kjgretayet som
er oppfart.

Belteprofilhgyde Maks vedvarende hastighet
57 mm (2,25 tommer) 110 km/t
60 mm (2,36 tommer) (70 mph)
64 mm (2,52 tommer) 95 km/t

75 mm (3 tommer) (60 mph)
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JUSTER KJGRETQYET DITT

Sngscooterens kjoreegenskaper og komfort avhenger av flere
justeringer.

Justering av fjaeringen kan pavirke kjaretoyets kjsreegenska-
per. Ta deg alltid tid til & bli kjent med kjeretayets oppfersel et-
ter at du har justert fjaeringen. Juster alltid komponentene i
fjaeringen pa venstre og hgyre side til samme verdi.

Valg av fjeeringsinnstillinger varierer med last, farerens vekt, personli-
ge @nsker, kjgrehastighet og terrengforholdene.

MERK:
Det kan hende enkelte justeringer ikke gjelder for din sngscooter.

For du fortsetter med justering av fjaeringen gjor du felgende:

— Parker pa et trygt sted.

— Taav nedstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.

— Bruk egnede lgfteverktay eller fa hjelp til & fordele belastnin-
gen. Hvis du ikke bruker et lafteverktay, ma du bruke riktige
lofteteknikker og passe pa a bruke fattene til a lofte.

— lkke forsgk a lafte fremsiden eller bakenden av kjeretayet
hvis det er for tungt for deg.

— Stett kjeretoyet pa bakken med en egnet innretning far du
justerer fjeeringen.

— Stett bakenden av kjoretoyet fra bakken med et bredt sne-

scooterstativ med avbgyingspanel.

Kontroller at statteenheten er stabil og sikker.

Den beste maten a justere fjseringen pa er a tilpasse hver justering én
om gangen. Ulike justeringer pavirker hverandre. Det kan for eksem-
pel vaere ngdvendig & justere den midtre fizeren pa nytt etter at front-
fieerene er justert. Testkjgr sngscooteren under de samme
forholdene: spor, hastighet, sng, kjgrestilling osv. Fortsett metodisk til
du er forngyd.

Falgende retningslinjer gjelder for fininnstilling av fijsering. Bruk verk-
tayet for justering av fjeering i verktoysettet.

Justere fjeeringen foran

Skibredde
Skiene kan stilles til tre forskjellige bredder.
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JUSTER KJORETOYET DITT

For & stile inn de forskjelige breddene, plasserer du
avstandsstykkene:

— Painnsiden av skibenet (smaleste skibredde: enklest & snu i bak-
ker), eller

— Pautsiden av skibenet (bredeste skibredde: mer stabil i svinger),
eller

— Pa hver siden (midtre innstilling: beste styrenayaktighet i dyp sng).

Avstandsstykker
Aksel

Stopper

Skrue

Skive

Mutter

SR~

TILTREKKINGSMOMENT

) 48+ 6 Nm
Ski-mutter (35 4 Ibf-ft)

Fremre fjzerer

Forhandsbelastning av fremre fjaer pavirker fastheten i fremre
oppheng.

Forhandsbelastning av fremre fjeer pavirker ogsa styreadferden.
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JUSTER KJORETQYET DITT

Tiltak Resultat

Fastere frontfjeering

Hayere stilling foran

@kt forhandsbelastning Mer presis styring

Mer kapasitet for
stgtabsorpsjon

Mykere frontfjeering

Lavere stilling foran

Redusert forhandsbelastning Lettere styring

Mindre kapasitet for
statabsorpsjon

Juster begge fjeerene til samme forhandsbelastning. Ujevn ju-
stering kan fore til darlige manevreringsegenskaper og tap av
stabilitet, noe som kan fare til en ulykke.

For normal innstilling, se Innstilling av fremre stetdemper og fjzer.
Kamtypejustering

Ved bruk av opphengsjusteringsverktgyet som finnes i verktaysettet
dreies kammen for & gke eller redusere forhandsbelastning i fizeren.

1. @k forstramming
2. Reduser forstramming
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JUSTER KJORETOYET DITT

Demping av stetdemperkompresjon (kun)

Returdempingen kontrollerer hvordan stgtdemperen begrenser utsla-
get ved utvidelse.

- . Resultat i store og
Svinge Tiltak sma dumper
Fastere returdemping
Med klokken Dkt returdempekraft (lavere
utvidelseshastighet)
Mot Redusert ?ﬂggferfereturdemping
klokken returdempekraft utvidelseshastighet)
MERK:

Ved gjentakende sma dumper (vaskebrett) anbefales det a bruke en
lavere innstilling for returdemping.

Fremre stotdemper og fjaerinnstillinger

Adventure CORE
Fremre stetdemper og fjaerinnstillinger
Innstillinger Komfort Normal Sport
Kompresjon Ikke Ikke Ikke
for lav tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
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JUSTER KJORETQYET DITT

hastighet
(klikk)
Kompresjon
for hay Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(dreininger)
Tilbakestgt Ikke Ikke Ikke
(KIikk) tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Forspenning lkke Ikke lkke
av(ga;r)en tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Adventure LX

Fremre statdemper og fjeerinnstillinger

Innstillinger Komfort Normal Sport
Kompresjon
for lav Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(klikk)
Kompresjon
for hay Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(dreininger)
Tilbakestgt Ikke Ikke Ikke
(klikk) tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Forspenning Ikke Ikke Ikke
av(rf%ﬁr)en tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig

Adventure LTD

Fremre stetdemper og fjaerinnstillinger

Innstillinger Komfort Normal Sport
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JUSTER KJORETOYET DITT

Kompresjon
for lav Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(klikk)
Kompresjon
for hay Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(dreininger)
Tilbakestot
(Klikk) 8 6 4
Forspenning Ikke Ikke Ikke
av('f#a;r)en tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig

Justering av fjaering bak

PPS3 - JUSTERBARE KOMPONENTER

Fjaer bak
Stoppreim
Midtre fiser

aARWON~
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JUSTER KJORETQYET DITT

Nar du justerer bakre fjaering, kontrollerer du beltestrammingen
og justerer om ngdvendig.

Stoppreim — PPS-fjaering

Stoppreimens lengde har betydning for hvor mye vekt den midtre fjee-
ren belastes med, spesielt under akselerasjon, og derfor pa hvor mye
fronten heves.

Stoppreimens lengde har ogsa innvirkning pa hvor mye den midtre
fiaeren beveger seg.

Nar lengden pa stoppreimen endres, ma beltestrammingen
kontrolleres.

MERK:
Stoppreimen skal settes i posisjon 1, 2, 3 eller 4. Mindre tall tilsvarer
en lengre innstilling av stroppen.

STOPPREIMPOSISJONER
1. Posisjon 1 (lengst)

2. Posisjon 2

3. Posisjon 3

4. Posisjon 4 (kortest)
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JUSTER KJORETOYET DITT

Nar sn@scooteren kjgres i dyp sng eller i motbakker, kan det vaere
negdvendig a variere stoppreimens lengde og/eller kjgrestillingen for &
endre vinkelen beltet kjgrer med mot sngen. Farerens kjennskap til de
forskjellige justeringene og med sngforholdene vil gi den mest effekti-
ve kombinasjonen.

Generelt sett gir et lengre innstilling for stoppreimen bedre ytelse pa
flat mark, og et kortere innstilling vil forbedre handteringen under for-
hold med mye kjgring opp bakker.

Stoppreiminnstilling

Posisjon Bruk

Standard innstilling: Best generell innstilling for
bruk i spor

2 Bedre ytelse i svinger, mindre bevegelse i fjigering

Bakkeklatring:

— Bedre angrepsvinkel for belte ved

3 bakkeklatring.

— Bedre mangvrerbarhet i dyp sng og langs
skraninger.

Bratt bakkeklatring:

— Bedre angrepsvinkel for belte ved
4 bakkeklatring.

— Mindre overfaring

— Lavere kjgrehgyde

Midtre fjaer

Forhandsbelastning midtre fjaer pavirker styrekraft, handtering og
stgtabsorpsjon

Da justering av forhandsbelastning for midtre fijser legger mer eller
mindre trykk pa fremre del av beltet, har det ogsa pavirkning pa ytel-
sen i dyp sng.

Tiltak Resultat

Lettere styring

Dkt forhandsbelastning Mer kapasitet for

stgtabsorpsjon
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JUSTER KJORETQYET DITT

Tiltak Resultat

Forbedret start i dyp sng

Forbedret dypsng-ytelse og
handtering

Tyngre styring

Mindre kapasitet for

Redusert forhandsbelastning statabsorpsjon

Bedre kjgreegenskaper

Kamtypejustering

Ved bruk av opphengsjusteringsverktgyet som finnes i verktaysettet
dreies kammen for & gke eller redusere forhandsbelastning i fiaseren.

1. @k forstramming
2. Reduser forstramming

Ringtypejustering

Grip og drei ringen og fjzeren for & oke eller redusere fjzerens
forhandsbelastning.
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JUSTER KJORETOYET DITT

1. @k forhandsbelastning
2. Reduser forhandsbelastning

Fjaer bak

Forhandsbelastning av fjaering bak har effekt pa komfort, kjgrehgyde

og kompensering for last.

Justering av forhandsbelastning av fjeering bak forskyver ogsa vekten
av sngscooteren forover. Resultatet er at mer eller mindre vekt bela-
stes skiene. Det har betydning for ytelsen i dyp sng, kraften som bru-

kes til styring, og handtering.

Hvis du sa vidt tar nedpa under de verste kjgreforholdene, er det et

tegn pa at fjzeringen er godt justert.

Tiltak

Resultat

Okt
forhandsbelastning

Stivere fijaering bak

Hayere bakre del

Mer kapasitet for statabsorpsjon

Tyngre styring

Redusert
forhandsbelastning

Mykere fjgering bak

Lavere bakre del

Mindre kapasitet for statabsorpsjon

Lettere styring

Forbedret dypsna-ytelse og handtering
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JUSTER KJORETQYET DITT

Se informasjonen nedenfor for & finne ut om forhandsbelastningen er

riktig.

— A =Fjeering helt uvidet (Ffor helt utvidet fieering ma du lgfte bakre

stetfanger for du maler.)

— B = Fjaeringen er presset sammen med fgrer, passasjerer(er) og

last

— C = Avstand mellom mal “A” og “B”, se tabell nedenfor

TYPISK - AVSTAND MELLOM UNDERLAG OG @VRE BAKRE

SVINGEARM

C

Hva som ma gjeres

90 til 100 mm (3,6 til 4 tommer)

Trenger ingen justering

Mer enn
100 mm (4 tommer)

Justert for mykt. @k
forhandsbelastning

Mindre enn
90 mm (3,6 tommer)

Justert for stivt. Reduser
forhandsbelastning

MERK:

Hvis spesifikasjonene ikke kan oppnas med originalfjeerene, kan du
kontakte en autorisert BRP-snascooter-forhandler for & skaffe andre

tilgjengelige fjeerer.

For normal innstilling kan du se Tabell for fizeringsjustering.

Kamtypejustering

Ved bruk av opphengsjusteringsverktgyet som finnes i verktaysettet
dreies kammen for & gke eller redusere forhandsbelastning i fizeren.
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JUSTER KJORETOYET DITT

1. @k forstramming
2. Reduser forstramming

Ringtypejustering

For & justere skrur du opp laseringen og dreier justeringsringen for &
stille inn fjzerens forhandsbelastning.

Nar du har stilt inn @nsket forhandsbelastning, strammer du ringen
mot justeringsringen.

TYPEBILDE

1. Justeringsring
2. Lasering

Midtre stotdemper og fjaerinnstillinger

Adventure CORE
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JUSTER KJORETQYET DITT

Midtre stetdemper og fjeerinnstillinger

Innstillinger Komfort Normal Sport
Kompresjon
for lav Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(klikk)
Kompresjon
for hay Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(dreininger)
Tilbakestgt Ikke lkke Ikke
(klikk) tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Forspenning Ikke Ikke Ikke
av(%a;r)en tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Begrenser
stropp 2 2 2

Adventure LX

Midtre stetdemper og fjeerinnstillinger

Innstillinger Komfort Normal Sport
Kompresjon
for lav Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(klikk)
Kompresjon
for hay Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(dreininger)
Tilbakestgt Ikke Ikke Ikke
(klikk) tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
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JUSTER KJORETOYET DITT

Forspenning

1 Ikke Ikke Ikke
av(rq]aﬁqr)(en tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Begrenser

stropp 3 3 3
Adventure LTD
Midtre stetdemper og fjeerinnstillinger
Innstillinger Komfort Normal Sport
Kompresjon
for lav Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(Klikk)
Kompresjon
for hay Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(Dreininger)
Tilbakestgt Ikke Ikke Ikke
(klikk) tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Forspenning Ikk Ikk Ikk
fj | JKKE | JKKe | JKKE
av(%afnr;an tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Begrenser
stropp 2 2 2
Bakre stgtdemper og fjaerinnstillinger
Adventure CORE
Bakre stetdemper og fjeerinnstillinger
Innstillinger Komfort Normal Sport
Kompresjon
for lav Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(Klikk)
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JUSTER KJORETQYET DITT

Kompresjon
for hay Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(dreininger)
Tilbakestat Ikke lkke Ikke
(klikk) tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Forspenning Ikke Ikke Ikke
av(%ﬁr)en tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Adventure LX
Bakre stetdemper og fjeerinnstillinger
Innstillinger Komfort Normal Sport
Kompresjon
for lav Ikke lkke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(klikk)
Kompresjon
for hay Ikke lkke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(dreininger)
Tilbakestgt Ikke Ikke Ikke
(klikk) tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Forspenning lkke lkke lkke
av(ga;r)en tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Adventure LTD
Bakre stetdemper og fjeerinnstillinger
Innstillinger Komfort Normal Sport
Kompresjon
for lav Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(klikk)
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Kompresjon
for hay Ikke Ikke Ikke
hastighet tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
(dreininger)
Tilbakestot Ikke lkke Ikke
(klikk) tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig
Forspenning Ikke Ikke Ikke
av(rf%ﬁr)en tilgjengelig tilgjengelig tilgjengelig

Justeringstips i forhold til kjeretayets oppfaersel

Problem

Korrigerende tiltak

Sporing (vingling) i
fjeering foran

Kontroller skijustering

Reduser fjeerbelastningen for
fjaeringen foran.

@k den midtre fjgerens
forhandsbelastning.

Reduser den bakre fjeerens
forhandsbelastning.

Styringen feles for tung
ved jevne hastigheter

Reduser fjeerbelastningen for
fjaeringen foran.

Jk den midtre fjaerens
forhandsbelastning.

Styringen fgles for tung
under akselerasjon

Reduser den bakre fijzerens
forhandsbelastning.
@k lengden pa begrenserreimen.

Skiene lafter seg for mye
ved svinging og under
akselerasjon

Forkort begrenserreimen.
Ok den bakre fjserens
forhandsbelastning.

Bakenden av
sngscooteren virker for
stiv

Reduser den bakre fjzerens
forhandsbelastning.

Bakenden av
sngscooteren virker for
myk

@k den bakre fjserens
forhandsbelastning.
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Problem

Korrigerende tiltak

Fjeeringen bak trykkes
ofte helt inn

Ok den bakre fjserens
forhandsbelastning.

@k den midtre fjserens
forhandsbelastning.

@k lengden pa begrenserreimen.

Sngscooteren synes a
vri seg rundt midtpunktet

Reduser den midtre fjaerens
forhandsbelastning.

@k den bakre fjaerens
forhandsbelastning.

Ok fjeerbelastningen for fjaeringen
foran.

Forkort begrenserreimen.

Beltet spinner for mye i
starten

@k lengden pa begrenserreimen.
Reduser den bakre fjzerens
forhandsbelastning.

@k den midtre fjzerens
forhandsbelastning.
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Denne siden er blank
med hensikt
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PERIODISK VEDLIKEHOLD

Vedlikehold er sveert viktig for & opprettholde kjaretayets trygge drifts-
tilstand. Service pa kjoreteyet ma utfgres i henhold il
vedlikeholdsplanen.

Riktig vedlikehold er eierens ansvar. Et garantikrav kan avvises hvis
eieren eller operatgren blant annet har forarsaket problemet pa grunn
av feil vedlikehold eller bruk.

Utfar periodiske kontroller, og falg vedlikeholdsplanen. Vedlikeholds-
planen fritar ikke fra behovet for kontroll far kjering.

A ikke vedlikeholde kjgretayet skikkelig i henhold til vedlike-
holdsplan og prosedyrer kan gjere det utrygt a bruke.

Bruke Deep Snow/ Trail/ Crossover/ Utility

Enten du har en Deep Snow-, Trail-, Crossover- eller Utility-modell
krever slik bruk at det utfgres vedlikehold med regelmessig intervall.

Disse identifiseres som krevende bruk av kjgretgyet i oversikten
nedenfor.

Hvis du regelmessig kjerer i dyp sng og i bratte bakker, mé& du falge
intervallene for krevende bruk av kjgretayet og utfere oppgavene som
er oppfart i oversikten nedenfor.

Hvis du regelmessig kjgrer i l@yper, utforsker terrenget eller bruker
sngscooteren i jobbsammenheng, ma du fglge A+ intervallene for
Trail / Crossover / Utility ved krevende bruk av kjeretgyet og utfere
oppgavene som er oppfart i oversikten nedenfor.

Ekstra kalde forhold

En motor som ofte brukes i omgivelser med -25 °C (-13 °F) og kaldere,
krever intensivering av service- og vedlikeholdsplanen.

Alle forbrenningsmotorer som brukes med sa lave utetemperaturer,
samler opp en gkt mengde kondens ved alle oppstarter/
oppvarminger.

Da motoren ikke nar driftstemperaturer for det er gatt lengre tid, be-
gynner oljen & bli sterkt utblandet med vann og gassrester (mer
vanninnhold).

Motoren ma oppna driftstemperatur for @ kunne fordampe kondensen
fra oljen.
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Hvis den daglige bruken (arbeids- eller fritidskjaresykluser) ligner det
som nevnes nedenfor, anbefaler BRP pa det sterkeste a skifte olje
minst en gang i maneden.

Parametere for intensivering av service- og vedlikeholdsplanen:

— Motoren nar ikke korrekt driftstemperatur under normal daglig
bruk.

— Flere starter og stopper uten at den nar normal driftstemperatur

— Korte tomgangsperioder

— Kjgresykluser med lave turtall over kortere distanser uten at den
nar normal driftstemperatur.

MERK:

BRP anbefaler pa det sterkeste montering av en blokkvarmer for a
hjelpe til med & varme opp vaeskene, dette bidrar ogsa til forlenget le-
vetid for oljen.

Vedlikeholdsplan

Ved krevende bruk av kjgretayet (f.eks. dyp sng, hyppig
klatreaktivitet, kjgring i ekstrem kulde, mye tomgangstid osv.) ma
vedlikeholdet utfares med 50 % av de vanlige intervallene.

Pass pa at skikkelig vedlikehold utfgres ved anbefalte intervall som
angitt i tabellene.

Vedlikeholdsoversikten viser hva som ma sjekkes basert pa to krite-
rier, det som inntreffer forst:

— Kalendertid
— Kilometertelleravlesning.

Kjgrevanene dine bestemmer faktorene du ma falge. Eksempel:

— De som bruker kjgretayet annenhver helg for laypekjgring med
venner vil mest sannsynlig falge kilometeravlesningen for & be-
stemme vedlikeholdsfrekvensen.

— De som bruker kjoretayet sjelden i lgpet av aret eller bare ved
noen fa anledninger vil mest sannsynlig falge kalendertiden for &
bestemme vedlikeholdsfrekvensen.

VIKTIG:: Folgende tabeller viser riktig vedlikeholdstiltak i de ferste
3 arene. For pafglgende ar skal det samme mgnsteret benyttes
vekselvis.
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600/ 900 ACE

HVERT ar eller 3000 km (1900 miles)

Karosseri og ramme - Inspiser og trekk til

festene for
karosseripanel og
maskinvare.

— Smaer tapper, laser,
hengsler og
ngkkelsylindre.

Bremsekomponenter og — Inspiser og smar

-funksjon bremsekomponenter og
funksjon.

Continuously Variable — Inspiser, smar og rengjar

Transmission (CVT) CVPI'-komponent%r Oggj
funksjon.

— Inspiser tilstanden til
CVT-drivreimen.

— Juster strammingen til
CVT-drivreimen.

— Trekk til drivhjulets

festeskrue.

Drev - Juster girkassen /
kjedekassens
kjedestramming.

— Inspiser girkasse /
kiedekasseoljeniva.

— Inspiser og juster
beltejusteringen og
strammingen.

Elektrisk - Inspiser batterikoplinger
og tilstand.

— Inspiser elektrisk
ledningsfaring.

— Juster frontlysets
retning.
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HVERT ar eller 3000 km (1900 miles)

— Inspiser moduler og
aktuelle
programvareoppdaterin
ger.*

— Inspiser betjeningen av
kontrollbrytere og lys.

Motor — Bytt motorolje og
oljefilter.

— Inspiser motorpakninger
og -tetninger.

Motor og kjeling - Inspiser og juster
motorens
kjglekomponenter
(kjolevaeskekonsentrat,
kjolevaeskeniva,
slangetilstand, klemmer,

lekkasje).

Eksos - Inspiser
eksoskomponenter
(pakninger, rar,
lyddemperens tilstand,
lekkasjer).

— Trekk til eksosmanifold
med dreiemoment.

Luft- og drivstofftilfgrsel - Inspiser

drivstoffkomponenter
(tanklokk, slanger,
klemmer og tankfester)
og funksjon.

— Utfar lekkasjetest i
drivstofftank og
drivstoffventilasjonssy
stem.*
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HVERT ar eller 3000 km (1900 miles)

Styring og kontroller — Inspiser og juster
girkassens
posisjonsspak (hvis
utstyrt).

— Inspiser skiskinner.

— Inspiser og juster
styringen.

— Inspiser
styrekomponenter og
-funksjon.

— Juster gassvaier
(utstyrsavhengig).

— Inspiser gasspjeld-drift.

Oppheng - Inspiser og smar
opphengskomponenter
og funksjon.

*Snakk med neermeste forhandler hvis du vil ha en
omfattende liste med vedlikeholdstiltak.

EKSTRA VEDLIKEHOLDSINTERVALLER

Hvert 2. areller | Bremsevaeske —  Skift
6000 km (4000 bremsevae
miles) ske.*
Hvert 2. areller | Drev - Skiftolje i
6000 km (4000 girkasse/
miles) kiedekasse.
Hvert 3. ar eller | Motor
10 000 km (6000 - Byttut
miles) tennplugger.
Motor og kjaling —  Skift
Hvert 5. ar motorkjglevee
ske.”
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EKSTRA VEDLIKEHOLDSINTERVALLER

Drivstofitilfarsel —  SKkift
Hvert 5. ar drivstoffled
ningsfilter.”

*Snakk med naerméste forhandler hvis du vil ha en
omfattende liste med vedlikeholdstiltak.

Alvorlig kjeretaybruk
Hver maned eller 1500 km (1000 miles)

CVvT

— Inspiser tilstanden til
CVT-drivreimen.

— Juster strammingen til
CVT-drivreimen.

Drev — Juster girkassen /
kjedekassens
kjedestramming.

— Inspiser girkasse /
kjedekasseoljeniva.

— Inspiser og juster
beltejusteringen og
strammingen.

Motor - Bytt motorolje og

oljefilter.

Luft- og drivstofftilfgrsel —  Utfer lekkasjetest i

drivstofftank og
drivstoffventilasjonssy
stem.*

Styring og kontroller - Inspiser skiskinner.

*Snakk med naermeste forhandler hvis du vil ha en
omfattende liste med vedlikeholdstiltak.
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Dokumentasjon av vedlikehold
Send fotokopi av vedlikeholdsdokumenter til BRP hvis ngdvendig.

For levering

Serienum
mer

Miles/km
kjgrt:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

installasjonsprosedyrer

Se kjgretgyets servicemelding fgr levering for detaljerte
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Ferstegangs inspeksjon

Miles/km

Kjgrt: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

ijgﬁ?/km Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

informasjon om vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km

Kjgrt: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

ijgft?/km Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

informasjon om vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km

Kjgrt: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

ijgft?/km Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

Miles/km
kjart:

Timer:
Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Signatur/trykk:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for

informasjon om vedlikeholdsplan.
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Service

Miles/km

Kjgrt: Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.

Service

ijgft?/km Signatur/trykk:

Timer:

Dato:

Forhand
lernr.:

Notater:

Se avsnittet Vedlikeholdsinformasjon i denne brukerhandboken for
informasjon om vedlikeholdsplan.
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Denne seksjonen inkluderer instruksjoner for grunnleggende
vedlikeholdsprosedyrer.

Sla av motoren, ta av ngdstoppsnorens hette, og folg disse
vedlikeholdsprosedyrene nar du utferer vedlikehold. Hvis du ik-
ke folger prosedyrene naye, kan du bli skadet av varme deler,
bevegelige deler, elektrisitet, kjemikalier eller andre farer.

Hvis det blir nedvendig a ta bort en sperreanordning (for ek-
sempel lasetapper, selvlasende fester osv.) nar du utferer de-
montering/montering, ma du alltid bytte ut med en ny.

Frontlys

Justering av frontlysene

Apne oppbevaringsrommet.

TYPISK
Trinn 1. Skyv
Trinn 2. Loft

Skru justeringsskruen til gnsket frontlyshgyde.
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TYPISK

Kjolevaeske

Ikke apne lokket pa kjglevaesketanken mens motoren er varm.

Kontroll av kjolevaeskeniva pa motor

Apne hayre sidepanel, se Karosseri og sete.

Kontrollere kjolevaeskenivaet ved romtemperatur. Veesken skal veere
pa linjen for kaldt niva pa kjglevaesketanken.

MERK:
Hvis du kontrollerer nivaet ved lav temperatur, kan det veere litt lavere
enn merket.

Hvis du trenger mer kjoleveeske, eller hvis hele systemet ma fylles

opp, kontakter du en autorisert BRP-sngscooterforhandler, et autori-
sert verksted eller en annen kompetent person.
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1. Kjolevaeskebeholder
2. KALD linje

Anbefalt motorkjolevaeske

XPS Anbefalt kjgleveeske XPS COOL-X LT
Hvis anbefalt olje ikke er Bruk en kjsleveeske som
tilgjengelig tilfredsstiller eller er bedre enn

ASTM D3306 NAPS-fri (nitritt,
amin, fosfat, silikat)
Ikke 2-EH syre

MERKNAD

Bruk alltid etylenglykolbasert frostvaeske som inneholder korro-
sjonshindrende midler spesielt beregnet for forbrenningsmoto-
rer av aluminium.

Motorolje
Ekstra kalde forhold

En motor som brukes i omgivelser med -25 °C/-13 °F og kaldere, kre-
ver intensivering av service- og vedlikeholdsplanen.

Alle forbrenningsmotorer som brukes med en sa lav last og med rela-
tivt lave driftstemperaturer, samler opp en gkt mengde kondens ved
alle oppstarter/oppvarminger.
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Da motoren ikke nar driftstemperaturer for det er gatt lengre tid, be-
gynner oljen a bli sterkt utblandet med vann og gassrester (mer
vanninnhold).

Motoren ma oppna driftstemperatur for & kunne fordampe kondensen
fra oljen.

Hvis den daglige bruken (arbeids- eller fritidskjaresykluser) ligner det
som nevnes nedenfor, anbefaler BRP pa det sterkeste a skifte olje
minst en gang i maneden.

Parametere for intensivering av service- og vedlikeholdsplanen.

— Motoren nar ikke korrekt driftstemperatur under normal daglig
bruk.

— Flere starter og stopper uten at den nar normal driftstemperatur

— Korte tomgangsperioder

— Kjgresykluser med lave turtall over kortere distanser uten at den
nar normal driftstemperatur.

MERK:

BRP anbefaler pa det sterkeste montering av en blokkvarmer for a
hjelpe til med & varme opp vaeskene, dette bidrar ogsa til forlenget le-
vetid for oljen.

Anbefalt olje

Rotax®-motorer ble utviklet og godkjent med bruk av XPS™-olje. BRP
anbefaler at du alltid bruker XPS-olje eller tilsvarende. Ikke tilfgr noen
tilsetningsstoffer til den anbefalte motoroljen. Det kan hende at skader
som skyldes bruk av olje som ikke egner seg for motoren eller ved til-
setning av tilsetningsstoffer, ikke dekkes av den begrensede garantien
fra BRP.

XPS ANBEFALT motorolje

4T 0W40 syntetisk olje

HVIS DEN ANBEFALTE XPS-MOTOROLJEN IKKE
ER TILGJENGELIG

Bruk en 0W40 4-takts SAE syntetisk motorolje som tilfredsstiller
eller overgar falgende bransjespesifikasjoner for smaremidler.
Kontroller alltid API-servicedekal-sertifiseringen pa oljebeholderen,
den ma inneholde minst indikert standard.

— API-serviceklassifisering SN
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Kontroll av oljeniva pa motor

Kontroller nivaet far hver kjering, og etterfyll ved behov. lkke
fyll for mye. Hvis motoren brukes med feil oljeniva, kan den fa
alvorlige skader. Tark av eventuellt oljesol.

Plasser sngscooteren med normal driftstemperatur (90 °C (194 °F) pa
oljetankoverflaten), pa et vannrett underlag, og gjer felgende for a
kontrollere oljenivaet:

1. Start motoren, og la den ga pa tomgang i minst 30 sekunder.
2. Stopp motor.

3. Apne sidepanelet pa venstre side.

4. Skru av og fjern peilepinnen og terk den ren.

TYPEBILDE - VENSTRE SIDE AV KIORETOYET

5. Settinn peilestaven i pafyllingsrgret og stram den

6. Ta ut peilestaven igjen, og kontroller oljenivaet. Det skal vaere naer
eller pa MAX-merket.
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TYPEBILDE

1. MIN

2. MAX

3. Bruksomrade

7. FyII pa oljen ved & plassere en trakt i pafyllingsreret for & unnga
sal.

MERK:
Oljemengden mellom MIN og MAX-merkene er omlag 500 ml (16,9 fl

0z(US)).

1. Fyll pa en liten mengde olje, og kontroller oljenivaet pa nytt.
2. Gjenta til nivaet nar MAX-merket pa peilestaven. Ikke fyll for
mye.
8. Sett peilepinnen pa plass igjen og stram den ordentlig.
9. Tark bort eventuelt oljesal.
10. Lukk venstre sidepanelet.

/\\ FORSIKTIG
Motoroljen kan bli meget varm.

Terk av eventuelt oljesal. Olje er meget brannfarlig nar den er
varm.

201




VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

Skifte girkasseolje

/\ FORSIKTIG
Motoroljen kan veere svaert varm. Vent til motoroljen er varm.

‘ Motoroljen og oljefilteret ma byttes samtidig. |

Bring motoren til normal driftstemperatur (90 °C (194 °F) ved olje-
tankens overflate).

Plasser kjgretayet pa et jevnt underlag.

Ta av sidepanelet pa venstre side.

Ta ut oljepeilepinnen.

N

Bl S

VENSTRE SIDE AV KIORETOYET
1. Peilestav for oljetank

5. Fjern oljefilteret.
6. Fjern en skrue i tilgangsdekslet og lgsne den andre pa undersiden
av kjgretoyet.
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1. Tilgangsdeksel for avtappingsplugger

7. Drei tilgangsdekslet for a avdekke apningen i bunnpannen.

1. Festeskruer

8. Rengjer tappepluggomradet.
9. Plasser en oppsamlingsbeholder under bunnpanneapningen.

10.Ta ut motoravtappingspluggene i rekkefglgen nedenfor.

1. Hovedavtappingsplugg
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2. Sekundeer avtappingsplugg

TYPEBILDE - UNDER MOTOREN

1. Hovedavtappingsplugg
2. Sekundzer avtappingsplugg

11.Tapp av all oljen.
12.Sett inn NYE tetningsskiver og pa oljeavtappingspluggene.

Bruk aldri en tetningsskive mer enn én gang. Skift alltid ut med
nye.
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TYPEBILDE
1. Tetningsskive
2. Oljetappeplugg

13.Sett inn avtappingspluggene, og stram til i henhold il
spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

: 15+2N
Dreneringsplugger (13351 18 Ibrp-in)

14.Sett inn et NYTT oljefilter.
15.Fyll pa oljetanken til riktig nivd med anbefalt olje.

600 ACE

Omtrentlig motoroljekapasitet (med filter)

2,11(2,22 qt(lig.,US))
900 ACE (Turbo — TurboR)

Omtrentlig motoroljekapasitet (med filter)

3,31(3,5 qt(liq.,US))

16. Sett pa plass oljepeilestaven, og trekk til skikkelig.
17.Start motoren, og la den ga pa tomgang i noen minutter.
18.Kontroller at det ikke er lekkasjer.
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19.Stopp motoren, og kontroller oljenivaet slik det er forklart i denne
delen. Fyll pa hvis ngdvendig.
20.Avhend olje og filter i henhold til lokale miljgforskrifter.

Skifte motoroljefilter

Ta av oljefilteret

1. Taav sidepanelet pa hgyre side.
2. Rengjer oljefilteret.
3. Fjern oljefilterdekslet og filteret.

1. Skruer til oljefilterdekselet

2. Oljefilterdeksel

3. O-ring

4. Oljefilter

4. Kast O-ringen og filteret.

5. Avhend filteret i henhold til lokale miljgbestemmelser og

-forordninger.

Montere oljefilteret

1. Kontroller om det er smuss eller annen forurensning i innlgps- og
utlepsomradet for oljefilteret inne i oljefilterbeholderen (integrert
del av magnetdeksel).
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Omréde for oljeinnlep fra oljetrykkpumpen
Omrade for oljeutlap til motorens smaresystem
Oljefilterbeholder

Monter en ny O-ring pa oljefilterdekslet.
Monter det nye filteret i dekslet.
Smaer filterpakningen, og dekk O-ringen med olje.
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1. Smar med motorolje

Veer ngye slik at du unngar at O-ringen kommer i klem nar filte-
ret og dekselet installeres.

5. Sett pa oljefilterdekslet.
6. Stram til skruene pa oljefilterdekslet i henhold til spesifikasjonen.

Strammingsmoment

Skruer til oljefilterdekselet 10 £ 1 Nm (89 % 9 Ibf-in)

7. Terk av eventuelt oljesgl pa motoren.

Eksossystem

Kontroll av eksossystem

Utblasningsreret pa eksospotten ma sentreres med utlapshullet i
bunnpannen. Eksossystemet ma veere fritt for rust eller lekkasje. Kon-
troller at alle deler er sikkert pa plass.

Kontroller tilstanden til festefjaerene og varmeskjoldene, og bytt om
ngdvendig.

Eksossystemet er laget for & redusere stgy og forbedre motorens tota-
le ytelse. Endringer kan vaere brudd pa lokale lover.
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MERKNAD

Hvis en komponent i eksossystemet fjernes, endres eller ska-
des, kan omfattende motorskade veere resultatet.

Tennplugger

Kontroll eller bytte av tennplugger kan gjgres av en autorisert
BRP-sngscooterforhandler, et autorisert verksted eller en annen kom-
petent person. Kontroll eller bytte av tennplugger krever teknisk fag-
kunnskap. Selv om det ikke er pakrevd, anbefales det at en autorisert
BRP-sngscooterforhandler utfarer kontroll og bytte av tennplugger

Kjedekasseolje
Anbefalt kjedekasseolje

MERKNAD

Kjedekassen pa denne sngscooteren er spesielt utviklet og
godkjent med XPS™ syntetisk kjedekasseolje.

BRP anbefaler sterkt a alltid bruke sin XPS syntetisk
kjedekasseolje.

Skader som skyldes bruk av olje som ikke egner seg for kjede-
kassen, dekkes ikke av den begrensede garantien fra BRP.

XPS anbefalt kjedekasseolje XPS syntetisk kjedekasseolje

Hvis anbefalt kjedekasseolje Bruk en 75W140 girolje som er i

ikke er tilgjengelig overensstemmelse med API
GL-5 spesifikasjon

Kontroll av kjedekasseoljenivaet

Med kjgretoyet pa et plant underlag kontrollerer du oljenivaet ved & ta
ut kontrollpluggen.
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KONTROLLER PLUGG

Oljenivaet ma na det gjengede hullet.

Hvis nivaet er riktig, sett inn kontrollpluggen igjen, og trekk til med det
angitte tiltrekkingsmomentet.

Tiltrekkingsmoment

+
Kontroller plugg (5\'(33 ;3 I’l\)lmN)

Hvis nivaet er for lavt, se Fremgangsméte ved pafylling av

kjedekasseolje.

Skifte kjedekasseolje

Tappe kjedekasseoljen

1.
. Plasser en  oppsamlingsbeholder under kjedekassens

2
3.
4. Ta ut avtappingspluggen i bunnen av kjedekassen.
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TYPEBILDE

5. Venttil all oljen er rent ut av kjedekassen.

6. Sett inn avtappingspluggen, og stram til i henhold til
spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

Nm

Kjedekassens 6+1
3 £ 9 Ibf-IN)

avtappingsplugg (5

o

Fylling av kjedekassen

1. Apne hayre sidepanel, se Utstyr.
2. Ta ut kontrollpluggen.
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TYPEBILDE
3. Ta av pafyllingslokket.

TYPEBILDE

4. Tem anbefalt olje gjennom pafyllingshullet til olien kommer ut gjen-
nom kontrollplugghullet.

5. Sett pa plass kontrollpluggen, og stram til i henhold til
spesifikasjonen.
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Tiltrekkingsmoment

+
Kontroller plugg (5?5& |’BlfTN)

6. Sett pa pafyllingslokket.

Drivkjede

Justering av drivkjeden.

1. Skru strammeren FORSIKTIG med klokken med Torx-enden av
forlengeren for den drevne reimskiven for & fierne slark. lkke bruk
kraft til a tvinge strammeren inn.

MERK:
Fjern ikke splinten.

Hvis drivkjedet strammes for mye, kan det fare til alvorlig skade
pa komponentene i kjedekassen.

2. Kontroller at slark elimineres fullstendig ved a vri sekundaervariato-
ren frem og tilbake.
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Sikringer og releer

Plassering av sikringer
Apne hgyre sidepanel, se Karosseripaneler.

Hovedsikringen (FA) er plassert bak hgyre sidepanel, pa linje med
drivstofflokket.

TYPEBILDE - FA

Sikringsboks 1 er plassert bak hgyre sidepanel, pa linje med
drivstofflokket.

214




VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

TYPEBILDE - SIKRINGSBOKS 1 (FB1)

Sikringsboks 2 er plassert bak hgyre sidepanel, pa linje med drivstof-
flokket og sikringsboks 1 (FB1)..

TYPEBILDE - SIKRINGSBOKS 2 (FB2)
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Beskrivelse av sikringer

Se dekaler som er plassert pa sikringsboksdekslene for riktig
identifisering.

MERK:

| tilfelle eventuelle forskjeller mellom denne handboken og kjeretayet,
har dekalene péa sikringsboksene forrang over dekalene som vises
her.

Sikringsboks 1 (FB1)

TYPEBILDE - FB1 IDENTIFIKASJONSDEKAL
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Sikringsboks 2 (FB2)

FB2 IDENTIFIKASJONSDEKAL (UTSTYRSAVHENGIG)
Beskrivelse av sikringsboks

Undersoke en sikring

Kontroller tilstanden til sikringen, og bytt den om ngdvendig. Se Skifte
en sikring.

1. Trekk ut sikringen for a fierne den fra holderen.
2. Kontroller om glgdetraden har smeltet.
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SIKRING

1. God sikring
2. Sikring har gatt
3. Smeltet trad

Bytting av en sikring

1. Still tenningsbryteren pa AV.
2. Trekk ut sikringen.
3. Kontroller om traden har smeltet.
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>

W)

TYPEBILDE

1. Sikring
2. Kontroller om den er smeltet

Hvis sikringen har gatt, ma arsaken til feilen finnes og rettes for
motoren startes pa nytt. Kontakt en autorisert BRP-sngscooter-
forhandler for vedlikehold.

Bruk av sikringer med hgyere ampereverdi kan fore til alvorlig
skade og fgre til brann.

4. Skift ut sikringen med en sikring med samme kapasitet.
5. For a lukke sikringsboksdekslene plasserer du dekslene over si-
kringene og trykker forsiktig ned til de klikker pa plass.
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Bremsevaeske

Anbefalt bremsevaeske

Anbefalt bremsevaeske

XPS DOT 4 Bremsevaeske

Alternativ eller hvis ikke tilgjengelig

DOT 4 bremseveeske

Bruk kun DOT 4-bremseveeske fra en uapnet beholder. En apnet be-
holder kan inneholde forurensning eller kan ha absorbert fuktighet fra
luften.

Bruk kun DOT 4-bremsevaeske fra en uapnet beholder. Unnga
alvorlige skader pa bremsesystemet ved a ikke bruke andre
vaesker enn den anbefalte. Bland heller ikke ulike veesker ved
pafylling.

Kontroll av bremseveeskeniva

Kjoretoyet ma sta pa et plant underlag fer du kontrollerer
vaeskenivaer.

1. Plasser styret i posisjon rett fremover for & sikre at beholderen er
vannrett.
2. Kontroller at nivaet pa bremsevaesken er riktig.
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TYPISK

Bremsevaesken ma alltid vaere over MIN-streken nar bremsehand-
taket er klemt inn.

TYPISK

1. Minimum
2. Maks
3. Bruksomrade
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Fylle pa bremsevaeske

Kjoretoyet ma sta pa et plant underlag fer du kontrollerer
vaeskenivaer.

1. Rengjgr omradet ved beholderlokket.

TYPEBILDE
2. Ta ut skruene som fester beholderlokket.
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TYPEBILDE
3. Fjern beholderlokket.

4. Tilsett veeske etter behov. Ikke fyll for mye. Bruk kun anbefalt
bremsevaeske.
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/\ FORSIKTIG

Unnga a fa bremsevaeske pa huden eller i synene — den kan gi
alvorlige forbrenninger. Vask grundig hvis den kommer i kon-
takt med huden. Ved kontakt med gynene ma gynene straks
skylles med store mengder vann i minst 10 minutter. Kontakt
deretter umiddelbart lege.

MERKNAD

— Bremsevaeske kan skade lakkerte deler, gummi og
plastdeler

— Beskytt disse delene i naerheten med et teppe nar det utfe-
res service pa bremsesystemet

— Skyll grundig ved eventuelt sal av vaeske.

5. Serg for at membranen er presset inn i beholderlokket far du setter
lokket pa beholderen.

6. Sett pa beholderlokket og skruene igjen. Stram til spesifikasjonen.

Tiltrekkingsmoment

Skruer til beholderlokket

Q7101Nm
(6 £ 1 Ibf-in)
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Batteri

Fjerne batteriet

1. Taav setet.
2. Fjern batteridekselet.

TYPISK

3. Kople fra den negative kabelen fgrst, og deretter den positive
kabelen.

Batteriets SVARTE ( — ) kabel ma alltid kobles fra farst og til-
kobles sist.
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TYPISK

4. Fjern batteriets festebrakett.

TYPISK
5. Fjern batteriet.
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TYPISK

Montere batteriet

MERKNAD

Batteriets SVARTE ( - ) kabel ma alltid kobles fra farst og til-
kobles sist.

Monteringen skjer i omvendt rekkefslge av fierningsprosedyren. Ta
imidlertid hensyn til felgende detaljer.

TILTREKNINGSMOMENT

Batteripoler (positiv og negativ) gfﬁﬁgﬂ)
Batteriets festebrakett (ffioﬁé\#%)
Batteridekselets festeskruer (1 g ig |5bf'j;,n)

Rengjore batteriet

1. Rengjer batteriet, batterihuset og batteripolene med en myk bgrste
og en blanding av bakepulver og vann.

2. Fjern eventuell korrosjon fra terminalene og polene til batteriet
med en hard stalbgrste.

3. Skyll med rent vann, og tark skikkelig.
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Skifte batteriet

1. Du kan bruke enhver batterilader som er beregnet pa biler. Folg
alltid laderprodusentens instrukser.

Drivreim
Drivreimvern

Demontering av drivreimvernet

Kjor ALDRI motoren:

— Uten at avskjerming og drivreimvernet er sikkert montert.
— Med panseret og/eller sidepanelene apnet eller tatt av.

Prev ALDRI a justere bevegelige deler mens motoren gar.

MERK:

Drivreimvernet er med hensikt laget litt for stort for & fa en spenning pa
stifter og holdere og hindre ungdvendig stay og vibrasjon. Det er viktig
at denne spenningen beholdes nar du monterer pa vernet igjen.

1. Fjern snorlokk fra motorens kuttbryter.

2. Apne sidepanelet pa venstre side. Se fremgangsmaten i denne
delen.
3. Tautlasesplinten.
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TYPISK
4. Lgft den bakre delen av vernet og lgsne det fra tappen foran.

Montere drivtreimvernet
1. Sett inn reimbeskytterknasten i fremre stattespor.

2. Skyv drivreimvernet mot motoren og deretter mot fronten av
kjgretayet.

229




VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

3. Settinn reimbeskytterknasten mellom bunnpannen og krok.
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VENSTRE BUNNPANNE — TVERRSNITT

1. Drivreimvern
2. Bunnpannekrok

4. Plasser bakre del av drivreimvernet over festet og sikre med
lasesplinten.
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Inspisere drivreim
Ta av drivreimvernet. Se prosedyren under Utstyr.

Kontroller om det er sprekker, frynser eller unormal slitasje (ujevn sli-
tasje, slitasje pa én side, manglende knaster, sprukket konstruksjon).
Hvis du finner unormal slitasje, skyldes dette sannsynligvis at variato-
rene er feil justert, for hayt turtall pa frossen mark, raske oppstarter
uten oppvarmingsperiode, rust eller grad pa kanten av skiven, olje pa
beltet eller skjev reservereim. Kontakt en  autorisert
BRP-sngscooter-forhandler.

Bytte ut drivreim

Fjerning av drivbeltet

Ta av ngdstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.

Ta av sidepanelet pa venstre side.

Ta av drivreimvernet. Se Fjerne drivreimvernet.

Sett inn den medfalgende forlengeren for sekundeervariatoren i det
gjengede hullet pa justeringsnavet, som vist.

PON=
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TYPEBILDE — FORLENGER FOR DRIVREIMSKIVE MONTERT

PA JUSTERINGSNAV

5. Apne sekundeervariatoren ved & skru inn verktgyet.

6. Ta av drivreimen ved a skyve den over den gvre kanten pa sekun-
deervariatoren og deretter over drivreimskiven.

Montere drivreim
Sekundeervariatoren ma veere forlenget. Se Fjerne drivreimen.

1. Skyv reimen over drivreimskiven og deretter over
sekundeervariatoren.

Ikke tving eller bruk verktay til 4 tvinge reimen pa plass, da det
kan fare til kutt eller brudd pa tradene i reimen.

MERK:
Maksimal levetid pa drivreimen oppnas nar reimen monteres med pile-
ne i rotasjonsretning.
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1. Skal peke i rotasjonsretningen

2. Skru ut og ta av forlengeren for sekundaervariatoren fra
reimskiven.

3. Drei sekundeervariatoren flere ganger for & plassere reimen riktig
mellom skivene.

4. En justering vil veere ngdvendig for a fa riktig beltehgyde hvis et
nytt belte ble montert. Se Justere hayden pa drivreimen.

5. Sett pa reimvernet.

6. Lukk sidepanel.

Juster drivreimens hoyde

Drivreimens hgyde ma kontrolleres hver gang det monteres en ny
drivreim, som en del av kontrollen far kjgring.

Ta av ngdstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren.
Ta av sidepanelet pa venstre side.

Ta av drivreimvernet.

Lgsne klemmeskruen.

Ao
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5. Bruk verktgyet for justering av fjsering i verktaysettet til & dreie rin-
gen en 1/4 omdreining om gangen, og roter deretter variatoren slik
at reimen setter seg riktig mellom skivene.
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MERK:
Justeringsskruen er venstregjenget.

MERK:
Drei justeringsringen mot klokken for & senke reimen i reimskiven.
Drei ringen med klokken for & heve reimen i reimskiven.

6. Gjenta til den laveste delen av knastene pa utvendig overflate av
drivreimen er jevnt med drivreimkanten.
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FORHANDSINNSTILLING

1. Den nederste delen av tennene i kant med den eksterne overflaten
til drivreimen

7. Stram klemskruen for justeringsringen.

Tiltrekkingsmoment

Klemskrue for justeringsring 5,5+ 0,5 Nm (49 1 4 Ibf-in)

8. Installer drivreimvernet. Se Installere drivreimvernet.
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9. Monter venstre sidepanel.

10. Start motoren og sjekk om kjgretayet kryper.

11.Hvis kjgretoyet ikke kryper, er justeringen fullfort.

12. Hvis kjgretayet kryper, ma du kontrollere beltestrammingen.
Reversaktivering

Det kan hende revers ikke aktiveres eller er vanskelig & aktivere hvis
reimen kommer for hgyt i sekundeervariatoren. Hvis aktivering av re-
vers ikke fungerer riktig, ma du serge for at drivreimen justeres riktig.

Juster drivreimen lavere i sekundaervariatoren hvis det er ngdvendig.

Ski

Slitasje og tilstand til ski og skinner

Stor slitasje pa ski og/eller skinner vil ha negativ innvirkning pa
kontrollen over sngscooteren.

1. Kontroller tilstanden til skiene og skikarbidskinnene.
2. Hvis den er  utslitt, kontakter du en autorisert
BRP-sngscooter-forhandler.

Oppheng

Tilstanden til fizeringen bak

Ved normal kjering vil sng fungere som smering og kjolevaeske
pa glideskoene. Omfattende kjaring pa is eller sng med sand vil
fore til at varmen absorberes og fare til raskere slitasje av
glideskobelegget.

1. Kontroller visuelt alle komponenter i fjaeringen inkludert glidesko,
fjaerer, hjul osv.
2. Skift om n@dvendig ut.

Tilstanden til stoppreimen for fjaeringen

1. Kontroller om det er slitasje eller skader pa stoppreimene og om
bolter og muttere er trukket til.

Hvis de er Igse, kontrollerer du om hullene er deformert.

Skift ut hvis det er ngdvendig.

Stram til mutteren i henhold til spesifikasjonen.

AN
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Tiltrekkingsmoment

. +
Stoppreimmutter (627 iTS; |,t\>lmN)

Smoring av fjeering — PPS3

Smer felgende fjeeringstapper gjennom smgareniplene med fjeerings-
smgring. Se VEDLIKEHOLDSPLAN for vedlikeholdsintervaller.

FJAERINGSFETT

XPS Synthetic suspension grease

TYPISK

Tilstand styring og fjaering foran

1. Kontroller visuelt om komponenter er trukket til pa styringen og i
fiaeringen foran (styrearmer, kontrollarmer og koblinger, parallell-
stag, kuleledd, skibolter, skiben osv.).

2. Ved behov kontakter du en autorisert BRP-sngscooter-forhandler.

Belte

Beltets tilstand
1. Fjern snorlokk fra motorens kuttbryter.
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Ta av nedstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren fer du ut-
forer vedlikehold eller justeringen, hvis ikke noe annet er spesi-
fisert. Kjgretoyet ma vaere parkert pa et sikkert sted borte fra
sporet.

2. Left bakenden av sngscooteren fra bakken og stett den med et
bredt mekanisk sngscooterstativ med avbgyingspanel. Mens mo-
toren er av roterer du beltet med hendene og kontrollerer tilstan-
den. Hvis det er slitt eller skadet eller hvis fibrene vises, eller hvis
du oppdager manglende eller defekte innlegg eller fgrere, kontak-
ter du en autorisert BRP sngscooter-forhandler.

3. Huvis sngscooteren er utstyrt med et BRP-godkjent belte med pig-
ger, FORTSETTER DU MED EN VISUELL KONTROLL AV BEL-
TET FOR HVER GANG DU BRUKER DET.

4. Se etter skader som:

— hullibeltet

— rifter i beltet (spesielt rundt friksjonshull pa belter med pigger)
— mgnsterknaster som er brutt av eller slitt av slik at deler av
stengene avdekkes

lagdeling av gummien

skadede stenger

avbrutte pigger (pa belter med pigger)

bgyde pigger (pa belter med pigger)

manglende pigger

pigger som er revet av beltet

manglende beltefarer(e)

Forsikre deg ogsa om at piggmutrene er trukket til med anbefalt
moment.

5. Pa godkjente belter med pigger méa gdelagte eller manglende pig-
ger byttes ut med en gang. Hvis beltet viser tegn til slitasje, ma det
skiftes ut med en gang. Sper forhandleren hvis du er i tvil.

Kjering med skadet belte eller pigger kan fare til at du mister
kontrollen over sn@scooteren.

6. For fullstendig informasjon om friksjonsforbedrende produkter, se
friksjonsforbedrende produkter under Informasjon om sikkerhet i
begynnelse av denne handboken.
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Beltets stramming og justering

Slik unngar du alvorlige skader pa personer i neerheten av
sngscooteren:

— Sta ALDRI bak eller i nzerheten av et belte som gar rundt.

— Bruk alltid et bredt sn@scooterstativ med avbeyingspanel til
sn@scooteren hvis det blir nedvendig a rotere beltet.

— Nar beltet er Ioftet fra bakken, ma det alltid kjgres med la-
vest mulig hastighet.

Sentrifugalkraften kan fare til at grus, edelagte eller Igse pig-
ger, biter av et istykkerrevet belte eller helt Igsrevet belte blir
kastet voldsomt bakover ut av tunnelen med stor kraft, noe som
kan fare til at du mister et bein eller far andre alvorlige skader.

Beltets stramming og justering henger sammen. Ikke juster bare én av
dem.

Kontroller beltestrammingen

1. Kjer sngscooteren i sng i 15 til 20 minutter fgr du justerer stram-
mingen pa beltet.

2. Fjern snorlokk fra motorens kuttbryter.

3. Loft bakre del av kjgretayet og statt det opp over underlaget.

/\ FORSIKTIG

Bruk riktige lgfteteknikker, og pass pa a bruke fottene til a lafte.
Ikke forsgk a lafte bakenden av kjoretayet hvis det er for tungt
for deg.

4. La fjeeringen bak ha fullt utslag.

5. Plasser den nedre O-ringen for spenningsmaleren i henhold til bel-
teutslag for det aktuelle kjoreteyet i tabellen Tekniske
spesifikasjoner.

Ngdvendige verktoy Bilde

Spenningsmaler

(P/N 414348200)
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1. Nedre O-ring

6. Plasser den gvre O-ringen pa 0 kgf (0 Ibf).

1. @vre O-ring

7. Plasser spenningsmaleren pa beltet halvveis mellom mellomhjule-
ne foran og bak.

8. Skyv spenningsmaleren nedover til den nedre O-ringen (utslag an-
gitt tidligere) justeres i forhold til nedre del av glideskoen.

TYPEBILDE

242




VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

TYPEBILDE
1. Utslags-O-ring justert i forhold til glidesko

9. Les av belastningen som registreres av den gvre O-ringen pa
spenningsmaleren.

TYPEBILDE — AVLESNING AV BELASTNING
1. @vre O-ring

10.Avlesingen av belastningen ma veere i henhold til belteutslaget i ta-
bellen Tekniske spesifikasjoner.

11. Juster beltestrammingen hvis avlesing av belastning ikke er i hen-
hold til spesifikasjonene, se Justering av beltestramming.
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Justere beltestrammingen — PPS-fjaering

1. Fjern snorlokk fra motorens kuttbryter.
2. Loft bakre del av kjgretayet og statt det opp over underlaget.

/\ FORSIKTIG

Bruk riktige lofteteknikker, og pass pa a bruke fottene til a Iofte.
Ikke forsgk a lafte bakenden av kjereteyet hvis det er for tungt
for deg.

3. Taav hjuldekselet.

4. Lasne de bakre akselskruene.

5. Stram eller Iasne begge justeringsskruer (likt) for & gke eller redu-
sere beltestrammingen.

PPS3

1. Ta av hjuldekselet

2. Losne akselskruen

3. Stram eller losne justeringsskruene

o

Hvis korrekt stramming ikke kan oppnas, ma du ta kontakt med en
autorisert Lynx-forhandler.
. Stram bakakselmutteren igjen til angitt strammemoment.

~

TILTREKNINGSMOMENT

Bakre tomgangshjulskrue 48 + 6 Nm (35 + 4 Ibf-ft)
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

8. Kontroller beltetilpasningen som beskrevet nedenfor.

Beltetilpasning

For du kontrollere beltets justering ma du kontrollere at beltet
er fri for partikler som kan kastes ut nar beltet roterer. Hold hen-
der, verktay, fotter og klaer unna beltet. Loft alltid snascooteren
opp pa et bredt stativ med avbgyingspanel. Kontroller at ingen
star i naerheten av sngscooteren, spesielt bak beltet. Ikke roter
beltet med stor hastighet.

Sentrifugalkraften kan fgre til at grus, skadede eller lgse pig-
ger, biter av et istykkerrevet belte eller helt Iasrevet belte blir
kastet voldsomt bakover ut av tunnelen med stor kraft.

1. Lgft bakre del av kjgreteyet og statt det opp over underlaget.

/\ FORSIKTIG

Bruk riktige lafteteknikker, og pass pa a bruke fottene til a lafte.

Ikke forsgk a lafte bakenden av kjoretayet hvis det er for tungt
for deg.

2. Start motor og akselerer litt slik at beltet dreies langsomt. Dette ma
gjeres i en kort periode (15 til 20 sekunder).

3. Kontroller at beltet er godt sentrert, har lik avstand pa begge sider
mellom kantene pa beltestyringene og glideskoene.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

1
2
= ~ i|7
—>| <€ 3 > [€«—
AO01FO05A
Styringer
Glidesko
Lik avstand

For & korrigere belteinnretting, stopp motoren.
Fjern snorlokk fra motorens kuttbryter.

o Wb

Ta av nedstoppsnorens hette fra motorstoppbryteren far du ut-
farer vedlikehold eller justeringen, hvis ikke noe annet er spesi-
fisert. Kjoretayet ma vaere parkert pa et sikkert sted borte fra

sporet.

6. Lasne bakakselmutteren.
7. Stram justeringsskruen pa siden hvor glideskoen er lengst fra bel-

teinnsatsens styringer.
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VEDLIKEHOLDPROSEDYRER

s A

<— 3
AO01FOBA
1. Styringer
2. Glidesko
3. Stram pa denne siden

S

Stram bakakselmutteren.

Stram til festebolten pa hjulet skikkelig, ellers kan hjulet Iasne
og fa beltet til 4 “lase” seg.

9. Start motoren pa nytt og drei beltet langsomt for & kontrollere til-
pasningen igjen.
10. Stram bakakselmutteren til angitt strammemoment.

TILTREKKINGSMOMENT
Bakre mellomhjulskruer (M8) %ﬁgf??lgfﬁ{;’
Bakre mellomhjulskruer (M10) (:;‘szflsgt)

11.Plasser sngscooteren pa nytt pa underlaget.
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STELL AV KIORETAYET
Stell etter bruk

Fjern sng og is fra den bakre fjgeringen, beltet, fjaeringen foran, styre-
mekanismen og skiene.

Pass pa at D.E.S.S.-ngkkelen er fjernet fra D.E.S.S.-stolpen
nar du skal sta foran sn@scooteren eller vaere nzer beltet eller
komponenter i opphenget bak.

Dekk alltid over sn@scooteren nar du forlater den ute over natten eller
i lengre perioder. Det vil beskytte den mot frost og sng og i tillegge hin-
dre slitasjer.

Rengjegring og beskyttelse

Vask sngscooteren med vann blandet med et mildt rengjgringsmiddel.

Bruk kun mikrofiberkluter eller tilsvarende.

Bruk aldri heytrykksspyler til & vaske kjoretoyet.
Bruk lavt trykk, eksempelvis en hageslange.

Hvis du vil ha mer informasjon om produktene, kan du besgke nettste-
det for XPS-produkter pa www.xpslubricants.com

Ikke-kompatible rengjgringsmidler

Materialtype Ikke-kompatible rengjgringsmidler

Brems og delerens
eller
et petroleumsbasert rengjaringsprodukt

All plast, vinyl, lakkert
stal og aluminium

Kompatible rengjaringsmidler

Materialtype Rengjgringsprodukt

: Bilshampo og vann
Alétgllagt, ;/I'Eﬂ’irll?ukrlgert XPS Spray Cleaner and Polish
9 ) XPS All Purpose Cleaner
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OPPBEVARING

Om sommeren eller nar sngscooteren ikke skal brukes i lgpet av tre
maneder eller mer, méa den lagres pa riktig mate.

Oppbevaring

Rengjer kjoretoyet

Tilsett stabiliseringsmiddel i drivstoffet i henhold til anbefalinger fra
produsenten av produktet.
Kjar motoren etter at produktet er tilsatt drivstoffet.

Smgr motoren

Smgr dreiepunktet pa bremsehandtaket

Smer fjeering bak

Lad batteriet hver maned for a holde det fulladet under lagring

Blokker eksospotteutlgp med kluter

Laft opp bakenden av kjgretayet til beltet kommer klar av bakken.
Ikke reduser beltestrammingen

/\ FORSIKTIG

Bruk egnede lgfteverktoy eller fa hjelp til & fordele belastnin-
gen. Hvis du ikke bruker et Igfteverktay, ma du bruke riktige lof-
teteknikker og passe pa a bruke fottene til a Iafte. Ikke forsgk a
lafte bakenden av kjereteyet hvis det er for tungt for deg.

MERKNAD

Snescooteren ma lagres pa et kjolig og tert sted og dekkes
med en presenning som ikke er gjennomsiktig, men gir ventila-
sjon. Det vil hindre at solstraler og smuss pavirker plastkompo-
nenter og kjeretayets finish.

MERKNAD

Drivstoffstabiliseringsmiddel bar fylles pa fer smaring av moto-
ren for a beskytte forgasseren mot fernissavleiringer.
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OPPBEVARING

Oppbevaringsprosedyre for motor

Motoren ma veere forsvarlig smurt ved lagring for & beskytte interne
deler.

Smoare motoren innvendig

Deler inne i motoren ma smeres for & beskytte dem mot rust under
lagring.

Gjer falgende:

1. Fjern tennpluggene.
2. Spray lagringsolje inn i hver sylinder.

XPS lagringsolje

MERK:
Bruk oppbevaringsolje som er tilgjengelig i ditt land.

3. Drei motoren rundt i to til tre sekunder for & smgre sylindrene.
4. Monter tennpluggene igjen.

MERK:
Ikke kjgr motoren under lagringsperioden.

5. Blokker eksospottens utlgp og motorluftinntak med filler.

For & unnga a forarsake skade pa kjoretayet, brukes minne-
hjelp for a sikre at filler fjernes fra det monterte stedet.
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KLARGJQRING FOR SESONGSTART

Korrekt klargjering av kjgretayet er ngdvendig nar et kjaretey ikke har
veert brukt i mer enn tre maneder.

Bruk vedlikeholdsplanen og utfer elementene som er merket HVERT
AR VED SESONGSTART.

Kontakt en autorisert BRP-sngscooterforhandler for mer informasjon.
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KLARGJDRING FOR SESONGSTART

Denne siden er blank
med hensikt
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TEKNISK
INFORMASJON
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IDENTIFIKASJON AV KJGRETOYET

Dekal med kjgretaybeskrivelse
Dekal med kjaretgybeskrivelse er plassert pa hayre side av tunnelen.

BRP FINLAND OY, ISOAAVANTIE 7, 96320 ROVANIEMI, FINLAND

Type: SN@SCOOTER  LAGET | FINLAND

520002459_NO

FOR EUROPEISK MARKED

Identifikasjonsnumre

Sngscooterens hovedkomponenter (motor og ramme) identifiseres via
ulike identifikasjonsnumre. Det kan noen ganger veere ngdvendig a
finne disse numrene for garantiformal eller for & spore sn@scooteren i
tilfelle den blir borte. Den autoriserte BRP-forhandleren vil be om disse
numrene hvis du fremsetter krav om garanti. Vi anbefaler pa det ster-
keste at du noterer deg alle identifikasjonsnumre pé sn@scooteren og
gir dem til forsikringsselskapet ditt.
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IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET

Kjoretayets identifikasjonsnummer (VIN)

VIN er skrevet pa dekalen med kjgretaybeskrivelse. Se ovenfor. Det
er ogsa gravert pa tunnelen i naerheten av dekalen med
kjgretgybeskrivelse.

Modellnummer og modellar er en del av informasjonen i identifika-
sjonsnummeret (VIN). Se illustrasjonen.

2BP S LSAB ‘ 9 A \% 000001
2BP = Canada Modellnum Serienum
YH2 = Finland mer mer

— Qki. Fabrikk
SI:=SIIfIyE)(<)O V = Valcourt
R = Rovaniemi
Tall eller
alfabetisk

Arsmodell: T = 2026
U =2027
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IDENTIFIKASJON AV KIORETOYET

Plassering av motoridentifikasjonsnummer

TYPEBILDE
1. Motoridentifikasjonsnummer

Plassering av motorens identifikasjonsnummer

1. Motorens identifikasjonsnummer
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SAMSVARSDEKALER

SSCC-dekal

Sikkerhetsstandarder for sngscootere har blitt godkjent av SSCC
(Snowmobile Safety and Certification Committee) som BRP er et med-
lem av. Du kan lett kontrollere godkjenningsdekalen pa den hayre ver-
tikale delen av sngscooteren for a veere sikker pa at den meater disse

standardene.

Dekalen nedenfor viser at en uavhengig testinstitusjon har godkjent at

sngscooteren oppfyller sikkerhetsstandardene til SSCC.

DENNE MODELLEN ER
EVALUERT AV ET UAVHENGIG
TESTLABORATORIUM, OG

DEN OPPFYLLER ALLE
SSCC-SIKKERHETSSTAND-
ARDER SOM VAR
GJELDENDE DEN DATOEN
DEN BLE PRODUSERT.
SPONSET AV SNOWMOBILE

SAFETY AND CERTIFICATION
COMMITTEE, INC.

TYPEBILDE

SERTIFISERT

S,

%
" oiyuses™

CERTIFIED

THIS MODEL HAS BEEN
EVALUATED BY AN INDE-
PENDENT TESTING LABOR-
ATORY AND IT MEETS ALL
SSCC SAFETY STANDARDS
IN EFFECT ON THE DATE OF

ITS MANUFACTURE.

SPONSORED BY THE SNOWMO-
BILE SAFETY AND CERTIFICA-
TION COMMITTEE, INC.
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SAMSVARSDEKALER

Samsvarsdekal for EPA
Kun modeller for Nord-Amerika.

Kun modeller for Nord-Amerika

INFORMASJON OM UTSLIPPSKONTROL| Motorfamilie /
DETTE KJORETOYET ER SERTIFISERT TIL A KIORE PA Engine Family
BLYFRI BENSIN OG TILFREDSSTILLER BESTEM| Gjennomtrengingsfamilie /
FRA U.S. EPA FOR SI-MOTORER FOR SN0 Permeation Family

EMISSION CONTROL INFORMATION Utslippsgrensefamilie /

THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON UNLEADED GASOLINE AND Family Emission Limit
MEETS U.S. EPA REGULATIONS FOR S (OBILE SI ENGINES
Slagvolum /

VEDLIKEHOLDSSPESIFIKASJONER FINNER DU | BRUKERHANDBOKEN Egg:’r‘;‘gfs’:sﬁe&‘f”(
: o CE SPECIFICATIONS
SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATION: eksosutslipp / Exhaust

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. lemission control system

TYPEBILDE
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SAMSVARSDEKALER
2016/1628 Artikkel 8 Element 5

2016/1628 Artikkel 8, punkt 5

Til den det matte anga

L pa vegne av Products Inc. bekrefter at dette dokumentet il folge
med motoren i henhold til punkt 5, artikkel 8 i Forordning (EU) 2016/1628.

Firmanavn: Bombardier Recreational Products Inc.
Registrert handelsnavn: BRP-Rotax GmbH Co. KG
Registrert varemerke: ROTAX

Adresse: BRP-Rotax GmbH Co. KG, Rotaxstrasse 1, Gunskirchen, A-4623, @sterrike

Med vennlig hilsen,

Navn og stilling i selskapet: Marc Larouche
Direktgr - Intel Property & Product Compliance

SKAF-OIO0 LYNX SED00O Can-am ROTAX
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SAMSVARSDEKALER

NRMM dekal

Rotax

12731

Pa kjgretay
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SAMSVARSDEKALER

Pa motor
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STAYUTSLIPP OG VIBRASJONSVERDIER

MODELL | 600 ACE

VERDIER FOR ST@YUTSLIPP OG VIBRASJON!
. 90 dB ved 3650 o/min
o Lydeffekiniva (Lwa) (usikkerhet (Kua) 3 dB)
oy
78 dB @ 3650 RPM

Lydtrykk (Loa) (usikkerhet (Kya) 3 dB)

Hand-arm-system <1,72 m/s? ved 3625 o/
Vibrasjon r2n|n

Hele kroppen pa setet <0,07 m/Sm\i/r?d 3625 of

1: Verdiene for stgyutslipp og vibrasjon males i henhold til vedlegg A
og B i ISMA 1-forskriftene om sngdekke eller gressdekke, i ngytral
eller uten belte.

MODELL | 900 ACE

VERDIER FOR ST@YUTSLIPP OG VIBRASJON!

Lydeffektniva 90,9 dB (ungyaktighet
(Lwa) (Kwa) 3 dB)
Stey 77 dB (unwyaktighet
ungyaktighe
Lydtrykk (Lpa) (Kpa) 3 dB)
Hand-arm-sy <2 65 m/s2
. . stem ’
Vibrasjon >
Hele kroppen pa < 11 m/s2
setet ’

1: Verdiene for stgyutslipp og vibrasjon males i henhold
til vedlegg A og B i ISMA 1-forskriftene om sngdekke
eller gressdekke, i ngytral eller uten belte.
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EU-SAMSVARSERKLZAERING

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0

Canada
W brp.com
V=17 ADVENTURE BY DESIGN

EU-samsvarserklaering

Autorisert representant: BRP-Rotax GmbH Co. KG, Rotaxstrasse 1, Gunskirchen
A-4623 Dsterrike

Denne konformitetsdeklarasjonen er utgitt under produsentens eneansvar.

Ui , SOM rep! 1, erkleerer herved at modellar 2027 snescooter
merket med C €&-merke og et 17-tegns VIN-nummer strukturert som 2BPLxxxxxVVxxxxxx eller
YH2L under navn Lynx samsvarer med alle aktuelle

bestemmelser i folgende direktiver og forskrifter:

Maskindirektiv 2006/42/EC med endringer opp til
og inkludert direktiv 2019/1243/EU

1SO 12100:2010

Direktiv om avgassutslipp fra mobile,
ikke-veigaende maskiner(NRMM) (EU) 2016/1628

Kategori SMB,
Utslippsgrenser for trinn V

Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)
2014/30/EU med endringer opp til og inkludert
forordning (EU) 2018/1139

CISPR 12:2007/A1:2009 &
|IEC 61000-6-1:2005 eller
UN R10.04 eller nyere versjon

Batteridirektiv 2006/66/EC med endringer opp til og

inkludert Dir. (EU) 2018/849.

EN 50342-7:2015

Radioutstyrsdirektiv (RED) 2014/53/EU med

endringer opp til og inkludert forordning 2018/1139

(Hvis montert med radiofrekvensnekkel (RF)
DESS)

|IEC 62368-1:2014

CISPR 25:2016

1SO 11452-2:2004

ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

o Perttula
Direkter, forskning og utvikling, Lynx
BRP Finland Oy

Rovaniemi, Finland

28. oktober 2025

SAFIO0 LYNX SECA00. EVINRUDE ROTAX Can-am
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STORBRITANNIA SAMSVARSERKLZARING

264

{ V=27 ADVENTURE BY DESIGN

565 e la Montagne Street
Valcour (Québec) JOE 2L0

e brp.com

Storbritannia samsvarserklaering

Autorisert representant: BRP UK Ltd., (BWM Accountants Limited), Suite 5.1, 12 Tithebarn

Street, Liverpool, L2 2DT

Denne konformitetsdeklarasjonen er utgitt under produsentens eneansvar.

L som

1, erkleerer herved at modellar 2027 snescooter

merket med gﬁ-merke og et 17-tegns VIN-nummer strukturert som 2BPLxxxxxVVxxxxxx eller
YH2LxxxxxVRxxxxxx under kommersielt navn Lynx overholder alle relevante bestemmelser i

felgende britiske lovbestemte instrumenter og forskrifter:

Forskrift om forsyning av maskiner (sikkerhet) 2008,
UK lovpalagte instrumenter 2008/1597 med
endringer opp il og inkludert instrument 2020/1112

1SO 12100:2010

Forskrift om utslipp fra mobile maskiner som ikke er
pa veier (typegodkjenning og utslipp av gasser og
partikler) 2018, UK lovpalagte instrumenter
2018/764 med endringer opp til og inkludert
instrument 2020/1393

Kategori SMB,
Utslippsgrenser for trinn V/

Forskrift om elektromagnetisk kompatibilitet 2016,
UK lovpalagte instrumenter 2016/1091 med
endringer opp til og inkludert instrument 2020/1112

CISPR 12:2007/A1:2009 &
IEC 61000-6-1:2005 eller
UN R10.04 eller nyere versjon

Forskrift om batterier og akkumulatorer
(markedsfering) 2008, UK lovpalagte instrumenter
2008/2164 med endringer opp til og inkludert
instrument 2020/904

EN 50342-7:2015

Forskrift om radioutstyr 2017, UK lovpalagte
instrumenter 2017/1206 med endringer opp til og
inkludert instrument SI 2020/1112

IEC 62368-1:2014

CISPR 25:2016

1SO 11452-2:2004

ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Risto Perttula
Direkter, forskning og utvikling, Lynx
BRP Finland Oy

Rovaniemi, Finland

28. oktober 2025

SKFOIOO LYNX SECSA00. EVINRUDE ROTAX Lan-am




BRP RF DESS POST GEN3 (MOWP)
USA og Canada

Denne enheten er i samsvar med FCC del 15 og den lisensfritatte
RSS-standarden fra Industry Canada. Driften er avhengig av fglgende
to vilkar:

1. denne enheten skal ikke forarsake interferens, og
2. denne enheten ma handtere eventuell interferens, inkludert interfe-
rens som kan forarsake ugnsket drift av enheten.

Utstyret er testet og funnet & overholde grenseverdiene for digitalt ut-
styr i Klasse B, i henhold til det amerikanske FCC-regelverkets del 15.
Disse grenseverdiene skal gi rimelig beskyttelse mot skadelig interfe-
rens i en boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker og kan sen-
de ut radiostraling, og hvis det ikke installeres og brukes i henhold il
instruksjonene, kan det forarsake skadelig interferens med radiokom-
munikasjon. Det kan imidlertid ikke gis noen garanti for at interferens
ikke vil forekomme i en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forars-
aker skadelig interferens for radio- eller TV-mottaket, noe som kan av-
gjeres ved a sla utstyret av eller pa, kan brukern forsgk falgende for &
korrigere interferensen:

— Snu pa eller flytt mottakerantennen.

— @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

— Koble produktet til et strgmuttak i en annen streamkrets enn den
som enheten er koblet til.

— Kontakt leverandgren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjelp.

Enheten er blitt evaluert for a oppfylle generelle krav til RF-ekspone-
ring. Enheten kan brukes i baerbar eksponering uten begrensninger.

Le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'expositi-
on aux rf. L’appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition
portatif sans restriction.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent ap-
pareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développe-
ment Economique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av den
organisasjonen som er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggjere
brukerens tillatelse til & kjgre kjgretoyet.

IC: 12006A-1001317030 For variant 1001316155 (MOWP)
FCC ID: 2ACER-1001317030 For variant 1001316155 (MOWP).
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BRP RF DESS POST GEN3 (MOWP)

Mexico

IFETEL

Marca: BRP Megatech

Numero: BRME1023-28191

BRP Megatech sertifikathnummer: 1450979

Modelo: 1001316155

NOM-208-SCFI-2016 (Disposicion Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, in-
cluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Brasil

Numero: 05254 -23 -15603
BRP Megatech sertifikathummer: 1450991
Modelo: 1001316155
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BRP RF DESS POST GEN3 (MOWP)

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia pre-
judicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente au-
torizados. Para maiores infor- magdes, consulte o site da ANATEL.

Japan

[SEN N
Denne enheten er anerkjent i henhold til japansk radiolov ( '&’f

og japansk telekommunikasjonslovgivning ( EE)TLL'{;:E%/%
Denne enheten ma ikke modifiseres (ellers vil det utstedte typenum-

meret bli ugyldig).
Europa
Samsvarserklaering

Forenklet EU samsvarserklaering i henhold til radioutstyrsdirektiv
2014/53/EU

C€

DE

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU--
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflig-
bar: https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

FR

Le soussigné, BRP Megatech, déclare que I'équipement radioélectri-
que du type 1001316154 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante: https://www.brp.com/en/sustainability/pro-
duct-responsibility.html

BG

C Hactosiwoto BRP Megatech geknapupa, 4e TO3M Tun pagumo-
cbopbkeHne 1001316154 e B crotBeTcTBUE ¢ OupektuBa 2014/53/
EC.

LisnoctHuaT Tekct Ha EC pgeknapauusTta 3a CbOTBETCTBUE MOXe Aa
Ce HaMepu Ha crneaHusa MHTepHeT agpec: https://www.brp.com/en/su-
stainability/product-responsibility.html

EL
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BRP RF DESS POST GEN3 (MOWP)

Me v mrapouca o/n BRP Megatech, dnAwvel o611 0 padioegotrAio-
poég 1001316154 Anpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To mANpeg Keipevo
NG dNAwang ouppopdwang EE diatiBetal atnv akdAoubn iaTogeAida
aTo diadiktuo: https://www. brp. com/en/sustainability/product-respon-
sibility.html

CS

Timto BRP Megatech prohladuje, Ze typ radiového zafizeni

1001316154 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné zné&ni EU
prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://
www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

DA

Hermed erkleerer BRP Megatech, at radioudstyrstypen 1001316154
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgen-
de internetadresse: https://www.brp.com/en/sustainability/product-res-
ponsibility.html

ET

Kaesolevaga deklareerib BRP Megatech, et kdesolev raadioseadme
tulp 1001316154 vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel inter-
netiaadressil: https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsi-
bility.html

ES

Por la presente, BRP Megatech declara que el tipo de equipo radio-
eléctrico 1001316154 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponib-
le en la direccién Internet siguiente: https://www.brp.com/en/sustaina-
bility/product-responsibility.html

Fl

BRP Megatech vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi 1001316154 on direk-
tiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

EN

Hereby, BRP Megatech declares that the radio equipment type
1001316154 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet
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address: https://www. brp.com/en/sustainability/product-responsibility.
html

HR

BRP Megatech ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
1001316154 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izja-
ve o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https:/
www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

HU

BRP Megatech igazolja, hogy a 1001316154 tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
telies szbvege elérheté a kdvetkezd internetes cimen: https://www.
brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

IT

Il fabbricante, BRP Megatech, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio 1001316154 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: https://www.brp.com/en/sustainability/pro-
duct-responsibility.html

LT

AS, BRP Megatech, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 1001316154
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu: https://www.brp.com/en/sustainabi-
lity/product-responsibility.html

Lv

Ar S0 BRP Megatech deklaré, ka radioiekarta 1001316154 atbilst Di-
rekfivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir piee-
jams 38ada interneta vietné: https://www. brp. com/en/sustainability/
product-responsibility.html

MT

B'dan, BRP Megatech, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
1001316154 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet |i gej: https://www. brp. com/en/sustainability/product-res-
ponsibility.html

NL

Hierbij verklaar ik, BRP Megatech, dat het type radioapparatuur
1001316154 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
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De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres: https://www. brp. com/en/
sustainability/product-responsibility.html

PL

BRP Megatech niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
1001316154 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym: https://www. brp. com/en/sustainability/product-responsibility.
html

PT

O(a) abaixo assinado(a) BRP Megatech declara que o presente tipo
de equipamento de radio 1001316154 esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet: https://www. brp. com/en/sustainability/
product-responsibility.html

RO

Prin prezenta, BRP Megatech declara ca tipul de echipamente radio
1001316154 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul inte-
gral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet: https://www. brp. com/en/sustainability/product-res-
ponsibility.html

Sv

Harmed forsékrar BRP Megatech att denna typ av radioutrustning
1001316154 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstan-
diga texten till EU-foérsakran om overensstammelse finns pa foljande
webbadress: https://www. brp. com/en/sustainability/product-responsi-
bility.html

SL

BRP Megatech potrjuje, da je tip radijske opreme 1001316154 skla-
den z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.brp.com/en/
sustainability/product-responsibility.html

SK

BRP Megatech tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu

1001316154 je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU vyhla-
senie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.
brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

IS
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BRP Megatech lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn
1001316154 er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta
ESB-samreaemisyfirlysingarinnar er ad finna a veffanginu: https://www.
brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

Liechtenstein

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU--
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflg-
bar: https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility. html

NO

Hermed erkleerer BRP Megatech at radioutstyrstypen 1001316154 er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserklae-
ringen finnes pa felgende internettadresse: https://www. brp. com/en/
sustainability/product-responsibility.html

RU

KomnaHns BRP Megatech HacToawum 3asenser, 410 paguo-
TexHudeckoe obopyaoBaHue kateropum 1001316154 oTBeyvaeT Tpe-
6oBaHusim AnpekTuebl 2014/53/EU.

MonHbin TekcT Aeknapauum cootBeTcTBUst EC gocTyneH Ha caii-
Te https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
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USA og Canada

Denne enheten er i samsvar med FCC del 15 og den lisensfritatte
RSS-standarden fra Industry Canada. Driften er avhengig av fglgende
to vilkar:

1. denne enheten skal ikke forarsake interferens, og
2. denne enheten ma handtere eventuell interferens, inkludert interfe-
rens som kan forarsake ugnsket drift av enheten.

Utstyret er testet og funnet a overholde grenseverdiene for digitalt ut-
styr i Klasse B, i henhold til det amerikanske FCC-regelverkets del 15.
Disse grenseverdiene skal gi rimelig beskyttelse mot skadelig interfe-
rens i en boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker og kan sen-
de ut radiostraling, og hvis det ikke installeres og brukes i henhold il
instruksjonene, kan det forarsake skadelig interferens med radiokom-
munikasjon. Det kan imidlertid ikke gis noen garanti for at interferens
ikke vil forekomme i en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forars-
aker skadelig interferens for radio- eller TV-mottaket, noe som kan av-
gjeres ved a sla utstyret av eller pa, kan brukern forsgk felgende for &
korrigere interferensen:

— Snu pa eller flytt mottakerantennen.

— @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

— Koble produktet til et strgmuttak i en annen streamkrets enn den
som enheten er koblet til.

— Kontakt leverandgren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjelp.

Enheten er blitt evaluert for a oppfylle generelle krav til RF-ekspone-
ring. Enheten kan brukes i baerbar eksponering uten begrensninger.

Le dispositif a été évalué a satisfaire I'exigence générale de I'expositi-
on aux rf. L’appareil peut étre utilisé dans des conditions d’exposition
portatif sans restriction.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent ap-
pareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développe-
ment Economique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence.

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av den
organisasjonen som er ansvarlig for overholdelse, kan ugyldiggjere
brukerens tillatelse til & kjgre kjgretoyet.

IC: 12006A-1001317030 For variant 1001316154 (CAN)
FCC ID: 2ACER -1001317030 For variant 1001316154 (CAN).
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Mexico

IFETEL

Marca: BRP Megatech

Numero: BRME1023-28186

BRP Megatech sertifikatnummer: 1450978

Modelo: 1001316154

NOM-208-SCFI-2016 (Disposicion Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones:

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, in-
cluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Brasil

Numero: QC-5611-22
BRP Megatech sertifikathnummer: 1450991
Modelo: 1001316154
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Este equipamento ndo tem direito a prote¢ao contra interferéncia pre-
judicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente au-
torizados. Para maiores informacgdes, consulte o site da ANATEL.

Japan

[SEN N
Denne enheten er anerkjent i henhold til japansk radiolov ( ’Ebﬁ

og japansk telekommunikasjonslovgivning ( EE)TLL'{;:E%/%
Denne enheten ma ikke modifiseres (ellers vil det utstedte typenum-

meret bli ugyldig).
Europa
Samsvarserklaering

Forenklet EU samsvarserklaering i henhold til radioutstyrsdirektiv
2014/53/EU

C€

DE

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU--
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflg-
bar: https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

FR

Le soussigné, BRP Megatech, déclare que I'équipement radioélectri-
que du type 1001316154 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante: https://www.brp.com/en/sustainability/pro-
duct-responsibility.html

BG

C Hactosiwoto BRP Megatech geknapupa, 4e TO3M Tun pagumo-
cbopbkeHne 1001316154 e B cvotBeTcTBUE ¢ OupektuBa 2014/53/
EC.

LisnocTHuaT TekcT Ha EC pgeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa
ce Hamepw Ha crnefHusa MHTepHeT agpec: https://www.brp.com/en/cor-
poratesocialresponsibility/productsafety.html

EL
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Me tnv TTapouca o/n BRP Megatech, dnAwvel 011 0 padioe§oTTAIGPOG
1001316154 mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TAnpeg Keipevo Tng
dnAwang ouppopdwang EE diariBetal atnv akdAoubn 1oTogeAida aTo
diadiktuo: https://www. brp. com/en/sustainability/product-responsibili-
ty.html

CS

Timto BRP Megatech prohlasuje, Ze typ radiového =zafizeni

1001316154 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné zné&ni EU
prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://
www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

DA

Hermed erkleerer BRP Megatech, at radioudstyrstypen 1001316154
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgen-
de internetadresse: https://www.brp.com/en/sustainability/product-res-
ponsibility.html

ET

Kaesolevaga deklareerib BRP Megatech, et kdesolev raadioseadme
tulp 1001316154 vastab direktiivi 2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel inter-
netiaadressil: https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsi-
bility.html

ES

Por la presente, BRP Megatech declara que el tipo de equipo radio-
eléctrico 1001316154 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponib-
le en la direccién Internet siguiente: https://www.brp.com/en/sustaina-
bility/product-responsibility.html

Fi

BRP Megatech vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi 1001316154 on direk-
tiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa: https://www.brp.com/en/sustai-
nability/product-responsibility.html

EN

Hereby, BRP Megatech declares that the radio equipment type
1001316154 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
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of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://www. brp. com/en/sustainability/product-responsibility.
html

HR

BRP Megatech ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
1001316154 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izja-
ve o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https:/
www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

HU

BRP Megatech igazolja, hogy a 1001316154 tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szbvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: https://www.
brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

IT

Il fabbricante, BRP Megatech, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio 1001316154 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al
seguente indirizzo Internet: https://www.brp.com/en/sustainability/pro-
duct-responsibility.html

LT

AS, BRP Megatech, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas 1001316154
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu: https://www.brp.com/en/sustainabi-
lity/product-responsibility.html

LV

Ar S0 BRP Megatech deklaré, ka radioiekarta 1001316154 atbilst Di-
rektivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir piee-
jams 8ada interneta vietné: https://www. brp. com/en/sustainability/
product-responsibility.html

MT

B'dan, BRP Megatech, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
1001316154 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. lIt-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet i gej: https://www. brp. com/en/sustainability/product-res-
ponsibility.html

NL

Hierbij verklaar ik, BRP Megatech, dat het type radioapparatuur
1001316154 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
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De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres: https://www. brp. com/en/
sustainability/product-responsibility.html

PL

BRP Megatech niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
1001316154 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-
towym: https://www. brp. com/en/sustainability/product-responsibility.
html

PT

O(a) abaixo assinado(a) BRP Megatech declara que o presente tipo
de equipamento de radio 1001316154 esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet: https://www. brp. com/en/sustainability/
product-responsibility.html

RO

Prin prezenta, BRP Megatech declara ca tipul de echipamente radio
1001316154 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul inte-
gral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet: https://www. brp. com/en/sustainability/product-res-
ponsibility.html

SV

Harmed foérsékrar BRP Megatech att denna typ av radioutrustning
1001316154 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstén-
diga texten till EU-férsakran om overensstammelse finns pa foljande
webbadress: https://www. brp. com/en/sustainability/product-responsi-
bility.html

SL

BRP Megatech potrjuje, da je tip radijske opreme 1001316154 skla-
den z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.brp.com/en/
sustainability/product-responsibility.html

SK

BRP Megatech tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu

1001316154 je v sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhla-
senie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.
brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

IS
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BRP Megatech lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fiarskiptabunadurinn
1001316154 er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB. Ostyttan texta
ESB-samraemisyfirlysingarinnar er ad finna a veffanginu: https://www.
brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

Liechtenstein

Hiermit erklart BRP Megatech, dass der Funkanlagentyp 1001316154
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU--
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflg-
bar: https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

NO

Hermed erkleerer BRP Megatech at radioutstyrstypen 1001316154 er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten i EU-samsvarserklae-
ringen finnes pa felgende internettadresse: https://www. brp. com/en/
sustainability/product-responsibility.html

RU

KomnaHns BRP Megatech HacTodwmm 3asBnseTr, 4To paguo-
TexHu4eckoe obopyaoBaHue kateropum 1001316154 oTBeyvaeT Tpe-
6oBaHusm AnpekTmebl 2014/53/EU.

MonHbIn TekcT aeknapauun cootBeTcTBusi EC goctyneH Ha caiiTe :

https://www. brp. com/en/corporatesocialresponsibility/productsafety.
html
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MOTOR

600 ACE
MOTOR
Rotax 600,
Motortype vaeskeavkjglt, 4-takt,
DOHC, terroppstilt.
Antall sylindere 2
. 74 mm
Boring (2,91 tommer)
69,7 mm
Slaglengde (2,74 tommer)
3
Slagvolum (%%OGﬁwg)
Maksimalt turtall 7250 omdr/min.

DRIVSTOFFSYSTEM

Flerports EFI, 46 mm

Drivstofftilfarsel oppvarmet
gasspjeldhus
Ved
ECO-mo 1500 £ 200 OPM
Tomgangshastighet (ikke dus
justerbar) STD/
Sportsmo 1700 + 200 OPM
dus

ELEKTRISK SYSTEM

Total systemutgang

30Aved 14,5V
520 W ved 6000 O/
MIN

Tennplugg

Type

NGK MR7BI-8 eller
tilsvarende
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MOTOR

ELEKTRISK SYSTEM

Apning

Ikke justerbar

0,7 til 0,8 mm

(0,028 til 0,031
tommer)

SMORESYSTEM

Motorolje

Type

Anbefalt
XPS-olje

XPS 4T 0W40
syntetisk olje

Hvis
XPS-pro
duktet ikke
er
tilgjengelig

Bruk en 0W40
4-takts SAE syntetisk
motorolje som
tilfredsstiller eller
overgar fglgende
bransjespesifikasjon
er for smgremidler.
Kontroller alltid
APl-servicedekal-ser
tifiseringen pa
oljebeholderen, den
ma inneholde minst
indikert standard.

;Pl-serviceklassi
fisering SN

Mengde

Oljeskift med filter:
(2,22 qt (lig.,US))

900 ACE

MOTOR

Motortype

Rotax 903,
veeskekjalt, 4-takt,
DOHC, tarroppstilt

Antall sylindere

3

Boring

74 mm
(2,9 tommer)
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MOTOR

MOTOR

69,7 mm
Slaglengde (2,74 tommer)
Slagvolum o

(54,9 tommer?®)

Maksimailt turtall

7250 + 200 OPM

DRIVSTOFFSYSTEM

Flerports EFI, 46 mm

Drivstofftilfarsel oppvarmet
gasspjeldhus
Standard-
o9 1300 % 200 OPM
Tomgangshastighet (ikke ECO-mo
justerbar) us
Sport-mo
dus 1500 + 200 OPM
ELEKTRISK SYSTEM
30Aved 14,5V
Total systemutgang 650 W ved 6000 O/
MIN
NGK MR8BI-8 eller
Type tilsvarende
Tennplugg Ilak7etj|uost8erbar
. ,7 10,8 mm
Apning (0,028 il 0,031
tommer)
SM@RESYSTEM
: Anbefalt XPS 4T 0W40
Motorolje Type XPS-olje syntetisk olje
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MOTOR

SMORESYSTEM

Bruk en 0W40
4-takts SAE syntetisk
motorolje som
tilfredsstiller eller
overgar fglgende
bransjespesifikasjon
er for smgremidler.

. Kontroller alltid
duktetikke | Ap|-servicedekal-ser
er. . tifiseringen pa
tilgjengelig oljebeholderen, den
ma inneholde minst
indikert standard.

Hvis
XPS-pro

;Pl-serviceklassi
fisering SN

Oljeskift med filter:
Mengde |

(3,5 qt (lig.,US))
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KJORET@Y

Adventure

KJGLESYSTEM

XPS
forhandsblandet
Anbefalt kigleveeske for lang
levetid

Etylenglykol og
Type destillert vann (50
Alternativ, eller % /50 %)

. hvis ikke eller
Kjolevaeske tilgjengelig spesialkjglemiddel
for
aluminiummotorer

c 6,21
ore (6,6 qt (US))
Kapasitet

— 661
Limited (7,0 gt (US))

DRIVSTOFFSYSTEM

Drivstoffpumpe In-tank elektrisk

Type Vanlig blyfri bensin

Drivstoff 91 pumpemerket
Oktantall AKI ((R+M)/2)
95 (RON)

371

Drivstofftankkapasitet (9,8 gal (US))

ELEKTRISK SYSTEM

12 V-batteri 12V, 18 A*h
Fjernlys 2 x14W LED
Core
Frontlys Neerlys 2x12,5WLED
LTD Fjernlys 2x18,5W LED
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ELEKTRISK SYSTEM

Neerlys

2x14W LED

Baklys og stopplys

2x05W/12W
LED

Sikringer og releer

Se dekalene pa
dekslene til
sikringsboksene

DRIVSYSTEM - KJEDEKASSE

Anbefalt

XPS syntetisk
kjedekasseolje

Type Alternativ, eller 75W140 girolje som
. hvis ikke innfrir API
Kjedekasse tilgiengelig GL-5-spesifikasjo
olje nen
. 550 ml
Kapasitet (18,61l 0z (US))
Forhold 600 ACE 21/51
drivijede 909 ACE 24/51
DRIVSYSTEM - VARIATORER
600 ACE eDrive-ll LC
Type -
Motovaria 900 ACE pDrive-LD
tor
Oppstart 600 ACE 2200 + 100 OPM
turtall 900 ACE 2300 + 100 OPM

Dreven reimskive

QRS 4S8
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KIORETQY

DRIVSYSTEM - BELTE

bakplate)

Drivhjul, antall tenner 8
381 mm
Bredde (15 tommer)
Belte Lengde (1%4717tgnr1nnrﬁner)
Profilhgyde (1‘:25;’3):2;280
. 40 mm
Nedbaying (1,57 tommer)
Beltestramming®
7,3 kgf
Kraft (1 6 |bf)
BREMSESYSTEM
Enkel 200 mm
Bremse Type kryssdrillet
karbonstalskive
Type DOT 4
Bremsevee
ske 65 ml
Mengde (2,2 fl 0z (US))
Faste
Caliper tvillingstempler (2 x
40 mm)
Bremseklossmateriale Organisk
Minimum bremseklosstykkelse (medregnet 5mm

(0,197 tommer)

Minste bremseskivetykkelse

4,5 mm
(0,177 tommer)

Maksimal bremseskivevridning

0,25 mm
(0,01 tommer)
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KIORETQY

FJZERING FORAN

Opphengstype LFS+ (RAS X)
Oppheng maksimal vandring (1021510?:]29”
600 ACE KYB 36
Stgtdempertype
900 ACE KYB 36 Plus R
Stabilisatorstag-type Link
BAKRE OPPHENG
Opphengstype PPS3
Oppheng maksimal vandring (1 1259:orrrrl1rrrr:er)
600 ACE KYB 36
| midten 900 ACE KYB 36 Plus
Stgtdemper Kashima
type 600 ACE KYB 36
Bakre 900 ACE KYB 36 Plus
Kashima
VEKT OG MAL
240 kg
Core (529 pund)
Masse (tarr)
. 249 kg
Limited (549 pund)
309 cm
Total lengde (121,7 tommer)
Total bredde (50 thir?q%er)
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VEKT OG MAL
147 cm
Total hoyde (57,9 tommer)
. 109,7 cm
Skibredde (43,2 tommer)
15,8 kg
Last (35 pund)
) Ikke forsgk & justere apningen pa denne
tennpluggen.
@ Se Motorolje hvis du vil ha detaljerte opplysninger.

@ Se Verifisering av beltestramming i Vedlikeholdsprosedyrer
for detaljerte prosedyrer.

59 Ranger
KJGLESYSTEM
XPS
Anbefalt .
: forhandsblandet
;(lfes-kjﬂlevae kjslevaeske for lang
levetid
OAT-type
. langtidsholdbar
Kjoleveesketype : frostvaeske o
Hvis det g
anbefalte destillert vann (50 %
XPS-produktet destillert vann, 50 %
ikke er frostveeske)
e ; eller kjolevaeske
tilgjengelig spesielt formulert
for
aluminiumsmotorer
. . 6,91
Kjoleveeskekapasitet (7,3 qt (lig.,US))
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DRIVSTOFFSYSTEM
. Integrert elektrisk
Drivstoffpumpe drivstoffpumpe
Hayoktan blyfri
bensin (drivstoff
Type som kan inneholde
opptil MAKS. 10 %
Drivstoff etanol)
87 pumpe merket
Oktantall AKI (R+M)/2)
92 (RON)
Drivstofftankkapasitet 42|
p (11,1 gal (liq.,US))
ELEKTRISK SYSTEM
Batteri 12V, 18 Ah
Frontlys 2 x 60/55 W (H-13)
Baklys og stopplys 2x0,5/1,2WLED
FA Hoved 40A
F1 Reléspole start 5A
F2 Frontlykter 20 A
Baklys/
F3 bremselys/PAC 10A
Sikringer
ECM/RFID/
F4 02 Sensor / 10A
CAPS
F7 Tilbehgr 15A
F8 Malergruppe 15A
F9 ACS 15A
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ELEKTRISK SYSTEM

Dreven reimskive

F10 E-Reverse 30A
RY 1 Hoved -
RY 2 Fremover -
RY 3 Fan -
Reler
RY 4 Revers -
RY 5 Tilbehgr -
RY 6 Lys -
DRIVSYSTEM - KIEDEKASSE
Anbefalt XPS syntetisk
XPS-olje kjedekasseolje
) Type Hvis det 75W140 girolje som
azd(i'f/?ssse anbefalte innfrir API
utstyrt) produktet ikke GL-5-spesifikasjo
Y er tilgjengelig nen
. 700 ml
Kapasitet (23,7 floz (US))
Forhold drivkjede 21/53/116
DRIVSYSTEM - MOTOVARIATOR OG
SEKUNDARVARIATORER
Motovariator Type eDrive Il LC
Oppstartturtall 2200 + 100 OPM

Type

QRS-4S
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DRIVSYSTEM - BELTE

Drivhjul, antall tenner 8
500 mm
Bredde (20 tommer)
3923 mm
Belte Lengde (154 tommer)
. 38 mm
Profilhgyde (1,5 tommer)
. 32 mm
Nedbaying
Beltejuste (1,26 tommer)
ring
7,3 kgf
Kraft (16 Ibf)
BREMSESYSTEM
Enkel 200 mm
Bremse Type kryssdrillet
karbonstalskive
Type DOT 4
Bremsevaeske
65 ml
Mengde (2,2 fl 0z (US))
Faste
Caliper tvillingstempler (2 x
40mm)
Bremseklossmateriale Organisk
Minimum bremseklosstykkelse (medregnet 5mm

bakplate)

(0,2 tommer)

Minste bremseskivetykkelse

4,5 mm
(0,117 tommer)

Maksimal bremseskivevridning

0,25 mm
(0,01 tommer)
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FJ/ERING FORAN

Opphengstype RAS X
Oppheng maksimal vandring (8,272t?)r?11r?11er)
Statdempertype HPG
BAKRE OPPHENG

Opphengstype EasyRide + FT
Oppheng maksimal vandring (9%4%?;:&)
Stgtdempertype midtre og bakre HPG
VEKT OG MAL

Masse (tarr) (54%1‘,157 ;Snd)
Total lengde 3240 mm
(uten skvettlapp) (127,6 tommer)
Total bredde (471,22(1?)r?11r?11er)
Total hgyde (5;,51(1(2>rrnnmer)
Skibredde 990 mm

(39 tommer)
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RETNINGSLINJER FOR FEILS@GKING
1. ELEKTRISK STARTER VIRKER IKKE

Ngdstoppbryteren for motoren er i posisjonen AV, eller ngdstoppsno-
rens hette er ikke pa motorstoppbryteren.

- Sett nadstoppbryteren for motoren i posisjonen PA, og fest nad-
stoppsnorens hette (pa motorstoppbryteren).

Gass brukt ved forsgk pa start av motor.

— Slipp opp gassen mens motoren dreies.

2. MOTOREN DREIES RUNDT, MEN STARTER
IKKE

Ikke drivstoff til motoren.
— Kontroller drivstoffnivaet, og etterfyll om na@dvendig.
For lav spenning i systemet.

— Kontakt en autorisert BRP-sngscooter-forhandler.

3. MOTORENS TURTALL NAR IKKE
VARIATORINNKOBLINGSPUNKTET

D.E.S.S. leste ikke av D.E.S.S.-koden i ngdstoppsnorens hette.
— Sett nadstoppsnorens hette riktig pa plass.
D.E.S.S. har lest en annen kode enn den som er programmert.

— Settien ngdstoppsnor som er programmert for denne
sngscooteren.

ECM kjenner ikke D.E.S.S.-ngkkelen.
— Kontakt en autorisert BRP-sngscooter-forhandler.

4. MOTOREN MANGLER AKSELERASJON EL-
LER MOTORKRAFT

Oppvarming av motor pagar.

— Kjor kjoretayet med lav hastighet noen minutter.
Innkjgringsperiode ikke fullfart.

— Fullfor innkjaringsperioden.

Drivreimskiven og drevet reimskive trenger vedlikehold.
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RETNINGSLINJER FOR FEILS@KING

— Kontakt en autorisert BRP-snascooter-forhandler.

Motoren overopphetes.

— Kontroller kjplevaeskenivaet, se vedlikeholdsprosedyrer.

— Kontroller om varmevekslerne er rene. Rengjor om nadvendig.
Drivreimen er slitt for tynn.

— Huvis drivreimen har mistet mer enn 3 mm (1/8 tomme) av den opp-
rinnelige bredden, vil dette pavirke kjoretoyets ytelse.

—  Bytt ut drivreimen.
Feil justering av beltet.

— Se vedlikeholdsprosedyrer og/eller kontakt en autorisert BRP sng-
scooterforhandler for riktig justering og stramming.

For lavt drivstofftrykk.

— Kontakt en autorisert BRP-snascooter-forhandler, et autorisert
verksted eller en annen kompetent person som kan utfare vedlike-
hold, reparasjoner eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA UT-
SLIPPSRELATERT GARANTI i Garantiheftet for informasjon om
garantikrav.

5. TILBAKETENNING | MOTOR

Motoren blir for varm.

— Sepunkt4i MOTOREN MANGLER KRAFT.
Tenningsinnstillingen er feil, eller det er feil i tenningssystemet.

— Kontakt en autorisert BRP-snascooter-forhandler, et autorisert
verksted eller en annen kompetent person som kan utfare vedlike-
hold, reparasjoner eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA UT-
SLIPPSRELATERT GARANTI i Garantiheftet for informasjon om
garantikrav.

Lekkasje i eksossystem.

— Kontakt en autorisert BRP-sn@scooter-forhandler, et autorisert
verksted eller en annen kompetent person som kan utfare vedlike-
hold, reparasjoner eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA UT-
SLIPPSRELATERT GARANTI i Garantiheftet for informasjon om
garantikrav.

For lavt drivstofftrykk.
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RETNINGSLINJER FOR FEILS@OKING

— Kontakt en autorisert BRP-snascooter-forhandler, et autorisert
verksted eller en annen kompetent person som kan utfare vedlike-
hold, reparasjoner eller utskiftinger. Se inkluderte US EPA UT-
SLIPPSRELATERT GARANTI i Garantiheftet for informasjon om
garantikrav.

6. MOTOREN FEILTENNER
Vann i drivstoffet.

— Tapp av drivstoffsystemet, og fyll pa med nytt drivstoff.

7. OPPVARMEDE HANDTAK / TOMMELFINGER-
VARMERE FUNGERER IKKE

Motorens turtall er for lavt.

— Pass pa at turtallet er over 2000 RPM.

8. MOTOREN HAR STOPPET
Motoren stopper etter lange perioder pa tomgang.

— Ikke la motoren ga for lenge pa tomgang. Se Oppvarming av kjore-
toyet i Bruk av kjoretoyet.
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OVERVAKINGSSYSTEM

Pilotlamper, meldinger og pilotlamper for
lydsignalkoder
4,5 tommer display

Malerkontrollamper vil informere deg om uregelmessigheter som
skjer, eller informere deg om en bestemt tilstand.

Kontrollampene kan blinke alene eller i kombinasjon med en annen
lampe.

Det nedre displayet brukes som supplement til kontrollampene for a gi
deg en kort beskrivelse hvis noe unormalt skjer eller for & informere
deg om en bestemt tilstand.

ae U e
o AL AL LTI
4,5" DIGITALT NEDRE DISPLAY
Meldinger vises sammen med en lydsignalkode og kontrollampe(r).

Lydsignalkoder hgres, og meldinger vises for & gjere deg
oppmerksom.

Se detaljer i tabellen nedenfor.
MERK:

Enkelte av de oppfarte kontrollampene og meldingene gjelder ikke for
alle modeller.
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol
lampe
PA

SIGNA
LER

Meldingsdi
splay

Beskrivelse

4 Kkorte
lydsigna
ler
hvert 30.
sekund

HIGH
ENGINE
TEMPERATU
RE

Motoren
overopphetet.
sngscooterens )
hastighet, og kjer den i
los sng eller stopp
motoren umiddelbart for
a la motoren avkjgles.
Kontroller
kjglevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjzlevaeskenivaet er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

er
Reduser

MUFFLER
OVERHEAT
(overopphetet
eksospotte)

Reduser hastigheten,
eller stopp motoren. La
motoren avkjgles, og
start pa nytt. Huvis
overopphetingen
vedvarer, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjgr
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

Korte
lydsigna
ler
som
gjentas
raskt

HIGH
ENGINE
TEMPERATU
RE

Kritisk  overoppheting.
Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjgles. Kontroller
kjolevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjolevaeskenivaet er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol
lampe
PA

SIGNA
LER

Meldingsdi
splay

Beskrivelse

BRP-sn@scooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

MUFFLER
OVERHEAT
(overopphetet
eksospotte)

ECM
OVERHEAT
(overopphetet
EMC)

Kritisk  overoppheting.
Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjoles. Hvis
overopphetingen
vedvarer, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjor
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

4 korte
lydsigna
ler
hvert 5.
minutt

BATT VOLT

Angir en tilstand med
lav eller hay
batterispenning. Besgk
en autorisert
BRP-sn@scooter-for
handler sa snart som
mulig.

4 korte
lydsigna
ler

CHECK
ENGINE

Motorfeil,
autorisert
BRP-sn@scooter-for
handler, et autorisert
verksted eller en annen
kompetent person
snarest mulig.

kontakt en

Vises nar bremsen
brukes i mer enn 15
sekunder mens
gasshandtaket presses
inn og kjgretoyet
beveger seg med mer
enn 5 km/t (3 mph).

299




OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol . .
SIGNA Meldingsdi .
lampe Beskrivelse
PA LER splay
Motorbank (turtallet er
begrenset nar denne
tilstanden finnes).
— Kontroller at anbefalt
drivstoff brukes.
— Kontroller
4 korte drivstoffkvaliteten,
lydsigna KNOCK og bytt om
- hv!—:‘er; 5 (motorbank) ngdvendig.
e — Huvis feilen vedvarer,
minutt kontakter du en
autorisert
BRP-sngscooter-for
handler, et autorisert
verksted eller en
annen kompetent
person.
4 korte Motorens  turtall  er
. lydsigna (ﬁﬁt\élllélgl}/rlg\ begrenset for a beskytte
hv!eerl'; 5 se) motoren nar bestemte
minutt feil oppstar.
Viser at maksimalt
_ _ OVERREV |turtall er  nadd.
(hayt turtall) | Kontroller kalibrering av
clutchen.
| Eo'rte Avstengingsprosedyre
ydsigna er i gang pa grunn av
— ler som S(dHr#t-gsjtgp\%')\l overopphetingsproblem
gjentas i motor eller problem
raskt med drivstoffpumpen.
2 korte Beltetemperaturen nar
lydsigna | BELTEOVE |75 °C 167 °F. Melding
— ler hvert ROPPHE |og lydsignaler opphgrer
10. TING nar temperaturen faller
sekund under 75 °C 167 °F.
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol

lampe SIGNA Meldingsdi Beskrivelse
PA LER splay
Hvis en kritisk tilstand
2 korte registreres i over
. lydsigna | g TEOVER [minutt.  Melding  og
ler hvert | BELASTNING |lydsignaler  oppharer
y hvis fegreren reduserer
sekund kritisk kjgrestil.
I2dkcgrte Hvisk t%lls}(anden forts?g
ydsigna er kritisk i over
— ler hvert IIBBFIEEII__ATSE'(I?I\\I/IEIE minutter. Meldingen
10. fiernes ikke fgr motoren
sekund slas av.
2 korte . .
: _ Nokkel i orden, kjgretay
'ydsigna Klart til bruk.
Korte Kan ikke lese nakkelen
lydsigna FEIL (darlig kontakt).
ler som NGKKEL Kontroller at nakkelen
gjentas ren og riktig festet il
DESS | sakte bryteren.
Ukjent ngkkel eller
Korte nokkelen er ikke
lydsigna . programmert. Bruk den
jer som DARLIG [riktige nekkelen til
gjentas NOKKEL kioretoyet, eller fa
raskt ngkkelen programmert
pa nytt.
— — Problem med sensor for
(blin drivstoffniva.
ker
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OVERVAKINGSSYSTEM

Pilotlamper, meldinger og pilotlamper for
lydsignalkoder
7,2 tommer display

Kontrollampene kan blinke alene eller i kombinasjon med en annen
lampe.

Det nedre displayet brukes som supplement til kontrollampene for a gi
deg en kort beskrivelse hvis noe unormalt skjer eller for & informere
deg om en bestemt tilstand.

fﬂﬁfﬂﬂfﬂ1f"1f"7ﬂ?
LA 52

7,2" DIGITALT NEDRE DISPLAY
Meldinger vises sammen med en lydsignalkode og kontrollampe(r).

Lydsignalkoder hegres, og meldinger vises for & gjore deg
oppmerksom.

Se detaljer i tabellen nedenfor.
MERK:

Enkelte av de oppfarte kontrollampene og meldingene gjelder ikke for
alle modeller.
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol
lampe
PA

SIGNA
LER

Meldingsdi
splay

Beskrivelse

4 korte
lydsigna
ler

hvert 30.

sekund

HIGH
ENGINE
TEMPERATU
RE

Motoren
overopphetet.
sngscooterens ]
hastighet, og kjer den i
los sng eller stopp
motoren umiddelbart for
a4 la motoren avkjgles.
Kontroller
kjolevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjglevaeskenivaet er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

er
Reduser

MUFFLER
OVERHEAT
(overopphetet
eksospotte)

Reduser hastigheten,
eller stopp motoren. La
motoren avkjoles, og
start pa nytt. Hvis
overopphetingen
vedvarer, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

Korte
lydsigna
ler
som
gjentas
raskt

HIGH
ENGINE
TEMPERATU
RE

Kritisk  overoppheting.
Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjgles. Kontroller
kjolevaeskenivaet, se
Vedlikehold. Hvis
kjzlevaeskenivaet er
riktig og overoppheting
fortsetter, kontakter du
en autorisert
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Kontrol
lampe
PA

SIGNA
LER

Meldingsdi
splay

Beskrivelse

BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjar
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

MUFFLER
OVERHEAT
(overopphetet
eksospotte)

ECM
OVERHEAT
(overopphetet
EMC)

Kritisk  overoppheting.
Stopp motoren
umiddelbart, og la den
avkjoles. Hvis
overopphetingen
vedvarer, kontakter du
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler. Ikke kjor
motoren hvis tilstanden
fortsetter.

4 korte
lydsigna
ler
hvert 5.
minutt

BATT VOLT

Angir en tilstand med
lav eller hay
batterispenning. Besgk
en autorisert
BRP-sngscooter-for
handler sa snart som
mulig.

4 korte
lydsigna
ler

CHECK
ENGINE

Motorfeil,
autorisert
BRP-sngscooter-for
handler, et autorisert
verksted eller en annen
kompetent person
snarest mulig.

kontakt en

Vises nar bremsen
brukes i mer enn 15
sekunder mens
gasshandtaket presses
inn og kjgretayet
beveger seg med mer
enn 5 km/t (3 mph).
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol . .
SIGNA Meldingsdi .
lampe Beskrivelse
PA LER splay
Motorbank (turtallet er
begrenset nar denne
tilstanden finnes).
— Kontroller at anbefalt
drivstoff brukes.
— Kontroller
4 korte drivstoffkvaliteten,
lydsigna KNOCK og bytt om
- hv!—:?rrt 5 (motorbank) ngdvendig.
N — Hovis feilen vedvarer,
minutt kontakter du en
autorisert
BRP-sngscooter-for
handler, et autorisert
verksted eller en
annen kompetent
person.
4 korte Motorens  turtall  er
lydsigna | REV LIMIT begrenset for a beskytte
— ler (turtallsgren X
hvert 5. se) an?torenterl]ar bestemte
minutt el oppstar.
Viser at maksimalt
_ . OVER REV |turtall er nadd.
(hayt turtall) | Kontroller kalibrering av
clutchen.
Korte Avstengingsprosedyre
lydsigna er i gang pa grunn av
— ler som S(Er#tzgtgg\g)\l overopphetingsproblem
gjentas i motor eller problem
raskt med drivstoffpumpen.
2 korte Beltetemperaturen nar
lydsigna | BELTEOVE |75 °C 167 °F. Melding
— ler hvert ROPPHE |og lydsignaler opphgarer
10. TING nar temperaturen faller
sekund under 75 °C 167 °F.
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OVERVAKINGSSYSTEM

Kontrol . .
lampe SIGNA Meldingsdi Beskrivelse
PA LER splay
Hvis en kritisk tilstand
2 korte registreres i over
i lydsigna | s TEOVER [minutt.  Melding  og
ler hvert | BELASTNING | lydsignaler  oppharer
. hvis fegreren reduserer
sekund kritisk kjgrestil.
I2dkc_)rte Hvisk ’.[itlls}fmden forts?tg
ydsigna er kritisk i over
— ler hvert IIBBEEtA—SE'IQI\\J/IEIFC{-} minutter. Meldingen
10. fiernes ikke fgr motoren
sekund slas av.
2 korte . .
: _ Nokkel i orden, kjgretay
'ydsigna Klart til bruk.
Korte Kan ikke lese nakkelen
lydsigna FEIL (darlig kontakt).
ler som NGKKEL Kontroller at nakkelen
gjentas ren og riktig festet til
DESS | sakte bryteren.
Ukjent ngkkel eller
Korte nokkelen er ikke
lydsigna o programmert. Bruk den
ier som DARLIG [riktige nekkelen il
gjentas NOKKEL kjoretoyet, eller fa
raskt ngkkelen programmert
pa nytt.
- _ Problem med sensor for
(blin drivstoffniva.
ker
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OVERVAKINGSSYSTEM
Feilkoder
Feilkodene kan vises pa det midtre displayet.
Du finner feilkodene i innstillingsmenyen.

Kontakt en autorisert BRP-sngscooterforhandler angaende betydnin-
gen av koder.
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OVERVAKINGSSYSTEM

Denne siden er blank
med hensikt
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INFORMASJON OM DATAVERN
INFORMASJON OM DATAVERN

Bombardier Recreational Products Inc., dets tilknyttede selskaper og
datterselskaper (“BRP”) forplikter seg til & beskytte ditt personvern.
Denne merknaden er for & informere deg om hvordan vi samler inn,
bruker og utleverer personlige opplysninger om deg som del av a ut-
vikle var relasjon til deg. Du finner mer informasjon ved a besgke BRP
sitt nettsted for personvernregler.

HTTPS://BRP.COM/EN/
PRIVACY-POLICY.HTML

Veer oppmerksom pa at vi har passende sikkerhetstiltak for & beskytte
dine personlige opplysninger mot tap og uautorisert tilgang, bruk og
utlevering.

De personlige opplysningene vi har om deg er samlet inn enten direkte
fra deg eller gjennom vare autoriserte forhandlere og tredjeparter (f.
eks. slike som vi tilbyr felles tienester med eller engasjerer oss med i
felles markedsferingsaktiviteter), og inkluderer:

— Informasjon om kontakt, demografi og registrering (f.eks. navn,
komplett adresse, telefonnummer, e-post, eierskapshistorikk,
kommunikasjonssprak)

— Informasjon om transaksjonen (f.eks. informasjon som kreves for &
handtere returer, betalingsinformasjon da du kjgpte produkter eller
tjenester via vare nettsider eller mobile apper og andre problemer
knyttet til kjgp av BRP-produkter).

— Informasjon om kjgretgyet (f.eks. serienummer, bilidentifikasjons-
nummer, kjgrelengde, kjgps- og leveringsdato, enhetsbruk, kjgre-
toyets plassering og bevegelser)

— Dine kommentarer, meninger og vurderinger av vare produkter og
tjenester

— Informasjon som samles inn automatisk nar du navigerer pa BRP
eller forhandlers nettsider eller i mobilapper, samlet inn via infor-
masjonskapsler og lignende teknologier (f.eks. IP-adresse, enhets-
type, operativsystem, lesertype, nettsider du besgker).

Vi kan ogsa motta informasjon om deg fra sosiale plattformer nar du
kommuniserer med oss pa disse plattformene.

Vi bruker dine personlige opplysninger av forskjellige arsaker, men
mest for:

— Administrere din bestilling av BRP-produkter og tienester (f.eks.
fullfare eller levere din bestilling, eller tienester for ditt
BRP-produkt)
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— Levere kundestgtte, assistanse og ettersalg (f.eks. fullfare eller fgl-
ge opp kjepet ditt eller vedlikehold, hjelpe deg med eventuelle le-
veringsproblemer, handtere returer og andre saker som gjelder ditt
kigp av BRP-produkter)

— Administrere registrering av ditt BRP-produkt, garanti, trygghet,
sikkerhetstilbakekallinger og I@sning av uenigheter (f.eks. tilby ga-
ranti og ettersalgstjenester til deg, beskytte din trygghet og sikker-
het, gijennomfare sikkerhetstilbakekallinger)

— Sende deg kommersiell kommunikasjon om vare produkter og tje-
nester (f.eks. informere deg om nye BRP-produkter, -tienester eller
-funksjoner; dele nyheter om konkurranser, kampanjer og arrange-
menter eller diskutere produkter eller tienester som tilbys av BRP
og som kan veere av interesse for deg)

— Tilby deg en personlig opplevelse, innhold eller tilbud og tjenester
basert pa profilering eller geolokaliseringsteknologier (f.eks. for &
varsle deg nar kjgretgyet ditt kan trenge service, for a finne din
nzermeste forhandler)

— Gjennomfgre dataanalyser og statistiske data som ikke lenger
identifiserer deg personlig, for virksomhetsundersgkelser og fa inn-
sikt i hvordan vi kan forbedre vare produkter og tjenester

— Forhindre, oppdage og kontroller bedrageri og alle uautoriserte el-
ler ulovlige aktiviteter (f.eks. oppdage og kontrollere bedrageri i for-
hold til kjgp av BRP-produkter eller tienester, administrere ulovlige
eller vautoriserte aktiviteter og cyber-trusler)

— Folg alltid lokale lover og regler.

Dine personlige opplysninger kan utleveres til falgende: BRP, BRPs
autoriserte forhandlere, distributgrer, tjenesteleverandgrer, reklame-
og markedsferingspartnere og andre autoriserte tredjeparter.

Avhengig av omstendighetene kan dine personlige opplysninger kom-
muniseres utenfor regionen der du bor. Dine personlige opplysninger
beholdes bare sa lenge som det er ngdvendig for det formalet de ble
innhentet for og i henhold til var oppbevaringspolicy.

Hvis du vil bruke din rett angaende personvern (f.eks. rett til tilgang,
rett til korrigering), for a trekke tilbake ditt samtykke og bli fiernet fra
adresselisten for markedsfgringsformal tilfredshetsundersgkelse eller
hvis du har generelle spgrsmal om personvern, kan du ta kontakt med
BRPs personvernombud pa e-post privacyofficer@brp. com eller via
vanlig post: BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Ca-
nada, JOE 2L0.

Nar BRP behandler dine personopplysninger, gjer de dette i
samsvar med Personvernpolicyen som er tilgjengelig pa:

311




INFORMASJON OM DATAVERN

HTTPS://BRP.COM/EN/
PRIVACY-POLICY.HTML
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KONTAKT OSS

www.brp.com

Asia og Stillehavsomradet

BRP Asia

107D and 107E, 17/F, Tower 1,
Grand Century Place, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

Australia

Level 26

477 Pitt Street
Sydney, NSW 2020

China

EEaiRC X & L #&10565#£301
Rm 301, Building 6,

No.10 Heng Shan Rd,

Shanghai, China

Japan

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minato-ku-ku,
Tokyo 108-0075

New Zealand
Suite 1.6, 2-8 Osborne Street,
Newmarket, Auckland 2013

Europa, Midtgsten og Afrika

Belgia
Oktrooiplein 1
9000 Gent

Tsjekkia
Stefanikova 43a
Prague 5

150 00

Tyskland
Alte Papierfabrik 16
D-40699 Erkrath

Finland
Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi
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Frankrike

Arteparc Batiment B
Route de la cote d'Azur,
13 590 Meyreuil

Norge

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim

Salg, marketing, ettermarked

Sverige
Spinnvagen 15
903 61 Umea
Sverige 90821

Sveits
Avenue d’Ouchy 4-6
1006 Lausanne

Latin-Amerika

Brasil

Rua Odila Maia Rocha Brito, 25
Edificio Beaumont, andar 1 ao 5
CEP 13092-110 Campinas -SP

Mexico

Av. Ferrocarril 202

Parque Industrial Querétaro
Santo Rosa Jauregui, Querétaro
C.P. 76220

Nord-Amerika

Canada

3200A, rue King Ouest,

Suite 300

Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

USA

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177
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Hvis adressen din er endret eller du er den nye eieren av sngscoote-
ren, ber vi deg varsle BRP ved & enten

— Varsle en autorisert BRP-sngscooter-forhandler eller distributer.

— Bare Nord-Amerika: ring 1-888-272-9222.

— Sende inn ett av adresseendringskortene pa de falgende sidene til
én av adressene til BRP som er angitt i avsnittet Kontakt oss i den-
ne handboken.

| tilfelle skifte av eier, legg ved bevis pa at den tidligere eieren har sagt
seg enig i overfgringen.

Denne informasjon er dessuten meget viktig ogsa etter at den begren-
sede garantien har utlgpt, fordi BRP kan kontakte eieren av sngscoo-
teren hvis det blir ngdvendig, for eksempel hvis tilbakekalling blir
nedvendig av sikkerhetsmessige arsaker. Det er eierens ansvar a
varsle BRP.

STJALNE ENHETER: Hvis sngscooteren din blir stjalet, bgr du vars-
le BRP eller en autorisert BRP-sn@scooter-forhandler. Vi vil be deg
om & oppgi navn, adresse, telefonnummer, kjgretayets identifikasjons-
nummer og datoen det ble stjalet.
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| ENDRING AV ADRESSE [_] NY EIER ] >

| T KIQRETOYETS IDENTIFIKASJIONSNUMMER

T T T A

\ Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

‘ NR. GATE LEIL

‘ STED FYLKE POSTNUMMER

|

‘ LAND TELEFON

| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

‘ NR. GATE LEIL

‘ STED FYLKE POSTNUMMER

|

‘ LAND TELEFON
E-POSTADRESSE

|

| ENDRING AV ADRESSE [} NY EIER[] >

| T KIQRETOYETS IDENTIFIKASJONSNUMMER

T T T T A

‘ Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.I.N.)

| GAMMEL ADRESSE

| ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN

‘ NR. GATE LEIL

‘ STED FYLKE POSTNUMMER

|

‘ LAND TELEFON

| NY ADRESSE

| ELLER NY EIER: NAVN

‘ NR. GATE LEIL

‘ STED FYLKE POSTNUMMER

|

‘ LAND TELEFON

|

E-POSTADRESSE
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Denne siden er
tom med hensikt
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| ENDRING AV ADRESSE [_] NY EIER (] >
| T KIGRETOVETS IDENTIFIKASJONSNUMMER
T T O I
‘ Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.L.N.)

GAMMEL ADRESSE
} ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN
‘ NR. GATE LEIL
‘ STED FYLKE POSTNUMMER
I
‘ LAND TELEFON
‘ NY ADRESSE
| ELLER NY EIER: NAVN
‘ NR. GATE LEIL
‘ STED FYLKE POSTNUMMER
|
‘ LAND TELEFON
‘ E-POSTADRESSE
| ENDRING AV ADRESSE [] NY EIER[] >
| KJQRETOVETS IDENTIFIKASJONSNUMMER
T T Y O A e O B
‘ Modellnummer Kjgretgyets identifikasjonsnummer (V.L.N.)

GAMMEL ADRESSE
} ELLERTIDLIGERE EIER: NAVN
‘ NR. GATE LEIL
‘ STED FYLKE POSTNUMMER
I
‘ LAND TELEFON
‘ NY ADRESSE
| ELLER NY EIER: NAVN
‘ NR. GATE LEIL
‘ STED FYLKE POSTNUMMER
|
‘ LAND TELEFON
\

E-POSTADRESSE
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Denne siden er
tom med hensikt
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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MERKNADER:
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Modellnr.

KJORETOYETS

IDENTIFIKASJONSNUMMER (V.I.N.)

MOTORENS

IDENTIFIKASJONSNUMMER (E.I.N.)

Eier:

NAVN

Nr.

GATE LEIL

STED

Kjopsdato |

FYLKE POSTNUMMER

AR

Utlgpsdato for garanti __|

MANED DAG

AR

MANED DAG

Skal fylles ut av forhandleren ved salgstidspunktet.

OMRADE FOR FORHANDLERSTEMPEL




A overse noen av sikkerhetsforanstaltningene og instruksene i
denne brukerhandboken, sikkerhetsvideoen og sikkerhetsde-
kaler pa produktet, kan resultere i alvorlig eller dedelig
personskade.

MERK:
®TM og BRP-logoen er varemerker som eies av BOMBARDIER RE-
CREATIONAL PRODUCTS INC. eller dets tilknyttede selskaper.
©2026 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLE
RETTIGHETER RESERVERT.

www.brp.com
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